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Laes brugervejledningen fgr brug - se det tilsvarende afsnit

i denne brugervejledning. Opbevar den til fremtidig reference.
Vi fraskriver os ansvaret for enhver fejl i tekst eller billeder
og forbeholder os retten til at foretage alle ngdvendige
a@ndringer i tekniske data.

Genbrug ugnskede materialer i stedet for at bortskaffe dem.
Alle apparater og emballager skal sorteres og afleveres pa
et regionalt genbrugscenter og behandles pa en miljgvenlig
made.

Produktet er i overensstemmelse med gaeldende EU-direktiver
og andre bestemmelser.
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1. Sikkerhedsanvisninger

Advarsel

Dette apparat er kun beregnet til brug i private hjem. Enhver anden brug anbefales
ikke af producenten og kan forérsage brand, elektrisk stgd eller anden person- eller
tingskade. Forsgg aldrig at demontere eller reparere apparatet selv. Apparatet skal
veere installeret i overensstemmelse med nationale regler for ledningsfaring. Apparatet
er designet med A-veegtet lydtrykniveau under 70 dB. Kontroller spaendingen, og

sgrg for at den overholder apparatets tekniske specifikationer. Dette apparat kan
bruges af barn pé 8 &r og eldre og personer med nedsatte fysiske, sensoriske eller
mentale evner eller manglende erfaring og viden, hvis de er under opsyn eller har faet
instruktion om brug af apparatet pa en sikker made, og forstéar de involverede risici.

Strgmledning

MV-2564-04-2023 eeese-air-care.com © Alle rettigheder forbeholdes eeese air care aps

SENVNO

Advarsler

Treek ikke

i strgmledningen
for at traskke
stikket ud af
stikkontakten.

Undlad at
anbringe tunge
genstande pa
strgmledningen,
da det kan
medfere en
sikkerhedsrisiko.

Forsag ikke

at udskifte
strgmledningen
— kontakt det
autoriserede
serviceveerksted
for reparation.

Ma ikke bergres
med vade hander

O

Advarsel

Apparatet ma
ikke tilsluttes til
en overbelastet
forleengerledning.

Brug ikke
apparatet, hvis
ledningen ikke
kan fastggres
ordentligt

i stikket.

Rar ikke ved
stikket med vade
heender, da det
kan medfgre
elektrisk stgd.

DK
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Placering

Treek straks
stikket ud, hvis
produktet afgiver
meerkelige lyde,
lugt eller rgg.
Treek stikket ud
under tordenvejr.
Treek stikket ud,
nar produktet
ikke er i brug.

Anbring ikke
breendbare

og eksplosive
genstande
omkring
apparatet,

da det kan
medfgre brand.

Brug ikke
apparatet pa et
sted med trask
eller ved siden af
en radiator eller
et varmeapparat.

Inden du flytter
affugteren, skal
du slukke for
stremmen, traekke
stremledningen
ud og serge for,
at vandtanken

er tom

Bgrn mé ikke
lege med
apparatet.
Indseet aldrig
fremmedlegemer
i apparatet.
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Stikkontakten
skal veere jordet
og forsvarligt
sikret.

Brug ikke
apparatet

i svgmmebassin
eller lignende
faciliteter, da det
kan medfgre en
sikkerhedsrisiko.

Anbring
apparatet pa
en stabil, plan
overflade.
Apparatet skal
altid sté lodret.

Heeld ikke vand

i apparatet, da
det kan medfgre
funktionsfejl.

Anbring ikke
tunge genstande
pé apparatet, da
det kan medfere
funktionsfejl.

Sid aldrig pa
produktet.
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) Apparatet ma
! ikke veeltes
eller udseettes
for slag eller
stpd, da det

kan medfgre
funktionsfejl.

Anbring ikke
haenderne pa

A = ob, luftudtaget, da
T det kan medfgre
( ‘ personskade eller
funktionsfejl.

2. Reservedelsliste

Komponenter
Forreste dasksel
Topdaeksel
Luftlamel

Kontrolpanel
Handtag

Hjul

Forfilter
Vandbeholder

© o N O oW

Apparatet

ma ikke vaere
tildeskket, nar
det anvendes.

Bagplade
Dreenudigb

N
©

—
=y

Strgmledning
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Kontrolpanel

12. Teend/sluk-knap

13. Knap til frakobling af timer/Wi-Fi-knap
14. Knap til luftlamel/ioniseringsknap
15. Display

18. Knap til manuel affugtning

17. Funktionsknap/bgrnesikringsknap
18. AUTO-knap

19. Indikator for automatisk affugtning
20. Indikator for tgjtgrring

21. Sleep-indikator

22. Indikator for luftrensning

23. Wi-Fi-indikator

24, loniseringsindikator

25. Timerindikator

26. Indikator for fuld vandbeholder

27. Driftindikator

28. Afrimningsindikator

19 20 21

25 26 27 28

29. Dreenudlgb
30. Dreenslange

Dreenslange
medfalger ikke

MV-2564-04-2023 eeese-air-care.com © Alle rettigheder forbeholdes eeese air care aps
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3. Kontinuerlig draening

Kontinuerlig draening ger det muligt let at fjerne opsamlet vand i stedet for manuelt at
tgmme vandbeholderen, nar omgivelserne har meget hgj luftfugtighed.

1. Fjern gummiproppen, der daekker aflgbsslangetilslutningen.
2. Fjern vandbeholderen.

3. Tilslut en passende aflgbsslange (14 mm indvendig diameter) gennem aflebsébningen.
Serg for, at slangen er fastsiddende og teet for at forhindre laekage.

4. Seet vandbeholderen péa plads igen.
5. Serg altid for, at aflgbsslangen ikke er blokeret for at opretholde en jsevn strgm.

Veer altid sikker pa at der er fald pa slangen, og at den ikke er blokeret eller har et knask.
Draenslangen medfalger ikke og skal tilkabes. Varenr. 2658

4. Inden betjening
Kontroller affugteren for transportskader. | tilfeelde af skader skal du straks kontakte
vores servicelinje.
+ Anbring affugteren i opretstdende position pa en stabil, plan overflade.

Serg for, at strgmledningen er let tilgeengelig og ikke beskadiges af skarpe kanter eller
klemmes pa nogen made under brug.

Sgrg for, at affugteren er i en sikker afstand pa mindst 50 cm fra vesgge eller mgbler
og har fri luft pa alle sider.

+ Apparatet skal sta lodret i mindst 1time, for det bruges farste gang

Hvis der er alvorlig fugt i nogen del af dit hjem, kan affugteren placeres der fgrst
og derefter flyttes til en anden del af hjemmet senere.

Forsyningsspaendingen skal veere i overensstemmelse med veerdien pa typeskiltet,
og stikkantakten skal have jordforbindelse.

Sgrg for, at vandbeholderen er korrekt monteret, fgr affugteren taendes.

Hvis affugteren slukkes og derefter taendes igen med det samme, tager det cirka tre
minutter at opna fuld effekt (kompressoren skal opnéa driftstilstand).

Hvis affugteren slukkes ved en strgmafbrydelse, taender den automatisk igen, nar
strgmforsyningen genoprettes.

- Affugteren fungerer bedst ved normal stuetemperatur. Effektiviteten reduceres, hvis
den omgivende temperatur falder til under 15 °C.

+ Teend for strammen, og start apparatet i henhold til instruktionerne nedenfor.

MV-2564-04-2023 eeese-air-care.com © Alle rettigheder forbeholdes eeese air care aps 9
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5. Betjeningsvejledning

Teend/sluk for enheden (taend/sluk-knap)

£o ©

(A)

1. Tilslut stremledningen til stikkontakten.

2. Tryk pé& teend/sluk-knappen (A) én gang for at teende enheden. Som standard kgrer den
i manuel affugtningsfunktion med hgj bleeserhastighed. Teend/sluk-indikatoren vil veere
teendt.

3.Tryk pa teend/sluk-knappen (A) igen for at slukke for enheden. Maskinen stopper, men
Bleeseren fortsaetter med at arbejde i nogle sekunder for at blaese den varme luft ud af
enheden.

10 MV-2564-04-2023 eeese-air-care.com © Alle rettigheder forbeholdes eeese air care aps
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Automatisk sluk-timer-funktion [timerknap]

€] O
[ ]

=@29)

(A)

o

Tryk pa Timer-knappen (A) for at veelge din foretrukne timer blandt 00-24-00.

For at annullere timerfunktionen skal du slukke for enheden og teende den igen.
Tryk alternativt pa timerknappen, hold den nede i tre sekunder, og tryk to gange.

Fugtindstilling (manuel knap)

{0
™)

Tryk pa fugtindstillingsknappen (A) for at veelge det gnskede maksimale fugtighedsniveau
blandt fglgende CO-30 %-35 %-40 %-45 %-50 %-55 %-60 %-65 %-70 %-75 %-80 %-CO.

CO stér for konstant og uafbrudt affugtning. CO stér for konstant affugtning uanset den
omgivende luftfugtighed.

Nar det gnskede, maksimale fugtighedsniveau er néet, stopper kampressoren
gjeblikkeligt. Blaeseren stopper tre minutter senere, og er derefter stoppet i 27 minutter.
Derefter starter blaeseren ved lav hastighed i to minutter for at registrere fugtigheden.
Hvis den relative luftfugtighed er 3 % hgjere end den indstillede vaerdi, starter
maskinen sit arbejde, i modsat fald stopper maskinen i nye 27 minutter og gentager
denne fremgangsmade.

MV-2564-04-2023 eeese-air-care.com © Alle rettigheder forbeholdes eeese air care aps
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Luftlamelfunktion [Luftlamelknap]

D
[}
50| @
o
&(29)
(A)
Tryk pé Luftlamelknappen (A) for at aktivere lamelbevasgelsen.
Multifunktion, valgfri [Funktionsknap]
Tejterringsfunktion
(B)
< [
[ ]

© 50

aes)

(A)

I manuel funktion trykkes p& Funktionsknappen (A) én gang for at veelge Tejterringsfunktion (B).
Enheden kgrer med kontinuerlig affugtning med hgj bleeserhastighed i 10 timer og slukker
derefter automatisk. Timerknappen er frakoblet.

12 MV-2564-04-2023 eeese-air-care.com © Alle rettigheder forbeholdes eeese air care aps
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Standby
(B)
C o
[ ] [ ]
@@
A)

Tryk pa Funktionsknappen (A) to gange for at veelge Dvaletilstand (B).

Enheden kgrer med en indstillet fugtighedsindstilling pa 55 % sammen med lav bleeserhastighed.

Alle indikatorer vil vaere slukket 5 sekunder efter, at indstillingen er fuldfgrt. Tryk pa en
vilkarlig knap for at aktivere lyset og for at fungere som normalt.

Efter 30 sekunder vil lyset veere slukket, hvis der ikke gennemfares yderligere handlinger.
Hvis vandtanken er fuld i dvaletilstand, vil indikatoren for fuld vandtank altid veere teendt.

Luftrensningsfunktion

(B)

© 50

as)

(A)

,\
[ XN )
N

'Y

Tryk p& Funktionsknappen (A) tre gange for at veelge Luftrensningsfunktion (B).
Apparatet kgrer med hgj blasserhastighed uden affugtning og loniseringsfunktionen (C)
taender automatisk.

Hold Luftlamelknappen nedtrykket i to sekunder for at tilkoble/frakoble ioniseringsfunktionen

MV-2564-04-2023 eeese-air-care.com © Alle rettigheder forbeholdes eeese air care aps
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Auto-affugtningsfunktion [Auto-knap]

(B)

G} D
[ ]

50

(A

Tryk pa Auto-knappen (A) for at vaslge Automatisk affugtningsfunktion (B).
Enheden arbejder automatisk i overensstemmelse med den omgivende luftfugtighed
registreret nedenfor.

Detekteret omgivende RF % | Kompressor Blaeserhastighedsniveau
RF % <65 %. Driftstilstand Hoj
55 %<RH %<65 % Driftstilstand Lav
RH %<55 % Driften standser Lav

RH = relativ Iuftfugtighed

loniseringsfunktion [knap til manuel drift]

(B)
& O
° °
50
(25)

(A)

lonisatoren skaber negative ioner, der binder sig til positivt ladede molekyler sdsom stav,
bakterier, pollen, rgg og andre allergener. Disse molekyler binder sig til hinanden til stgrre
molekyler, der ikke kan flyde i luften og falder til jorden. Tryk pa Luftlamelknappen (A) og
hold den nedtrykket i to sekunder for at aktivere loniseringsfunktionen (B).

loniseringsfunktionen slukkes automatisk, nar blaeseren holder op med at fungere.

MV-2564-04-2023 eeese-air-care.com © Alle rettigheder forbeholdes eeese air care aps
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Wi-Fi-funktion (Wi-Fi-knap)

~

) m
©

L4

50

=)

(A)

Tryk pé timerknappen (A), og hold den nedtrykket i 2 sekunder for at aktivere Wi-Fi-
funktionen og gé til netvaerkstilstand. Under netvaerkskonfigurationen blinker Wi-Fi-
indikatoren (B) hurtigt, og nér Wi-Fi er tilsluttet, lyser ikonet konstant.

Se afsnittet Forbindelse til Wi-Fi nedenfor for at fa oplysninger om detaljerede
indstillinger. N&r maskinen er i netvaerkstilstand, skal du trykke pa timerknappen
i nogle sekunder for at afbryde Wi-Fi-forbindelsen.

Bernesikringsfunktion

© Ll
a[e)]

(A)

For at forhindre at sma bgrn fejlbetjener enheden, er den udstyret med en
bgrnesikringsfunktion. Tryk p4 Funktionsknappen (A) i to sekunder for at lase alle knapper
med en biplyd. Den samme handling kan I&se den op.

Barnesikringsfunktionen kan aktiveres i standbytilstand og under drift, men kan ikke
aktiveres, nar vandbeholderen er fuld.

MV-2564-04-2023 eeese-air-care.com © Alle rettigheder forbeholdes eeese air care aps 15
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Automatisk slukning med fuld vandtankindikator

o>

Nar vandtanken bliver fuld under normal brug, overgar enheden automatisk til
standbytilstand, og indikatoren for Fuld tank (A) vises. Efter tamning af tanken overgar
apparatet igen til den forrige funktion.

Bortset fra taend/sluk-knappen er alle andre knapper inaktive.
Hvis vandtanken fiernes eller ikke placeres korrekt, vil det ovenfor beskrevne finde sted.

Afrimningsfunktion ved lav temperatur

(A
&

Né&r den omgivende temperatur er for lav, overgar affugteren til Afrimningsfunktion (A).
Enheden arbejder ved hgj bleeserhastighed uden affugtning.

Blaeserhastighedsknappen er deaktiveret i denne tilstand.

MV-2564-04-2023 eeese-air-care.com © Alle rettigheder forbeholdes eeese air care aps
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Hukommelsesfunktion

1. Hvis enheden afbrydes direkte eller pga. strgmsvigt, skal du slutte enheden til
strgmforsyningen igen, hvorefter affugteren fortsaetter i tilstanden fgr nedlukning.
Timerindstillingen bevares.

2. Tryk pa teend/sluk-knappen for at slukke for affugteren, og tryk derefter pa teend/
sluk-knappen for at teende den igen. Affugteren vil kare i tilstanden fgr nedlukningen.
Timerindstillingen annulleres.

3. Sluk for affugteren, og tag netledningen ud. Tilslut derefter stramforsyningen igen,
og teend for affugteren. Enheden kgrer som fabriksindstillet tilstand fgrste gang efter
modtagelse.

6. Renggring af affugteren

Ved regelmaessig brug kan filteret blive tilstoppet med stgv og partikler. For at sikre
affugterens effektivitet anbefales det at renggre enheden mindst hver anden uge:

=

Sluk for enheden, og tag stikket ud af stikkontakten far
renggring.

Renggr kabinettet med en blgd, ter klud. Stgvsug gitrene ved
| affugterens luftindtag og luftudgang. Hvis enheden er meget
y snavset, skal du bruge et mildt renggringsmiddel.

{7 Aftgr affugteren med en let fugtig klud. Fjern vandbeholderen
‘ ol og vask den i handen med et mildt renggringsmiddel. Skyl
med rent vand.

Bemaerk: Sprgjt ikke vand direkte pa enheden.

Renggring og vedligeholdelse ma ikke foretages af bgrn,
medmindre de er under opsyn.

MV-2564-04-2023 eeese-air-care.com © Alle rettigheder forbeholdes eeese air care aps 7
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Renggring af forfilteret
1. Fjern forfilteret fra bagsiden.
2. Vask omhyggeligt forfilteret med lunkent vand, der evt.
er tilsat en smule opvaskemiddel. (Maks. 40 °C)
Bemaerk: Maskinopvask IKKE forfilteret.
3. Skyl filteret i rent vand, og lad det terre, for det seettes
pa plads.
4. Genmonter filterrammen pa enheden.
Bemeerk: Brug IKKE affugteren uden forfilteret er pa plads.
zA filteret kan ikke renggres og skal udskiftes en gang om &ret.
7. Opbevaring
Hvis affugteren ikke skal bruges i en laengere periode, skal du ggre fglgende:
1. Tag stikket ud af stikkontakten, og t@ém vandbeholderen. Sgrg for, at vandbeholderen og
affugteren er helt tarre. Dette kan tage et par dage.
2. Renggr Iuftfilteret.
3. Kontrollér, at affugteren er i perfekt tilstand, s& det er sikkert at tage den i brug igen
efter en leengere opbevaringsperiode.
4. Opbevar enheden i passende emballage.
5. Opbevar affugteren pa et stpvfrit sted veek fra direkte sollys. Det anbefales at tildaekke
den med et stykke plastik.

MV-2564-04-2023 eeese-air-care.com © Alle rettigheder forbeholdes eeese air care aps
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Visning af fejlkoder

Kontakt vores servicelinje, hvis nogen af nedenstaende fejlkoder vises.

VIST KODE E1 E2 L3 L&
. Fejl i temperatur- | Fejl i fugtigheds- Luftindgangstem- | Luftindgangstem-
Fejl sensor sensor peraturen er for peraturen er for
hgj >42 °C lav <0 °C
) Blinker hvert Blinker hvert ' Langsomt blink
Display 30, sek. 30, sek Langsomt blink L3 L4
Kompressoren Kompressoren
holder op med at holder op med at
arbejde, bleeseren | arbejde, bleeseren
Apparatet fungerer ved lav fungerer ved lav
. Apparatet funaerer fungerer bleeserhastighed. | bleeserhastighed.
Arsag ngfma\t g normalt men Hvis temperaturen | Hvis temperatu-
‘ kan ikke indstille falder til under ren stiger til over
fugtigheden. 40°C 10 minutter 2°C 10 minutter
senere, Vil senere, vil en-
apparatet fungere | heden fungere
normalt. normalt.
Problemlgsning

Kontroller fglgende, far teknisk support kontaktes.

PROBLEM

MULIG ARSAG

LASNING

ikke

Affugteren teendes

Stremmen er ikke tilsluttet

tilsluttet

Seet stikket i stikkontakten,
og serg for, at stremmen er

Vandbeholderen er fuld

T@m beholderen

korrekt

Vandbeholderen er ikke monteret

Monter beholderen igen

naet

Det indstillede fugtighedsniveau er

Seenk fugtighedsniveauet

Stremstikket eller ledningen er
beskadiget

Kontakt et autoriseret
servicecenter for reparation

for lav

Kapaciteten for
fiernelse af vand er

Driftstiden er for kort

Veer talmodig, og vent

Omgivelsernes temperatur eller
luftfugtighed er for lav

forhold

Det er normalt, at apparatet
ikke affugter under disse

MV-2564-04-2023 eeese-air-care.com © Alle rettigheder forbeholdes eeese air care aps
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Enheden virker,
men reducerer den
relative fugtighed
utilstraskkeligt

Lokalet er for stort

Vi anbefaler at bruge en
affugter med storre kapacitet

Der er for meget ventilation

Reducer ventilationen
(f.eks. luk vinduer og dare)

Luftfilteret er tilstoppet

Renger |uftfilterert

Den indstillede luftfugtighed er hgjere
end den omgivende luftfugtighed

Indstil fugtigheden lavere end
den omgivende luftfugtighed

Fugtigheden
reduceres ikke

Affugteren har ikke veeret i gang laenge nok.

Omgivelsestemperaturen er for lav

Det omgivende fugtighedsniveau er for lavt

Det omgivende fugtighedsniveau er lavere end det indstillede, @nskede

fugtighedsniveau

Luftfilterrammen er snavset

Renger forfilterrammen

Affugteren bleeser
varm luft ud

Den tgrrede luft ledes over
varmespoler, inden den blaeses
ud i rummet som en del af
affugtningsprocessen

Dette er normalt — en
affugter er ikke en luftkgler

Displayet viser ikke
den indstillede
luftfugtighed.

Displayet viser den relative
luftfugtighed i rummet, ikke
indstillingen.

Tryk én gang pa knappen til
indstilling af luftfugtigheden
for at fa vist den indstillede
luftfugtighed.

Vand pa gulvet

Der er tilbageveaerende vand i
vandbeholderen, og enheden er blevet
vippet for meget ved flytning.

Veer forsigtig, nar
vandbeholderen/enheden
flyttes.

Vand
i vandbeholderen
lgber over.

Vandtanken kan veere beskadiget

Flyderen til auto-fgleren for vandniveau
er ikke pa plads

Intern aflgbspassage er blokeret

Kontakt vares eeese-
servicelinje

Affugteren er

Luftfilteret er blokeret, eller enheden
er placeret pa en ujeevn overflade

Renggr filteret, eller anbring
enheden pa en plan overflade

Lose eller fremmede partikler inde

stgjende i enheden Kontakt vores eeese-
servicelinje
Lyd af flydende kglemiddel
‘ E1: Fejl i temperatursensor Kontakt vores eeese-
Fejlkode

E2: Fejl i fugtighedssensor

servicelinje

MV-2564-04-2023 eeese-air-care.com © Alle rettigheder forbeholdes eeese air care aps
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10. Tekniske specifikationer

Model Luna vare nr. 2564
Maks. arbejdsomréade, m? 50
Anbefalet arbejdsomrade, m? 2-40
WIi-Fi Ja
Timer t 1~ 24
IP-kode
Strgmforsyning 220-240 V - 50 Hz
Affugtningskapacitet (30 °C RH 80 %), I/dag 12
Affugtningskapacitet (27 °C RH 60 %), I/dag 75
Strgmforbrug, (27°C RH 60 %) W 165
Luftmeengde Hoj 90
me/t Lav 70

Hoj 40
Lydniveau dB(A)

Lav 36
Vandbeholderens kapacitet, liter 2.6
Driftstemperatur, °C 5~35
Kolemiddel R290/0,045 kg
Kompressor Stempel
Nettoveegt, kg: 10,7
HEPAfilter inkluderet Ja
Forfilter Vaskbart
Diameter far aflgbsslange, mm 14
Aflgbsslange medfelger (vare nr. 2558) Nej - ekstraudstyr
Produktstgrrelse (HxBxD), cm 484 x 30,0 x 25,6

Ovennaevnte tekniske data er kun til reference. Vi forbeholder os ret til at aendre dem
uden varsel.
1. Service

DK

Hvis du har spgrgsmal eller har brug for mere information, er du velkommen til at ringe til
eeese kundeservice pa +45 69 16 32 00

Har du brug for service, eller er der tale om en garantireklamation, skal du oprette en sag
direkte i vores supportsystem. G4 til hjemmesiden under SUPPORT.
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Garanti

Begraenset garanti

Vi garanterer, at alle dele er fri for fejl i materialer og udfgrelse i en periode pa to ar fra
kgbsdatoen. Garantien daekker alene materiale- og fabrikationsfejl, der hindrer produktet
i at kunne installeres eller fungere pa normal vis. Defekte dele vil blive udskiftet eller
udbedret.

Garantien omfatter ikke transportskader, anden brug af produktet end den tilteenkte,
skader forarsaget af forkert montage eller forkert brug, skader forarsaget af slag, stad
eller andre fejl eller forkert opbevaring.

Garantien bortfalder, hvis brugeren foretager produktaendringer.
Garantien omfatter ikke produktafledte skader, skader pa ejendom eller driftstab i gvrigt.

Producentens ansvar kan ikke overstige reparation eller udskiftning af defekte dele og
omfatter ikke omkostninger til arbejdskraft for at fijerne og geninstallere den defekte
del, transportomkostninger til og fra servicevaerkstedet og alle andre materialer, der er
ngdvendige for at foretage reparationen.

Denne garanti deekker ikke funktionssvigt eller -fejl som resultat af fglgende:

Forkert installation, drift eller vedligeholdelse af enheden i overensstemmelse med den
af os udgivne "Brugerhandbog’, der fulgte med enheden

Den handveerksmaessige udfgrelse af enhver installation af enheden

Misbrug, aendring, ulykke, brand, oversvgmmelse, lynnedslag, gnavere, insekter,
forsgmmelighed eller uforudsete handlinger

Brug af ikke-fabriksautoriserede dele eller tilbehgr i forbindelse med produktet.

Ansvarsbegraensning

Dette er den eneste garanti, som producenten yder. Ingen er bemyndiget til at udstede
andre garantier pa vores vegne.

Denne garanti erstatter alle andre garantier, udtrykkelige eller underforstaede, herunder,
men ikke begraenset til, enhver underforstaet garanti af egnethed til et bestemt forméal og
salgbarhed. Vi fraskriver os udtrykkeligt ethvert ansvar for fglgeskader, haendelige skader,
indirekte skader samt skader forbundet med brud pa den udtrykkelige eller underforstaede
garanti.

Denne garanti giver dig specifikke juridiske rettigheder, der kan variere afhaengigt af
landet.

Reklamationer

| tilfeeldet af reklamation skal gyldig kebskvittering fremvises.
Laes om oprettelse af garantireklamation i afsnittet SERVICE.
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VIGTIGT!

Hvis du har brug for teknisk hjeelp, s& kontakt vores eese servicelinje:
eeese DK - telefon +45 69 16 32 00

Vi har specialviden om vores produkter og pd omradet, s& du nemt og hurtigt kan fa
hjeslp.

13.

14.

Ansvarlig bortskaffelse

Dette symbol angiver, at dette produkt ikke ma bortskaffes sammen med

almindeligt husholdningsaffald. Dette geelder i hele EU. For at forhindre

miligskader eller sundhedsfarer, der skyldes forkert bortskaffelse af affald,

skal produktet afleveres til genbrug, s& materialet kan bortskaffes pa en

ansvarlig made. Nar du genbruger dit produkt, skal du indlevere det til dit [ ]
lokale indsamlingssted eller kontakte kgbsstedet. De vil sikre, at produktet

bortskaffes p& en miljgmaessigt forsvarlig made.

Advarsel om kglemiddel R290

Apparatet er kun designet til brug med R290-gas (propan) som det
tilsigtede kglemiddel.

Bemaerk: Kglemiddelkredslgbet er forseglet. Kun en kvalificeret
tekniker bgr forsgge at udfare servicearbejde.

Manglen pa lugt indikerer ikke mangel pa udslip af gas. Aben ild,

rygning eller andre mulige anteendelseskilder méa ikke anvendes i neerheden af apparatet.
Komponentdele er designet til propan og er ikke-antaendelsesfarlige og ikke-gnistdannende.
Komponenter ma kun udskiftes med identiske reparationsdele.

Bemaerk: Apparatet ma kun installeres i et rum med et mindste gulvareal pa 4 m?,

R230 er en brandfarlig gas, der er tungere end Iuft. Dette betyder, at hvis gassen laskker
fra enheden, vil koncentrationen veere starst ved gulvoverfladen. Dog kan gassen Igftes
(f.eks. med treek, bleeser osv.) til hgjere niveauer. Den R290 (propan), der bruges i denne
enhed, er lugtfri. Brug ikke apparatet i et rum med &ben ild, andre hgjvarmekilder (f.eks.
rygning, stearinlys osv.) eller elektriske udladninger. Installer apparatet i et rum, der kan
udluftes ved behov og hvor gasakkumulering ikke er mulig.

Hvis der opdages R290 (propan) i rummet, eller hvis der er mistanke om laekage, skal
du ikke tillade uautoriserede personer at sgge efter &rsagen til lsskagen. | sddanne
tilfeelde skal du evakuere alle mennesker fra rummet, dbne vinduerne, forlade rummet
og underrette dit lokale brandveesen om, at der er opstéet en propanleskage. Tillad ikke
nogen at vende tilbage til rummet, for brandvassenets indsatsleder eller en autoriseret
servicetekniker beslutter, at risikoen er ophgrt med at eksistere.
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Forbindelse til Wi-Fi

App-forbindelse til enheden

Sw@g efter appen TuyaSmart eller scan
fglgende QR-kode for at downloade appen.

Trin 1

Serg for, at din telefon er forbundet til din Wi-Fi derhjemme, og aktiver Bluetooth.
Tryk pa + i gverste hgjre hjgrne af startsiden for at tilfgje enheden.
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Trin 2

Folg vejledningen for at vaelge den enhed, der skal konfigureres, og indtast derefter Wi-Fi-
adgangskoden.

e wn eeen o v ) rme

u s
Luna 2564 -
- o - S
T o
£ 2358780

Trin 3
Afslut opseetningen af forbindelsen for at indstille affugteren med appen.

// o \\
oD
-F Luna 2564
TS
\\ // \\ \__/ // \\ //

MV-2564-04-2023 eeese-air-care.com © Alle rettigheder forbeholdes eeese air care aps 25



DK =eeese

air care
Sadan tilfgjer du enheden manuelt
Trin 1
Tryk pa Tilfgj enhed pa startsiden eller +-tegnet i gverste hajre hjgrne for at ga til siden
Tilfg] enhed.
R 7 e )
—> L Ga——
=+ =
S Mecumitne:
[ ]
L
\_ % \_ %
Trin 2
Bekreeft, at indikatoren blinker hurtigt, og indtast Wi-Fi-adgangskoden.
. N . N 7 .
L ) L ea—] Ll a—]
S0 an °
é 13488780
L] [ -]
G @I
\ : NG : NS /
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Trin 3

Afslut opsaetningen af forbindelsen for at indstille affugteren med appen.

// o \\
Y )
=P L
G
\\ // \\ // \\
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Las bruksanvisningen fiére anvandning, se motsvarande
avsnitt i denna bruksanvisning. Spara den for framtida
referens. Vi forbehaller oss ratten till eventuella fel i text eller
bilder och eventuella nédvandiga andringar av tekniska data.

Atervinn odnskade material istéllet for att kasta dem.

Alla apparater och forpackningar ska sorteras och lamnas in
pé en regional atervinningscentral och bearbetas pa ett
miljévanligt satt.

Produkten éverensstammer med tillampliga europeiska och
andra direktiv.

Innehallsforteckning

1. Sakerhetsforeskrifter 29
2. Lista dver delarna... 31
3. Kontinuerlig dranering 33
L. FOrE @NVANANMING coeieauiamiiiimiiiississsss s 33
5. DFHINSEIUKEIONET covvvvvvvvv s 34
B. Rengoring av avfuktaren 41
7. Forvaring 42
8. Felkoder PA diSPIAYEN. ... 43
9. FRISOKNING cvvvvvvvvvvvsivssveesesne s 43
10. Tekniska specifikationer 45
1. Service... 45
12. Garanti 46
13. Ansvarsfull avfallshantering. ..., 47
14, Varning for koldmedium R280........cnnnn, 47
15, ANSIUENING Tl WIFFT s 48
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Sakerhetsforeskrifter

Varning

Denna apparat ar endast avsedd for anvandning i hemmiljo. Annan anvandning
rekommenderas inte av tillverkaren och kan orsaka brand, elektriska stotar

eller andra personskador och egendomsskador. Forsok aldrig ta isér eller
reparera maskinen sjalv. Apparaten ska installeras i enlighet med nationella
traddragningsregler. Maskinen ar konstruerad med A-viktad ljudtrycksniva under
70 dB. Kontrollera spanningen och se till att den uppfyller maskinens tekniska
specifikationer. Denna apparat kan anvandas av barn fran 8 ars alder och av
personer med nedsatta fysiska, sensoriska eller mentala férmagor eller bristande
erfarenhet och kunskap om de har fatt handledning eller instruktioner om hur
apparaten anvands pé ett sakert satt och forstar riskerna som det innebar.

Stromsladd

Varningar

Drainte i
stromsladden for
att koppla bort
enheten fran
uttaget.

For att undvika
sakerhetsrisker
far inga tunga
foremal placeras
pé stromsladden.

Forsok inte byta
stromsladd,
utan kontakta
ett auktoriserat
servicecenter
for reparation.

Vata hander inte tillaitna

O
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Varning

Anvand inte
apparaten med
Overbelastad for-
langningssladd.

Anvand inte
apparaten om
halen i eluttaget
inte kan halla
kantakten
ordentligt pa
plats.

For att undvika
elektriska
stotar ska

inte kontakten
vidroras med
vata hander.

SE
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Koppla ur
produkten direkt
om den avger
konstiga ljud, lukt
eller rok. Dra ut
kontakten under
askvader. Koppla
ur produkten

nar den inte
anvands.

For att undvika
brand far inte
brandfarliga

och explosiva
foremal placeras
runt apparaten.

Anvand inte
apparaten pa en
dragig plats eller
bredvid ett var-
meelement eller
varmeapparat.

Stang av
strommen, dra
ur stromsladden
och se till att
vattentanken

ar tom innan

du flyttar
avfuktaren.

Barn far inte leka
med apparaten.
For aldrig in
frammande
foremal i
maskinen.

=eeese

air care

Uttaget méaste
vara jordat och
ordentligt sakrat.

For att undvika
sakerhetsrisker
far apparaten
inte anvandas i
en swimmingpool
eller liknande
anlaggningar.

Placera
apparaten pa en
stabil, plan yta.
Maskinen maste
alltid sta uppratt.

For att undvika
funktionsfel
ska vatten
inte hallas i
apparaten.

For att undvika
funktionsfel

far inga tunga
foremal placeras
pa apparaten.
Sitt aldrig pa
pradukten.
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) For att undvika
funktionsfel

far apparaten
inte tippas eller
utsattas for
kraftiga stotar.

For att undvika
skador eller
funktionsfel ska
du inte hélla
handerna for
luftutloppet.

2. Artikellista

Komponenter
Frontkapa
Oversta locket
Ventilationsgaller

Kontrollpanel
Handtag

Hijul

Forfilter
Vattentank

Apparaten far
inte tackas
dver nar den
anvands.

© o NDOs 0N~

Bakre lucka

N
o

Draneringsutlopp

RN
=

Stromsladd

MV-2564-04-2023 eeese-aircare.com © Alla rattigheter forbehéallna eeese air care aps

SE

31



SE

=eeese

Kontrollpanel

12.
13.
4.
15.
6.
7.
18.
19.

20.

21.

22.
23.
24,
25.
26.

27.

28.

Stromknapp

Knapp fér timer av/Wi-Fi-knapp
Ventilationsgallerknapp/joniseringsknapp
Display

Knapp for manuell avfuktning
Lages-/barnlasknapp

Auto-knapp

Indikator for automatisk avfuktning
Indikator for tvattorkning
Viloindikator

Indikator for luftrening
Wi-Fi-indikator

Joniseringsindikator

Timerindikator

Indikator for full tank

Korindikator

Avfrostningsindikator

19 20 21 25 26

air care

27 28

Draneringsslang
ingar inte

32

Drénering
29.

30.

Draneringsutlopp
Draneringsslang
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Kontinuerlig dranering

Kontinuerligt draneringsalternativ gor det enkelt att ta bort uppsamlat vatten istallet for
att tomma manuellt fran vattentanken nar miljon har mycket hog luftfuktighet.

1. Ta bort gummiproppen som tacker draneringsslangsanslutningen.
2. Ta bort vattentanken.

3. Anslut en 1émplig dréneringsslang (14 mm innerdiameter) till draneringsutloppet.
Se till att slangen ar ordentligt tat for att forhindra lackage.

4. Satt vattentanken pa plats igen.

5. Se alltid till att dréaneringsslangen inte &r blockerad eller hindrad sé att ett jamnt flode
kan behallas.

Se till att slangen alltid &r riktad nedat och att den inte &r blockerad eller bojd.
Draneringsslang ingér inte, utan maste kopas for sig. Artikelnr. 2558

Fore anvandning

Se efter om avfuktaren har nagra transportskador. Vid skada ska du kontakta var
servicelinje omedelbart.

Placera avfuktaren i uppratt lage pa en stabil, plan yta.

Se till att natkabeln ar Iattillganglig och inte skadas av vassa kanter eller krossas pé
nagot satt under anvandning.

Se till att avfuktaren ar pa ett sakert avstand minst 50 cm fran en vagg eller mobler
och att det finns Iuftutrymme pé alla sidor.

Maskinen maste sta uppratt i minst 1timme innan den anvands for forsta gangen.

Om det i ndgon del av ditt hus finns svar luftfuktighet kan avfuktaren placeras dar
forst och sedan flyttas till en annan del av huset senare.

Stromforsorjningen maste motsvara det nominella vardet pa typskylten, och eluttaget
maste vara jordat.

Se till att vattentanken ar korrekt monterad innan avfuktaren satts pa.

Om avfuktaren stangs av och sedan slas pa igen omedelbart tar det cirka tre minuter
att na full effekt (kompressorn ar ater igang).

Om avfuktaren stangs av genom ett stromavbrott slas den automatiskt pé igen nar
strommen har &terstallts.

+ Avfuktaren fungerar bast vid normal rumstemperatur, och dess effektivitet minskas om
omgivningstemperaturen sjunker till under 15 °C.

Sla pa strommen och kor apparaten enligt instruktionerna nedan.
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Driftinstruktioner

S|4 pa/stang av enheten (stromknapp)

£o ©

(A)

1. Anslut natkabeln till uttaget.

2. Tryck pé strémknappen (A) en gang for att sl& pa& enheten. Som standard kors den
i manuellt avfuktningslége med hag flakthastighet. Pa/av-indikatorn tands.

3.Tryck pa stromknappen (A) en gang till for att stanga av enheten. Maskinen slutar g4,
men flakten fortsatter att ga i ndgra sekunder och blaser ut den varma luften inuti
maskinen.
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Timerfunktion for automatisk avsténgning (timerknapp)

-
ax

=@29)

(A)

Tryck pa timerknappen (A) for att vélja onskad tid fér timern mellan 00-24-00.

Du avbryter timerfunktionen genom att sl& av enheten och sedan sl pa den igen.
Du kan aven trycka pa timerknappen och halla den nertryckt i tre sekunder, och
sedan trycka tva ganger.

Fuktighetsinstillning (manuell knapp)

{0
™

Tryck pa Fuktighetsinstallningsknappen (A) for att valja 6nskad maximal fuktighetsniva
mellan foljande CO-30 %-35 %-40 %-45 %-50 %-55 %-60 %-85 %-70 %-75 %-80 %-CO.
CO stér for kontinuerlig avfuktning utan stopp. CO star for kontinuerlig avfuktning utan
stopp oavsett luftfuktigheten.

Nar dnskad maxniva av luftfuktighet har natts stannar kompressorn omedelbart.
Flakten stannar tre minuter senare och stér sedan still i 27 minuter.

Déarefter starta flakten pa lag hastighet i tva minuter for att upptacka Iuftfuktigheten.
Om RH % ar 3 % hogre an installt varde borjar apparaten arbeta, annars star den
still i ytterligare 27 minuter for att sedan upprepa detta.
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Ventilationsgallerfunktion [ventilationsgallerknapp]

50| @

&(25)

()

Tryck pa ventilationsgallerknappen (A) for att aktivera svangningar i gallret.

Multifunktionstillval [lagesknapp]

Torklage for tvatt

(B)
=

© 50

aes)

(A)

I manuellt 1age, tryck p& lagesknappen (A) en gang for att gé in i tvéttlaget (B).
Enheten kdrs pa kontinuerlig avfuktning med hog flakthastighet i tio timmar och stangs
sedan av automatiskt. Timerknappen ar inaktiverad.
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Vilolage
(B)
C o
[ ] [ ]
@@
A)

Tryck pé lagesknappen (A) tva ganger for att valja Vilolage (B).

Enheten kdrs med en luftfuktighetsinstéalining pad 55 % och en langsam flakthastighet.
Alla indikatorer ar avstangda i fem sekunder efter att instéliningen gjorts. Tryck pa en
knapp for att tanda lampan och kdra som vanligt.

Efter 30 sekunder slacks lamporna om inget mer gors. Om vattentanken ar full i
vilolage lyser indikatorn for full vattentank alltid.

Luftreningslage

(B)

© 50

a@s)

(A)

,\
[ XN )
N

'Y

Tryck pa lagesknappen (A) tre ganger for att valja luftreningslége (B).
Enheten kors med hog flakthastighet utan avfuktning, och joniseringsléget (C)
slas pa automatiskt.

Ha&ll ventilationsgallerknappen nertryckt i tva sekunder for att sl& pé/av
joniseringslaget
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Automatisk avfuktningsfunktion [auto-knapp]

(B)
G} D
[ ] [

© 50

o

(A)

Tryck pa auto-knappen (A) for att valja laget automatisk avfuktning.

Enheten kdrs automatiskt enligt den Iuftfuktighet som detekterats nedan.
Omgivande RH % detekterad | Kompressor Flakthastighetsniva
RH % <65 % Arbetar Hog
55 % <RH % <65 % Arbetar Lag
RH % < 55 % Slutar arbeta Lag

RH = relativ Iuftfuktighet

Joniseringsfunktion [manuell knapp]

(B)
% o
° °
50
(25)

(A)

Joniseringen skapar negativa joner som faster vid positivt laddade molekyler som

damm, bakterier, pollen, rok och andra allergener. Dessa molekyler faster vid varandra

till storre molekyler som inte kan svava i luften utan faller ner till marken. Hall
ventilationsgallerknappen (A) nertryckt i tva sekunder for att aktivera joniseringslaget (B).

Joniseringslaget avslutas automatiskt nar flakten slutar ga.
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Wi-Fi-funktion (Wi-Fi-knapp)

~

) m
©

L4

50

=)

(A)

Tryck pa timerknappen (A) i tvd sekunder for att aktivera Wi-Fi-funktionen och ga in
i natverkslaget. Under natverkskonfigurationen blinkar WI-Fl-indikatorn (B) snabbt och
efter att WI-FI har anslutits tands Wi-Fi-ikonen.

Se avsnittet Anslutning till WI-FI nedan for detaljerade installningar. Nar maskinen
ar i natverkslage trycker du pa timerknappen i ndgra sekunder for att koppla bort
Wi-Fi-anslutningen.

Funktion med barnlas

© Ll
as)

(A)

For att forhindra att sma barn hanterar enheten felaktigt ar den utrustad med ett barnlas.
Tryck pa lagesknappen (A) i tva sekunder for att lasa alla knappar med ett pipljud. Gor pa
samma séatt for att ldsa upp dem.

Barnldset kan stallas in i standby-lage eller driftlage, men det kan inte aktiveras nar
vattentanken &r full.
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Automatisk avstangning vid indikering for full vattentank

(A
w
°

Nar vattentanken blir full under normal drift gar enheten automatiskt in i standby-lage och
indikatorn for full tank (A) visas. Nar vattentanken har tomts fortsatter enheten till det
foregdende laget.

Med undantag for stromnappen kan ovriga knappar inte anvandas.
Om vattentanken tas bort eller satts i pa ett felaktigt satt sker det som beskrivs ovan.

Laget Avfrostning vid |ag temperatur

(A
&

Om omgivningstemperaturen &r for 1ag, gar avfuktaren in i Avfrostningsléaget (A).
Enheten kdrs med hog flakthastighet utan avfuktning.

Flakthastighetsknappen fungerar inte i detta lage.
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Minnesfunktion

1. Om enheten kopplas ur direkt eller pd grund av ett stromavbrott kopplar du den ater
till stromforsorjningen. Avfuktaren kors da i det lage den var i fore avstangningen.
Timerinstallningen &ar den samma.

2. Tryck pa stromknappen for att stanga av avfuktaren, och tryck sedan pa stromknappen
for att sld pa den igen. Avfuktaren borjar ga i det l18ge som var aktiverat innan
stromforsorjningen bréts. Timerinstaliningen sparas inte.

3. Stang av avfuktaren och dra ut strémsladden. Ateranslut sedan till stromférsorjningen
och slé pa avfuktaren. Den kors som fabriksinstallt Iage den férsta gangen du fick
avfuktaren.

6. Rengoring av avfuktaren

Vid regelbunden anvandning kan filtret bli igensatt av damm och partiklar. For att
sakerstalla avfuktarens effektivitet rekommenderas att den rengdrs minst varannan vecka:

=

Stang av enheten och dra ut kontakten fran uttaget innan
du rengor den.

Rengor holiet med en mjuk, torr trasa. Dammsug

| luftavfuktarens luftinlopps- och utloppsgaller. Om enheten ar

y extremt smutsig ska du anvanda ett milt rengdringsmedel.
(/] Torka av luftrenaren med en latt fuktad trasa. Ta bort

‘ T vattentanken och tvatta den for hand med ett milt

: rengoringsmedel. Skolj den med rent vatten.

OBS! Spraya inte vatten direkt pa enheten.

Rengoring och anvandarunderhall far inte utforas av barn
utan dvervakning.
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Rengoring av forfiltret
1. Ta bort forfilterramen fran baksidan.

2. Tvatta forfilterramen noga med varmt vatten, och
anvand ett milt rengéringsmedel vid behov. (Max. 40°C)

OBS! Tvatta INTE forfilterramen i diskmaskin.

3. Skol forfiltret i rent vatten och lat det torka innan det
satts tillbaka.

4. Montera tillbaka forfilterramen pé enheten.
0BS! Anvand INTE avfuktare utan att forfiltret ar pa plats.

HEPA-filtret kan inte rengdras och maste bytas ut en gdng om éret.

Forvaring

Om avfuktaren inte kommer att anvandas under en langre tidsperiod ska foljande atgarder
vidtas:

1. Dra ut kontakten ur uttaget och tom tanken, se till att tanken &ar tomd och att
avfuktaren ar helt torr. Det kan ta ett par dagar.

2. Rengor luftfiltret.

3. Kontrollera att avfuktaren ar i perfekt skick for att sakerstalla en saker anvandning av
den efter en langre tids forvaring.

4. Packa enheten med lamplig forpackning.

5. Forvara avfuktaren pd en dammfri plats och dar den inte utsatts for direkt solljus.
Helst tackt med ett plastark.
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Felkoder pa displayen

Kontakta var eeese-servicelinje om nagon av felkoderna nedan visas.

DISPLAYKOD E1 E2 L3 L&
Fel p& tempera- | Fel pa luftfuktig- Luftmtagstleml-l Luftmtagstﬂem;
Fel tursensorn hetssensor peraturen ar for | peraturen ar for
hog > 42 °C lag <0°C
Disola Blinkar var Blinkar var Blinkar langsamt | Blinkar langsamt
piay 30:e sekund 30:e sekund L3 L4
Kompressorn
Kompressorn lutar f
slutar fungera slutartungera,
- ' flakten arbetar
flakten arbetar med Iag
Avfuktaren med lag p .
Avfuktaren fungerar flakthastighet. 10 ﬂakthashghet
. ‘ 10 minuter
Vad hander fungerar normalt, men minuter senare, senare. om
normalt. kan inte stélla in | om temperaturen tem er'aturen
luftfuktigheten. | sjunker till under i p .
40 °C, kommer ; Lgerk f over
avfuktaren att emk?éteonmamtqter
fungera normalt.
fungera normalt.
Fels6kning

Kontrollera foljande innan du kontaktar Teknisk support.

PROBLEM

MOJLIG ORSAK

LOSNING

Avfuktaren slas
inte pa

Strommen ar inte ansluten.

Satt i kontakten
i vagguttaget och se till att
strommen &r pa

Vattentanken ar full

Tom tanken

Tanken har inte satts i korrekt

Satt i tanken

Den installda luftfuktighetsnivan har

uppnatts

Sank fuktighetsnivan

Stromkontakten eller sladden
skadad

Kontakta ett auktoriserat
servicecenter for reparation

skapaciteten ar
for lag

Apparaten kors for kort tid

Ha talamod och vanta

Vattendranering-

Omgivningstemperaturen eller
luftfuktigheten ar for lag

Det ar normalt att enheten
inte avfuktar under dessa
forhallanden
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Enheten fungerar,
men sanker inte
den relativa
luftfuktigheten
tillrackligt mycket

Rummet ar for stort

Vi rekammenderar att du
anvander en avfuktare med
hogre kapacitet

Ventilationen ar for stark

Minska ventilationen (t.ex.
stang fénster och dorrar)

Luftfiltret ar igensatt

Rengor forfiltret

Luftfuktigheten ar hogre an den
omgivande luftfuktigheten

Stallin luftfuktigheten
lagre an den omgivande
luftfuktigheten

Luftfuktigheten
minskar inte

Avfuktaren har inte anvants tillrackligt lange

Omgivningstemperaturen ar for 1&g

Den omgivande luftfuktigheten ar for lag

Den omgivande luftfuktighetsnivan ar lagre an installd onskad

fuktighetsniva

Luftfilterramen ar smutsig

Rengor forfilterramen

Avfuktaren blaser
ut varm luft

Den torkade luften leds dver
varmeslingor innan den blases
in i rummet som en del av
avfuktningsprocessen

Detta ar normalt, en
avfuktare ar inte en
luftkylare

Displayen visar
inte det instéllda
borvardet for
luftfuktigheten

Displayen visar rummets relativa
luftfuktighet, inte barvardet

Tryck en gang pa
fuktighetskontrollknappen
for att visa borvardet for
den relativa luftfuktigheten

Vatten pé golvet

Det finns restvatten i tanken, och
enheten lutades for mycket nar den
flyttades

Var forsiktig nar du flyttar
tanken

Vatten i tanken
flodar Gver

Vattentanken kan vara skadad.

Flottor for autosensor for vatten ar
inte péa plats

Intern draneringspassage ar
blockerad eller hindrad

Kontakta var eeese
servicelinje

Avfuktaren avger
ett hogt ljud

Forfiltret ar blockerat eller sa star
enheten pa en ojamn yta

Rengor forfiltret eller placera
enheten pé en plan yta

Losa eller frammande partiklar inuti
enheten

Ljud av flytande kéldmedium

Kontakta var eeese
servicelinje

Felkod

ET Fel pa temperatursensor
E2: Fel pa luftfuktighetssensor

Kontakta var eeese
servicelinje
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10. Tekniska specifikationer

Modell Luna artikelnummer 2564
Max arbetsomrade m? 50
Rekommenderat arbetsomrade, m? 2-40
WIi-Fi Ja
Timer, h 1~ 24
IP-kod
Stromforsorjning 220-240V -50 Hz
Avfuktningskapacitet (30 °C RH 80 %), L/dag 12
Avfuktningskapacitet (27 °C RH 60 %), L/dag 75
Stromférbrukning, (27 °C RH 60 %) W 165
Luftvolym m3/h Hog 20

Lag 70
Bullerniva dB(A) Hog 40

Lag 36
Vattentankens kapacitet, L 2.6
Drifttemperatur i °C 5~35
Koldmedium R290/0,045 kg
Kompressor Kolv
Nettovikt, kg 10,7
HEPA-filter ingar Ja
Forfilter Tvattbart
Draneringsslangens diameter, mm 4
Draneringsslang ingér (artikelnr. 2558) Inget — extra kap
Produktens méatt (BDH), cm 484 x 30,0 x 25,6

Ovanstaende tekniska data ar endast for referens. Vi forbehaller oss ratten att andra dem
utan forvarning.
1. Service

eeese

Om du har nagra fragor eller behdver mer information &r du valkommen att ringa var

SE

eeese kundtjanst pa tfn. +45 69 16 32 00

Om du behdver service eller vill gora ett garantiansprak maste du skapa ett arende direkt i
vart supportsystem. Ga till webbplatsen under STOD.
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Garanti

Begransad garanti

Vi garanterar att alla delar ar fria fran defekter i material och utforande under en period
av tva ar fran inkopsdatumet. Garantin tacker endast material- eller tillverkningsfel som
forhindrar att produkten kan installeras eller anvandas pé ett normalt satt. Defekta delar
kommer att bytas ut eller lagas.

Garantin tacker inte transportskador, annan anvandning an vad som &r avsett, skador som
orsakats av felaktig montering eller felaktig anvandning, skador som orsakats av stotar
eller annat fel, eller av felaktig forvaring.

Garantin blir ogiltig om anvandaren modifierar produkten.

Garantin omfattar inte produktrelaterade skador, egendomsskador eller generell
driftforlust.

Tillverkarens ansvar far inte dverstiga reparation eller utbyte av defekta delar och
inkluderar inte arbetskostnader for att ta bort och installera om den defekta delen,
transportkostnader till och frén servicecentret, och allt 6vrigt material som behdvs for att
utfora reparationen.

Denna garanti tacker inte felfunktioner eller fel pa grund av féljande:

Felaktig installation, drift eller underhéll av enheten pé ett satt som inte folier var
publicerade "Bruksanvisning" som medfdlier enheten.

Felaktigt utforda installationer pa enheten.

Felanvandning, modifiering, olycka, brand, dversvamning, blixtnedslag, gnagare, insekter,
vardsloshet eller oférutsedda handelser.

+ Anvandning av ej fabriksauktoriserade delar eller tillbehor i samband med produkten.

Ansvarsbegransning

Detta ar den enda garanti som tillhandahélls av tillverkaren. Ingen har ratt att ge nagra
andra garantier for var rakning.

Denna garanti galler i stallet for alla andra garantier, uttryckliga eller underforstadda,
inklusive men inte begransat till underforstadda garantier for lamplighet for ett visst
andamal och saljbarhet. Vi fransager oss uttryckligen allt ansvar for foljdskador,
oftrutsedda skador, indirekta forluster eller forlust i samband med brott mot den
uttryckliga eller underforstadda garantin.

Denna garanti ger dig specifika juridiska rattigheter vilka kan variera mellan olika lander.

Reklamationer

| handelse av garantiansprak maste ett giltigt inkdpskvitto uppvisas.
Las om att gora ett garantiansprék under avsnittet SERVICE.
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VIKTIGT!

Om du behdver teknisk hjélp — ring var eeese servicelinje:
eeese DK-telefon +45 69 16 32 00

Vi har specialistkunskap om vara produkter och omradet i allmanhet, vilket gor att
du kan fa hjalp snabbt och enkelt.

13.

14.
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Ansvarsfull avfallshantering

Denna symbol indikerar att denna produkt inte ska kasseras som

vanligt hushallsavfall. Detta géller i hela EU. FOr att forhindra skada pa

miljon eller halsorisker som orsakas av felaktig avfallshantering maste

produkten l&mnas in for &tervinning s& att materialet kan kasseras pa

ett ansvarsfullt satt. Nar du atervinner din produkt, ta den till din lokala [ ]
insamlingsanlaggning eller kontakta inkopsstallet. De ser till att produkten

kasseras pa ett miljovanligt satt.

Varning for kdldmedium R290

Maskinen ar endast avsedd for anvandning med gasen R290
(propan) som koldmedium.

0BS! Koldmedieslingan ar forseglad. Endast en kvalificerad tekniker
bor forsoka utfora service.

Att du inte kdnner ndgon gaslukt betyder inte att det inte finns en gaslacka. Inga 6ppna
lagor, cigaretter eller andra méjliga antandningskallor far anvandas i narheten av maskinen.
Komponentdelarna ar konstruerade for propan, inte brandfarliga och ej gnistbildande.
Komponentdelar far endast bytas ut mot identiska reparationsdelar.

OBS! Maskinen far endast installeras i ett rum med en minsta golvyta pa fyra m

R230 ar en brandfarlig gas som ar tyngre an luft. Med tanke pa detta kammer
koncentrationen att vara hogst vid golvniva om gas lacker fran enheten. Emellertid kan
gasen lyftas (tex. av drag, flakt, etc.) till hogre nivaer. R290 (propan) som anvands i denna
enhet &r luktfri. Anvand inte maskinen i ett rum med Oppen eld, andra varmekallor

(t.ex. cigaretter, ljus etc.) eller elektriska urladdningar. Installera maskinen i ett rum som kan
ventileras vid behov och dar gasansamling inte ar majlig.

Om R290 (propan) upptécks i rummet, eller om det misstanks l&ckage, far inte obehdriga
soka efter kallan till lackan. | sddana fall ska du evakuera alla manniskor fran rummet,
oppna fonstren, lamna rummet och meddela din lokala brandkar for att informera dem om
att ett propanlackage har intraffat. Lat inte ndgon person atervanda till rummet forran
brandkarens befdlhavare eller en certifierad servicetekniker beslutar att det inte langre
foreligger nagon risk.
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15. Anslutning till WI-FI

Appbindande enhet

Sok efter appen TuyaSmart eller skanna
foliande QR-kod for att ladda ner appen.

Steg 1

Se till att din telefon ar ansluten till ditt WI-FI i hemmet och sla pa Bluetooth.
Tryck pa + i det dvre hogra hornet pa startsidan for att lagga till enheten.
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Steg 2
Folj guiden for att valja den enhet som ska konfigureras och ange sedan Wi-Fi-losenordet.

O ) e )

Ll e—] Ll e}
av wn o ween o L i A
< 4 Autes Benn ¢
Selact 3 2.6GHz WikFi natwork and
u s
Luna 2564 -
- o - S
T o
£ 2358780

Steg 3
Slutfor anslutningen for att kunna stélla in avfuktaren via appen.

// o \\
[ a—]
-F Luna 2564
O —
\\ // \\ \__/ // \\ //
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Légga till enhet manuellt

Steg 1

Tryck pa Légg till enhet pa startsidan eller tryck pd + i det dvre hogra hérnet for att ga till
sidan Lagg till enhet.

e ) B N e . N
—> L Ga——
=+ =
S Mecumitne:
[ ]
L
\_ % \_ %
Steg 2
Bekrafta att indikatorn blinkar snabbt och ange Wi-Fi-losenordet.
. N . N 7 .
L ) L ea—] Ll a—]

Baleet s LACHE Wi-Fi netwerk sed Rt tha divics first. Adkding devic..
enher yous passord o bevicn e b i
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Steg 3

Slutfor anslutningen for att kunna stélla in avfuktaren via appen.

// o \\
Y )
=P L
G
\\ // \\ // \\
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Lue kayttoopas ennen kayttoa. Katso taman kayttdohjeen
vastaava kohta. Tallenna kadyttdopas myohempaa tarvetta
varten. Pidatdmme oikeuden teknisiin tai kuviin liittyviin
virheisiin ja teknisiin tietoihin mahdollisesti teht&viin muutoksiin.

Kierrata epatoivotut materiaalit niiden havittamisen sijaan.
Kaikki laitteet ja pakkaukset on lajiteltava ja kasiteltava
ymparistdystavallisesti alueellisessa kierratyskeskuksessa.

Tuote on sovellettavien eurooppalaisten ja muiden
direktiivien mukainen.

Sisallysluettelo
1o TUNVAIISUUSONIEET oo 53
2. OSAIUBTTEIO. ..o 55
3. Jatkuva tyhjennys 57
L ENNEN KAYTEOA ittt 57
5. KEYTTOONIEEL vt 58
B. lIMankuivaimen PUNGISTUS ... ssssssssssssssenns 65
7. SEIYTEEMINEN cooi 66
8. NAYLE VITNBKOOI ...oovvvvvvviesvssiss s s 67
9. VIBNETSINTA v 67
10, TEKNISET HBAOT 1ottt 69
T1 HUORO 1ot 69
120 TAKUU 70
13. Vastuullinen hAVITEEMINEN ... 71
14, Varoitus R290-kylmaaineesta 71
15, YteyS WIFIVEITKKOON oo 72
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1.  Turvallisuusohjeet

Varoitus

Tama laite on tarkoitettu kaytettavaksi vain katiymparistossa. Valmistaja ei
suosittele mitdan muuta kayttoa, koska se voi aiheuttaa tulipalon, sahkaiskun tai
muun henkildvahingon ja omaisuusvahinkoja. Alé koskaan yrité purkaa tai korjata
konetta itse. Laite on asennettava kansallisten johdotusmaaraysten mukaisesti.
Kone on suunniteltu alle 70 dB:n A-painotetulle &énenpainetasolle. Tarkista jannite

ja varmista, etta se tayttaa kaneen tekniset vaatimukset. Yli 8-vuotiaat lapset

seka henkilot, joiden fyysiset, aistinvaraiset tai henkiset kyvyt ovat alentuneet,

tai joilla ei ole riittavaa kokemusta tai tietoa, saavat kayttaa tata laitetta vain silla
edellytyksella, etta heita valvotaan tai ettd heita on ohjeistettu laitteen turvallisessa
kaytossa, ja he ymmartavat kayttoon littyvat vaarat.

SN0

Varoitukset Kayttd mérin kasin Varoitus
on kielletty
Virtajohto
® AlA irrota laitetta S ® Ald kéyta laitetta
pistorasiasta ylikuormitetussa
johdosta jatkojohdossa.
vetamalla.

Al kéyta laitetta,
jos pistorasian
reiat eivat

pida pistoketta
kunnolla kiinni.

S Al yrita vaihtaa T — O\ <& Ald kosketa
[’f ® virtajohtoa, vaan v NI @ pistoketta
ot ota yhteytts \ : maril3 kasila

T ® Al laita mitaan
— raskaita esineita

virtajohdon paalle
valttaaksesi tur-
vallisuusvaarat,

{ e valtuutettuun Z< valttaaksesi
_J huoltokeskukseen o sahkdiskun.
korjaamista —
varten.
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Irrota laite
verkkovirrasta
valittomasti,
jos siita kuuluu
outoa aanta,
tai siita tulee
hajua tai savua.
Irrota pistoke
ukkosmyrskyjen
aikana.

Irrota tuote
verkkovirrasta,
kun sita ei
kayteta.

Al laita syttyvia
ja rajahtavia
esineita laitteen
ympaérille tulipalon
valttamiseksi.

Al4 kayta laitetta
vetoisessa
paikassa tai
patterin tai
[dmmityslaitteen
vieressa.

Katkaise

virta ennen
iimankuivaimen
siirtdmista. Irrota
virtajohto ja
varmista, etta
vesisailio on tyhja

Lapset eivat
saa leikkia
laitteella. Al3
koskaan tyonna
vieraita esineita
koneeseen.
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Pistorasian

on oltava
maadoitettu ja
suojattu.

Jotta valttaisit
turvallisuusvaa-
rat, ala kayta
laitetta uima-al-
taiden lahella
tai vastaavissa
tiloissa.

Aseta laite
tukevalle ja
tasaiselle
alustalle. Koneen
on aina oltava
pystyasennossa.

Al3 kaada vetts
laitteeseen,

silld se saattaa
aiheuttaa
toimintahairigita.

Al3 laita laitteen
paalle raskaita
esineita
toimintahairididen
valttamiseksi.

Al3 koskaan istu
tuotteen paalla.
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2. Osaluettelo

Komponentit
Etukansi
Ylakansi
lImasaéleikko
Ohjauspaneeli
Kahva
Kaantopyorat
Esisuodatin
Vesisailio

© o N3O oW

Takakansi

N
o

Poistoaukko
Virtajohto

—
=y
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Ala tonaise
laitetta tai anna
sen altistua
voimakkaille
iskuille

toimintahairididen

valttamiseksi.

Al3 laita kasia
iimanaukkoon
loukkaantumisen

tai toimintahairion

valttamiseksi.

Laitetta ei saa
peittaa kayton
aikana.
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Ohjauspaneeli

12.

13.
4.
15.
6.
7.
18.
19.

20.

21.

22.
23.
24,
25.
26.

27.

28.

Virtapainike

Ajastin pois p&éalta/Wi-Fi-painike
llmasaleikon painike / lonisointipainike
Naytto

Manuaalinen ilmankuivauspainike
Tuulettimen nopeuspainike / Lapsilukkopainike
Auto-painike

Automaattisen ilmankuivauksen ilmaisin
Pyykinkuivaustoiminnon ilmaisin
Lepatilan ilmaisin
llmanpuhdistustoiminnon ilmaisin
WiFi-ilmaisin

lonisaattorin iimaisin

Ajastimen ilmaisinvalo

Sailio taynna -ilmaisin

Kaynnin ilmaisin

Sulatustilan merkkivalo

19 20 21 25 26 27 28

Tyhjennys
29. Poistoaukko
30. Poistoputki

Tyhjennysletku
ei sisally
toimitukseen

56
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3. Jatkuva tyhjennys
Jatkuva tyhjennys -vaihtoehto mahdollistaa keratyn veden helpon poistamisen sen sijaan,
etta vesisailio tyhjennettaisiin manuaalisesti ympéariston ilmankosteuden ollessa hyvin
korkea.
1. Irrota tyhjennysletkun litdnnan peittava kumitulppa.
2. Irrota vesisailio.
3. Liita sopiva tyhjennysletku (siséhalkaisija 14 mm) tyhjennysaukkoon. Varmista vuotojen
valttamiseksi, etta letku on kunnolla ja tiukasti kiinnitetty.
4., Laita vesisailio takaisin paikalleen.
5. Varmista aina, etta tyhjennysletku ei ole tukossa tai sité ei ole estetty, jotta virtaus
pysyisi tasaisena.
Varmista aina, etta putki johtaa alaspain, ja ettei se ole tukossa tai taittunut.
Tyhjennysletku ei sisélly toimitukseen, vaan se on ostettava erikseen. Tuotenro. 2558
4. Ennen kayttoéa

+ Tarkista ilmankuivain mahdollisten kuljetusvaurioiden varalta. Ota vahingon sattuessa
heti yhteytta palvelupisteeseemme.

- Laita iimankuivain pystyasentoon tukevalle ja tasaiselle alustalle.

+ Varmista, etta virtajohtoon paasee helposti kasiksi ja etta teravat reunat eivat
vahingoita sita tai etta se ei ole murtunut milldaan tavalla kayton aikana.

+ Varmista, etta ilmankuivain on turvallisella etdisyydelld vahintdan 50 cm:n paassa
seindsta tai huonekalusta ja etta sen kaikilla puolilla on vapaata tilaa.

+ Koneen on seisottava pystysuorassa vahintaan tunnin ajan ennen ensimmaista
kayttokertaa

- Jos jokin talosi osa karsii voimakkaasta kosteudesta, iimankuivain voidaan sijoittaa
ensin sinne ja siirtaa talon toiseen osaan myohemmin.

- Sydttdtehon tulee vastata arvaokilven arvoa, ja pistorasian on oltava maadoitettu.
+ Varmista, etta vesiséilid on asennettu oikein, ennen kuin kaynnistat ilmankuivaimen.

+ Jos ilmankuivaimesta katkaistaan virta ja se kytketaan heti uudelleen paalle, tayden
tehon saavuttaminen kestad noin 3 minuuttia (kompressori palautuu tygskentelytilaan).

+ Jos ilmankuivain kytketaan pois paalta virtakatkoksen jalkeen, se kaynnistyy
automaattisesti uudelleen, kun virta on palautettu.

+ llmankuivain toimii parhaiten normaalissa huoneenlammaossa, ja sen tehokkuus
heikkenee, jos ympariston lampctila laskee alle 15 °C:seen.

+ Kytke virta paélle ja kayta konetta seuraavien ohjeiden mukaisesti.
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5. Kayttoohjeet

Kéynnisté/sammuta laite [virtapainike]

£o ©

(A)

1. Liita virtajohto pistorasiaan.

2.Kaynnista laite painamalla virtapainiketta (A) yhden kerran. Laite toimii oletusarvoisesti
manuaalisessa ilmankuivaustilassa ja korkealla tuuletusnopeudella. Péélle-/pois-
merkkivalo palaa.

3.Sammuta laite painamalla virtapainiketta (A) uudelleen. Se lakkaa kdymésta, mutta
tuuletin pydrii viela joitain sekunteja poistaakseen kuuman ilman laitteen sisalta.
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Automaattinen ajastinsammutustoiminto [Ajastinpainike]

-
ax

=@29)

(A)

Valitse haluamasi ajastus valitsemalla Ajastinpainikkeesta (A) 00-24-00.

Peruuta ajastintoiminto sammuttamalla laite ja kaynnistamalla se uudelleen.
Tai paina Ajastinpainiketta, pida sita painettuna 3 sekuntia ja paina siten kahdesti.

Kosteusasetukset (manuaalinen painike)

{0
™)

Paina Kosteusasetuspainiketta (A) valitaksesi toivotun ylimméan kosteustason. Valittavanasi

ovat seuraavat tasot: CO-30 %-35 %-40 %-45 %-50 %-55 %-60 %-65 %-70 %-75 %-80 %-CO.

CO tarkoittaa jatkuvaa ja tauotonta iimankuivausta. CO tarkoittaa jatkuvaa, tauotonta ja
ymparistan kosteudesta riippumatonta ilmankuivausta.

Kompressori sammuu valittdmasti, kun haluttu kosteuden enimmaistaso on savutettu.
Tuuletin sammuu 3 minuuttia myéhemmin ja pysy sammuneena 27 minuutin ajan.

Sen jalkeen tuuletin kaynnistyy matalalla nopeudella 2 minuutin ajaksi havaitakseen
kosteustason.

Jos suhteellinen ilmankosteus (RH) on 3 % asetettua arvoa korkeampi, kone pysahtyy
vield 27 minuutiksi ja toistaa ylla kuvatun syklin.
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limaséleikén toiminta [limaséleikén painike]

[
[ ]
5 M
o
& (25)
(A)
Aktivoi séleikdn heilunta painamalla limaséleikko-painiketta (A) .
Monitoiminta, valinnainen [Mode-painike]
Pyykinkuivaustila
(B)
& [l
[}

© 50

aes)

(A)

Valitse Pyykinkuivaustila (B) painamalla Mode-painiketta (A) kerran.
Yksikko toimii jatkuvassa ilmankuivaustilassa suurella tuuletusnopeudella 10 tuntia ja
sammuu sitten automaattisesti. Ajastinpainike ei ole kaytdssa.
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Lepotila
(B)
C o
[ ] [ ]
@@
A)

Valitse Lepotila (B) painamalla Mode-painiketta (A) kahdesti.

Laite toimii oletusarvoisesti kosteusasetuksella 55 % ja matalalla tuuletusnopeudella.
Kun asetukset on suoritettu loppuun, kaikki ilmaisimet sammuvat 5 sekunniksi. Aktivoi
valot koskemalla mita tahansa painiketta ja kayta laitetta tavalliseen tapaan.

Jos kayttoa ei jatketa, valot sammuvat 30 sekunnin kuluttua. Jos vesisailio
on lepatilan aikana taysi, vesisailio taysi -ilmaisin palaa jatkuvasti.

limanpuhdistustila

(B)

© 50

a@s)

(A)

,\
[ XN )
N

'Y

Valitse llmanpuhdistustila (B) painamalla Mode-painiketta (A) kolmesti.
Laite kdy korkealla tuuletusnopeudella ilman ilmankuivausta ja lonisointitila (C)
sammuu automaattisesti.

Pida llmasaleikké-painiketta painettuna 2 sekunnin ajan kdynnistaaksesi/
sammuttaaksesi ionisointitilan
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Automaattinen ilmankuivaustoiminto [Auto-painike]

(B)

50

(A)

Valitse automaattinen ilmankuivaustoiminto painamalla Auto-painiketta (A).
Laite toimii automaattisesti ymparistdn kosteuden mukaisesti. Eri tasot on kuvattu tassa alla.

Ympaériston RH% havaittu | Kompressori Puhaltimen nopeustaso
RH%>65 % Kayntiteho Korkea
55 %<RH%<65 % Kayntiteho Matala
RH%<55 % Lopettaa kdynnin Matala

RH = Suhteellinen iimankosteus

lonisaattoritoiminto [manuaalinen painike]

(B)
% O
° °
50
A

lonisaattori luo negatiivisia ioneita, jotka sitovat positiivisesti varautuneita molekyyleja
kuten polya, siitepdlya, savua ja muita allergeeneja. Nama molekyylit sitoutuvat toisiinsa ja
muuttuvat isommiksi molekyyleiksi, jotka eivat pysty enaa leijumaan ilmassa ja putoavat
maahan. Paina limaséleikko-painiketta ja pida sité alhaalla 2 sekuntia kdynnistéiksesi/
sammuttaaksesi ionisointitilan (B)

lonisointitila lakkaa automaattisesti, kun laite lakkaa toimimasta.
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WiFi-toiminto [Wi-Fi-painike]

~

) m
©

L4

50

=)

(A)

Aktivoi WIFI-toiminto ja siirry jakeluverkkotilaan painamalla Ajastinpainiketta 2 sekunnin
ajan. WiFi-ilmaisin (B) valkkyy verkkoyhteytta konfiguroitaessa nopeasti, ja kun WiFi on
yhdistetty, naytolla nakyy kuvake ja valkkyminen lakkaa.

Katso yksityiskohtaiset asetukset Yhteys WIFl-verkkoon-osiosta. Kun kone an
verkkotilassa, katkaise WiFi-yhteys painamalla Ajastinpainiketta muutaman sekunnin ajan.

Lapsilukko

© Ll
aes)

(A)

Jotta pikkulapset eivat voisi kayttaa laitetta vaarin, siina on lapsilukitustoiminto.
Lukitse kaikki painikkeet painamalla Mode-painiketta (A) 2 sekunnin ajan. Painikkeiden
lukkiutuessa kuulet piippausdanen. Avaa nappaimet samalla tavalla.

Lapsilukko voidaan asettaa valmius- ja kayttotilaan, mutta sita ei voi aktivoida, kun
vesisiilio on taynna.
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Automaattinen sammutus vesiséilion tayttymisen ilmaisimessa

(A
w
°

Kun vesisailio tayttyy normaalissa kaytossa, laite siirtyy automaattisesti odotustilaan
ja séilién tayttymisen ilmaisinvalo (A) syttyy. Laite siirtyy takaisin edeltavaan tilaan
tyhjennettyasi sailion.

Virtapainiketta lukuun ottamatta mikaan painikkeista ei toimi.
Ylld kuvattu asia tapahtuu, jos vesisailid irrotetaan ja laitetaan sitten virheellisesti takaisin.

Sulatustila matalassa lampétilassa

(A

Kun ympériston lampdtila on lian matala, iimankuivaaja siirtyy Sulatustilaan (A).
Laite kay korkealla tuulettimen nopeudella iiman ilmankuivausta.

Tuulettimen nopeuspainike on tdssa tilassa pois kaytosta.
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Muistitoiminto

1. Jos laite irrotetaan verkkovirrasta suoraan, tai jos virrantulo katkeaa, liité iimankuivaaja
takaisin verkkovirtaan ja se kaynnistyy samassa tilassa kuin ennen sahkdkatkosta.
Ajastimen asetus pysyy voimassa.

2. Sammuta ilmankuivain virtapainikkeesta ja kaynnista se sitten uudelleen virtapainiketta
painamalla. llmankuivain toimii nyt samassa tilassa kuin ennen virtakatkosta. Ajastimen
asetus peruutetaan.

3. Sammuta ilmankuivain ja irrota virtajohto pistorasiasta. Liita pistoke takaisin
pistarasiaan ja kaynnista iimankuivain. Se toimii samoilla tehdasasetuksilla kuin
ensimmaisella kaynnistyskerralla.

limankuivaimen puhdistus

Kun suodatinta kaytetaan saanndllisesti, se voi tukkeutua polysta ja hiukkasista.
lImankuivaimen tehokkuuden varmistamiseksi yksikon puhdistaminen on suositeltavaa
vahintaan kahden viikon valein:

Katkaise laitteesta virta ja irrota pistoke pistorasiasta ennen
puhdistusta.

l’rrr——ffl’v Puhdista katelo pehmeallg, kuivalla linalla. Imuroi

I iimankuivaimen ilmanotto- ja poistosaleikot. Jos laite on

il erittain likainen, kayta mietoa puhdistusainetta. Pyyhi

‘ iimankuivain kevyesti kostealla liinalla. Irrota vesisailio ja pese
‘\ ‘ se kasin miedolla pesuaineella. Huuhtele se puhtaalla vedella

Huomaa: Ala suihkuta vetta suoraan laitteeseen.

Lapset eivat saa puhdistaa ja huoltaa laitetta ilman
valvontaa.
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Esisuodattimen puhdistaminen
1. lIrrota esisuodattimen kehys laitteen takaa.
2. Pese esisuodattimen kehys huolellisesti [ampimallg,
vedelld ja kayta tarpeen mukaan mietoa pesuainetta.
(Kork. 40 °C)
Huomaa: ALA pese suodatinkehysté astianpesukoneessa.
3. Huuhtele suodatin puhtaalla vedelld ja anna sen kuivua
ennen kuin laitat sen takaisin.
4. Asenna suodatinkehys takaisin laitteeseen.
Huomaa: ALA kayta iimankuivainta, jos esisuodatin ei ole
paikallaan.
HEPA-suodatinta (A) ei voi puhdistaa, ja se on vaihdettava kerran vuodessa.
7. Séilyttaminen
Jos ilmankuivainta ei kayteta pitkaan aikaan, toimi seuraavasti:
1. Irrota pistoke pistorasiasta ja tyhjenna sailid. Varmista, etta sailio ja ilmankuivain ovat
taysin kuivat. Tama voi kestaa pari paivaa.
2. Puhdista iimansuodatin.
3. Tarkista, ettd iimankuivain on taydellisessé kunnossa varmistaaksesi turvallisen kayton
pitkén varastoinnin jalkeen.
4. Pakkaa laite sopivaan pakkaukseen.
5. Sailyta ilmankuivainta polyttomasséa paikassa ja poissa suorasta auringonpaisteesta.
Mieluiten pressulla peitettyna.
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8. Nayta virhekoodit
Ota yhteytta eeese-palvelupisteeseemme, jos naet jokin seuraavista virhekoodeista.
NAYTTOKOODI E1 E2 L3 L&
llman
R ‘ I llman
' Lampdtila- Kosteusanturi- | tulolampdtila R
Virhe o ‘ o tuloldmpdtila on
anturivirhe virhe on liian korkea ; N
o lian matala <0 °C
>42 °C
ot Vilkkuu ks | Hidas vikkuvalo | Hidas vilkkuvalo
Y 30 sekunnin valein |~ L3 L4
valein
Kompressori Kompressori
lakkaa lakkaa
toimimasta toimimasta
R ja tuuletin ja tuuletin
Kuivain toimii - -
. . o toimii matalalla toimii matalalla
o Laite toimii normaalisti, . .
Mita tapahtuu - e nopeudella. Laite | nopeudella. Laite
normaalisti. muttei sdada i o A L
kosteutta toimii norm‘aahs‘u toimii normaahst\
' 10 minuuttia 10 minuuttia
myohemmin, jos | mydhemmin, jos
lampatila laskee | lampatila nousee
alle 40 °C:seen. yli 2 °C:seen.
9. Vianetsinta

Tarkista seuraavat, ennen kuin otat yhteytta tekniseen tukeen.

ONGELMA

MAHDOLLINEN SYY

RATKAISU

lImankuivain ei

Virtaa ei ole kytketty

Aseta pistoke pistorasiaan
ja varmista, etta virta on
kytketty

Vesisailio on taynna

Tyhjenna sailio

Sailiota ei ole asennettu oikein

on lilan heikko

Liian matala ympariston lampdtila tai
kosteus

kaynnisty paikoilleen Vaihda sailio

Asetettu kosteustaso on saavutettu | Laske kosteustasoa
, ‘ L Ota yhteys valtuutettuun
\/\rtalp\lstoke tai johto on huoltokeskukseen korjausta
vaurioitunut
varten
Veden Kayton asetettu kestoaika on liian Ole Karsivallinen ja odota
‘ Lo | Ivhyt
poistokapasiteetti

On normaalia, ettei laite
kuivaa ndissa olosuhteissa
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Laite toimii,
mutta vahentaa
suhteellista
kosteutta
riittamattomasti

Huone on liian iso

Suosittelemme, etta kaytat
iimankuivainta, jonka
kapasiteetti on suurempi

llma vaihtuu liikaa

Vahenna ilmanvaihtoa
(esim. sulje ikkunat ja ovet)

llmansuodatin on tukossa

Puhdista esisuodatin

Kosteusasetus on korkeampi kuin
ympariston kosteus

Aseta kosteus ympariston
kosteutta matalammaksi

Kosteus ei vdhene

llmankuivainta ei ole kaytetty tarpeeksi kauan

Ympariston l8mpotila on lian matala

Ymparoiva kosteustaso on lian matala

Ympariston kosteustaso on matalampi

kuin haluttu kosteustaso

llmansuodattimen kehys on likainen

Puhdista esisuodattimen
kehys

llmankuivain
puhaltaa lamminta
iimaa

Kuivattava ilma johdetaan
lammityskaamien ylle, ennen kuin
se puhalletaan huoneeseen osana
kosteudenpoistoprosessia

Tama on normaalia.
Kuivain ei ole iimanjaahdytin

Naytolla ei
nay asetettua
kosteuspistetta

Naytolla nakyy huoneen suhteellinen
kosteus, muttei asetettua
kosteuspistetta

Paina
Kosteudensaatopainiketta
kerran nahdaksesi kohteen
suhteellisen kosteuden

Vetta lattialla

Sailiossa on jaanndsvetts, ja
laitetta on kallistettu likaa sita
likutettaessa

Ole varovainen, kun siirrat
sailiota

Séiliossa oleva
vesi valuu yli

Vesisailio voi olla vaurioitunut.

Veden automaattianturin uimuri ei
ole paikallaan

Sisdinen viemarikanava on tukossa
tai tukossa

Ota yhteytta eeese-
palvelupisteeseemme

lImankuivain on

llmansuodatin on tukossa tai laite
on epatasaisella pinnalla

Puhdista suodatin tai aseta
laite tasaiselle alustalle

Irralliset tai vieraat hiukkaset yksikon

meluisa sisalla Ota yhteytta eeese-
palvelupisteeseemme
Virtaavan kylmé&aineen aani
E1: Lampatila-anturivirhe h 3 -
Virhekood p Ota yhteytta eeese

E2: Kosteusanturivirhe

palvelupisteeseemme
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Tekniset tiedot

Malli Luna Tuotenro 2564
Maks. tydskentelyala m? 50
Kayttoaluesuositus m? 2-40
Wifi Kylla
Ajastin, h 1~ 24
IP-koodi
Virtalahde 220-240V - 50 Hz
Kosteudenpoistokapasiteetti (30 °C RH 80 %), L/paiva 12
Kosteudenpoistokapasiteetti (27 °C RH 60 %), L/paiva 75
Virrankulutus, (27 °C RH 60%) W 165
llmamaara m 2/ h Korkea %0
Matala 70
Melutaso dB (A) Korkea 40
Matala 36
Vesisailion tilavuus, L 2.6
Kayttolampdtila, °C 5~35
Kylmaaine R2390/ 0,045 kg
Kompressori Manta
Nettopaino kg: 10.7
HEPA-suodatin siséltyy Kylla
Esisuodatin Pestava
Tyhjennysletkun halkaisija, mm 4

Tyhjennysletku sisaltyy (tuotenro. 2 558)

Ei sisally — lisavaruste

Tuotteen koko (K x L x S) mm:

484 x 30,0 x 256

Edella mainitut tekniset tiedot ovat vain viitteellisia. Piddtamme oikeuden muuttaa niita

iiman erillista ilmoitusta.

Huolto

Jos sinulla on kysyttavaa tai tarvitset lisatietoja, voit vapaasti soittaa

eeesen asiakaspalveluun, p. +45 69 16 32 00

Jos tarvitset palvelua tai jos haluat tehda takuuvaatimuksen, sinun on luotava
palvelupyynto suoraan tukijarjestelmaamme. Siirry verkkosivuston kohtaan TUKI.
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Takuu

Rajoitettu takuu

Takaamme, ettei missdan osassa ole materiaali- tai valmistusvikoja kahden vuoden ajan
ostopéivasta. Takuu kattaa vain sellaiset materiaali- tai valmistusviat, jotka estavat
tuotteen asentamisen tai kdyton normaalilla tavalla. Vialliset osat vaihdetaan tai korjataan.

Takuu ei kata kulietusvaurioita, muuta kayttoa kuin mita on tarkoitettu, virheellisen
kokoonpanon tai virheellisen kayton aiheuttamia vahinkoja, térmayksen tai muun virheen
aiheuttamia vahinkoja tai vaaranlaista varastointia.

Takuu mitatoityy, jos kayttaja muokkaa tuotetta.

Takuu ei kata tuotteeseen liittyvia vahinkoja, omaisuusvahinkoja eikéa yleisia operatiivisia
menetyksia.

Valmistajan vastuu ei voi ylittaa viallisten osien korjausta tai korvaamista, eika se
kata tyovoimakustannuksia viallisen osan poistamisesta ja uudelleenasentamisesta,
kulietuskustannuksia huoltokeskukseen ja sielta pois eikd mitdan muita korjauksen
tekemiseen tarvittavia materiaalgja.

Tama takuu ei kata vikoja tai toimintahairioita, jotka aiheutuvat seuraavista:

+ Yksikdn mukana toimitetun, valmistajan julkaiseman "Kayttdoppaan" mukaisen laitteen
asennuksen, kayton tai huollon laiminlydminen.

+ Laitteen jonkin asennustyon laatu.

+ Vaarinkaytto, muuttaminen, onnettomuus, tulipalo, tulva, salamanisku, jyrsijat,
hyonteiset, huolimattomuus tai odottamattomat tapahtumat.

+ Muiden kuin valmistajan hyvaksymien osien tai tarvikkeiden kayttaminen tuotteessa.

Vastuun rajoitukset

Tama on ainoa valmistajan myontama takuu. Kukaan ei ole valtuutettu tekemaan muita
takuita puolestamme.

Tama takuu korvaa kaikki muut ilmaistut tai epasuorat takuut, mukaan lukien,

mutta ei niihin rajoittuen, kaikki oletukset tiettyyn tarkoitukseen sopivuudesta ja
myytavyydesta. Me nimenomaisesti kiistamme kaiken vastuun valillisistd vahingoista,
tapaturmavahingoista, epasuorista menetyksista tai tappioista oletettua tai ilmaistua
takuuta koskevien vaateiden osalta.

Tama takuu antaa ostajalle tiettyja lakisaateisia oikeuksia, jotka voivat vaihdella maittain.

Valitukset

Takuuvaateissa on esitettava voimassa oleva ostokuitti.
Lue lisatietoja takuuvaatteen esittamiseen PALVELU-osiosta.
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TARKEAA!

Jos tarvitset teknista apua — ota yhteytta palvelupisteeseemme:
eeese DK-puhelin +45 69 16 32 00

Meilla on erikoisosaamista tuotteistamme ja alasta yleensa, joten voit saada apua
nopeasti ja helposti.

13.

14.

Vastuullinen havittaminen

Tama symboli osoittaa, ettd tata tuotetta ei saa havittaa kotitalousjatteiden

mukana. Tama koskee kaoko EU:ta. Tuote on luovutettava kierratykseen,

jotta materiaali voidaan havittaa vastuullisella tavalla, jotta valtetaan

virheellisesta jatteenkasittelysta aiheutuvat ymparistovahingot

tai terveysvaarat. Kun kierratat tuotteemme, vie se paikalliseen [ ]
kerdyspisteeseen tai ota yhteytta ostopaikkaan. Siella varmistetaan,

etta tuote havitetddn ymparistoystavallisella tavalla.

Varoitus R290-kylmaaineesta

Kone on tarkoitettu kaytettavaksi vain siten, etta kylmaaineena
kaytetdan R290-kaasua (propaani).

Huomautus: Kylmaainesilmukka on suljettu. Vain pateva teknikko
saa yrittaa huoltaa laitetta.

Hajun puute ei osoita vuotaneen kaasun puutetta. Koneen laheisyydessa ei saa kayttaa
avotulta, savukkeita tai muita mahdollisia sytytyslahteitad. Komponentit on suunniteltu
propaania varten, ja ne ovat syttymattomia ja kipindimattomia. Komponentit saa vaihtaa
vain identtisiin korjausosiin.

Huomautus: Koneen saa asentaa vain huoneeseen, jonka lattiapinta-ala on vahintaan 4 m2,

R290 on iimaa raskaampaa palavaa kaasua. Taman perusteella, jos kaasua vuotaa
yksikdsta, pitoisuus on suurin maanpinnan tasolla. Kaasu vaidaan kuitenkin nostaa
korkeammalle (esim. vedon avulla, tuulettimella jne.). Tassa yksikossa kaytetty R290
(propaani) on hajuton. Ala kayté konetta tilassa, jossa on avotulta, muita merkittavia
lammonlahteita (esim. savukkeita, kynttiloita jne.) tai séhkopurkauksia. Asenna kone
huoneeseen, joka voidaan tuulettaa tarvittaessa ja jossa kaasun kertyminen ei ole
mahdollista

Jos huoneessa havaitaan R290:t4 (propaani) tai epaillaan vuotoa, dla anna luvattomien
henkildiden etsia vuotolahdetta. Evakuoi téllaisissa tapauksissa kaikki inmiset huoneesta,
avaa ikkunat, poistu huoneesta ja ilmaita paikalliselle palokunnalle ja kerro heille
propaanivuodosta. Ald anna kenenk&an palata huoneeseen, ennen kuin palop&éllikkd tai
pateva huoltoteknikko on ilmoittanut, etta riskin olemassaolo on paattynyt.
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15. Yhteys WIFl-verkkoon

Laitteen yhdistaminen sovellukseen

Etsi TuyaSmart-sovellus tai skannaa seuraava
QR-koodi sovelluksen lataamista varten.

Vaihe 1

Varmista, ettd puhelimesi on kytketty kotisi WIFl-verkkoon ja ota Bluetooth kayttoon.
Lisaa laite napauttamalla +-merkkia etusivun oikeassa ylakulmassa.

- N a I

oC(

o(
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Vaihe 2
Valitse konfiguroitava laite ohjeiden mukaan ja sydta sitten WiFi-salasana.

O ) e )

e wn eeen o v ) rme

u s
Luna 2564 -
- o - S
T o
£ 2358780

Vaihe 3
Viimeistele verkkoyhteys valmistellaksesi iimankuivaimen sovelluksella.

// o \\
[ a—]
-F Luna 2564
O —
\\ ) // \\ \__/ // \\ ) //
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Laitteen lisidminen manuaalisesti

Vaihe 1
Napauta katisivulla kohtaa Lisaa laite, tai siirry Lisaa laite -sivulle napsauttamalla kohtaa +
oikeassa ylakulmassa.

e N e N
o \ [ o \
e L a—]
av = — AT
35z Welcome Home i
Momn
«<»
L
o - / o - /
Vaihe 2
Varmista, ettd merkkivalo vilkkuu nopeasti ja sydta WiFi-salasana.
N N ™
[ o \ [ e} \ [ o \
L ) L ea—] Ll a—]

Baleet s LACHE Wi-Fi netwerk sed Rt tha divics first. Adkding devic..
eher youm passwrd S
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Vaihe 3

Viimeistele verkkoyhteys valmistellaksesi iimankuivaimen sovelluksella.

Fig wh R
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Les bruksanvisningen far bruk, se tilsvarende avsnitt

i bruksanvisningen. Lagre den for fremtidig referanse.

Vi forbeholder oss retten til eventuelle feil i tekst eller bilder
og eventuelle ngdvendige endringer i tekniske data.

Resirkuler ugnskede materialer i stedet for & kaste dem.
Alle apparater og emballasje skal sorteres og leveres til
miljgstasjon for resirkulering.

Produktet fglger gjeldende europeiske og andre direktiver.

3
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Sikkerhetsinstruksjoner

Advarsel

Dette apparatet er kun ment for hjemmebruk. All annen bruk anbefales ikke av
produsenten og kan forérsake brann, elektriske stgt eller annen personskade

og materielle gdeleggelser. Prav aldri 8 demontere eller reparere maskinen selv.
Apparatet skal installeres i henhold til nasjonale forskrifter for kabling. Maskinen er
designet for A-vektet lydtrykkniva under 70dB. Kontroller spenningen og kontroller at
den oppfyller maskinens tekniske spesifikasjon. Apparatet kan benyttes av barn fra 8
ar og oppover og personer med nedsatte fysiske, sansemessige eller mentale evner
eller mangel pa erfaring og kunnskap hvis de er under tilsyn eller har fatt anvisning
om sikker bruk av apparatet og forstar hvilke farer som er forbundet med bruken.

Strgmledning

O

Forsiktig

lkke trekk

i strgmledningen
for & koble
enheten fra
stikkontakten.

Ikke plasser
tunge
gjenstander pa
strgmledningen,
da det utgjgr en
sikkerhetsrisiko.

Ikke forsgk

a bytte
strgmledning
selv. Ta kontakt
med autorisert
serviceverksted.

Skal ikke bergres
med vate hender

O
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Advarsel

Ikke bruk
apparatet
med en
overbelastet
skjgteledning.

Ikke bruk
apparatet hvis
stgpselet ikke
sitter fast

i kontakten.

Ikke ta pa
stgpselet med
vate hender, da
det kan fgre til
elektrisk stat.
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Koble fra Kontakten méa
produktet veere jordet og
umiddelbart forsvarlig sikret.
hvis det avgir

merkelige

lyder, lukt eller
royk. Trekk ut
stgpselet under
tordenveer. Koble
fra produktet nar
det ikke er i bruk.

Ikke plasser ® Ikke bruk
brennbare og apparatet i
eksplosive svgmmebasseng
gjenstander eller lignende
rundt apparatet, anlegg, da

da det kan fore det medfgrer

til brann. sikkerhetsrisiko.
Ikke bruk Plasser
apparatet pa apparatet

et trekkfullt pa en stabil,
sted eller ved «| , flat overflate.
siden av en ~— Maskinen
radiator eller et — ma alltid sta
varmeapparat. oppreist.

For du flytter Ikke hell vann
avfukteren, i apparatet, da
ma du sl av det kan fare til
stremmen, funksjonsfeil.
koble fra

strgmledningen

og serge for at

vannbeholderen

er tom

Barn ma ikke Ikke plasser
leke med tunge
apparatet. gjenstander pa
Putt aldri apparatet, da

det kan fgre til
funksjonsfeil. Sitt
aldri pa produktet.

fremmedlegemer
inn i maskinen.
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) ® Ikke velt

! apparatet eller
utsett det for
kraftige stgt, da
det kan fgre til
funksjonsfeil.

Ikke legg
hendene pa
ventilasjons-
apningen, da
det kan fore
til skader eller
funksjonsfeil.

2. Liste over deler

Komponenter
Frontdeksel
Toppdeksel
Ventilasjonsgitter
Kontrollpanel
Handtak

Hjul

Forfilter
Vanntank

© o N O oW

Apparatet ma
ikke tildekkes nar
det brukes.

Bakre deksel
Dreneringsutlgp

N
©

—
=y

Stremledning
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Kontrollpanel

12.
13.
4.
15.
6.
7.
18.
19.

20.

21.

22.
23.
24,
25.
26.

27.

28.

P&/av-knapp

Tidsur av-knapp / Wi-Fi-knapp
Lufthetteknapp / ioniserings-knapp
Skjerm

Manuell avfukting-knapp
Modusknapp / Barnelds-knapp
Auto-knapp

Automatisk avfukting-indikator
Indikator for klestark
Hvileindikator

Indikator for luftrensing
Wi-Fi-indikator
loniserings-indikator

Indikator for timer

Full tank-indikator
Driftsindikator
Avrimingsindikator

19 20 21 25 26

air care

27 28

29.
30.

Avlgpsslange
medfalger ikke

80

Drenering

Dreneringsutlgp
Dreneringsrar

MV-2564-04-2023 eeese-aircare.com © Alle rettigheter reservert eeese air care aps



eeese

air care

Kontinuerlig drenering

Kontinuerlig drenering gjgr det enkelt & fjerne oppsamlet vann i stedet for & temme
vanntanken manuelt nar omgivelsene har hgy luftfuktighet.

1. Fjern gummipluggen som dekker tilkoblingen til avigpsslangen.
2. Fjern vannbeholderen.

3. Koble til en egnet avlgpsslange (14 mm innvendig diameter) til dreneringsutlgpet.
Pass pa at slangen er sikkert og stramt festet for & unngé lekkasje.

4. Sett pa plass vannbeholderen igjen.

5. Kontroller alltid at dreneringsslangen ikke er blokkert eller sperret for & opprettholde en
jevn strgm.

Sorg for at det er fall i slangen, og at den ikke er blokkert eller bgyd.
Dreneringsslange medfalger ikke, men ma kjgpes i tillegg. Art.nr. 2558

Fer bruk

Kontroller avfukteren for eventuelle transportskader. Ved skade bgr du kontakte var
servicelinje umiddelbart.

Plasser avfukteren staende pé et stabilt og flatt underlag.

Pass pa at nettledningen er lett tilgjengelig og ikke blir skadet av skarpe kanter eller
gdelagt pad noen mate under bruk.

Segrg for at avfukteren er i sikker avstand med minst 50 cm fra en vegg eller mgbler og
har luftrom pa alle sider.

Maskinen méa st& oppreist i minst 1time fgr den brukes for farste gang

Hvis det er sveert hgy luftfuktighet i enkelte deler av huset, kan avfukteren plasseres
der fgrst og deretter flyttes til en annen del av huset senere.

Sgrg for at stremtilfgrselen tilsvarer verdien pa merkeplaten, og stikkontakten ma veere
jordet.

Kontroller at vannbeholderen er riktig montert fgr avfukteren kan slas pa.

Hvis avfukteren slas av og deretter slas péa igjen umiddelbart, vil det ta omtrent 3
minutter & n& full effekt (kompressor tilbake i drift).

Hvis avfukteren blir avbrutt av et strgmbrudd, slas den automatisk pa igjen nar
strgmmen kommer tilbake.

Avfukteren fungerer best ved normal romtemperatur, effektiviteten reduseres hvis
omgivelsestemperaturen faller til under 15°C.

Sla pa stremmen og bruk enheten som beskrevet nedenfor.
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5. Driftsinstrukser

Sla pa enheten / sld av enheten (pd/av-knapp)

£o ©

(A)

1. Koble nettledningen til stikkontakten.

2.Trykk én gang pé av/pa-knappen (A) for & sla pa enheten. Som standard kjgrer den pé
Manuell avfuktingsmodus med hay viftehastighet. P&/av-indikatoren lyser.

3.Trykk pa av/pa-knappen (A) igjen for & sl& av enheten. Den slar seg av, men viften
fortsetter i noen sekunder for & blase ut den varme luften fra enheten.
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Funksjon for & automatisk sla av enheten (Timer-knapp)

-
ax

=@29)

(A)

Trykk pa Timer-knappen (A) for & velge gnsket antall timer fra 00-24-00.

Avbryt timer-funksjonen ved & sl& enheten av og pa igjen.
Eller trykk pa timer-knappen og hold den inne i tre sekunder, og trykk to ganger.

Innstilling for luftfuktighet (Manuell innstillingsknapp)

{0
™)

Trykk pa Innstillinger for luftfuktighet (A) for & velge gnsket maks fuktighetsniva mellom
folgende CO-30 %-35 %-40 %-45 %-50 %-55 %-60 %-685 %-70 %-75 %-80 %-CO. CO star
for kontinuerlig avfukting. CO star for kontinuerlig avfukting uansett fuktighet

i omgivelsene.

Nar gnsket maksimalt luftfuktighetsniva er nadd, stopper kompressoren gyeblikkelig.
Viften stopper 3 minutter senere, og stopper s& i 27 minutter.

Deretter starter viften pa lav hastighet i 2 minutter for & registrere luftfuktighet.
Hvis RF % er 3 % hgyere enn angitt verdi, begynner maskinen & kjgre.

Ellers stopper maskinen i ytterligere 27 minutter og gjentar prosessen.
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Ventilasjonsgitter-funksjon [Ventilasjonsgitterknapp]

50| @

&(25)

()

Trykk pa Ventilasjonsgitterknappen (A) for & aktivere ventilasjonsgitter-oscillasjon.

Multifunksjonstillegg [modusknapp]

Klestgrkemodus

(B)
=

© 50

aes)

(A)

I manuell modus, trykk p4 modusknappen (A) én gang for & velge Klesmodus (B).
Enheten kjgrer i kantinuerlig avfukting med hagy viftehastighet i 10 timer, og slar seg
deretter av automatisk. Tidsur-knappen er deaktivert.
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Hvilemodus
(B)
C o
[ ] [ ]
@@
A)

Trykk pa4 modusknappen (A) to ganger for & velge Hvilemodus (B).

Enheten kjgrer med en satt viftehastighet pa 55 % p4 lav viftehastighet.

Alle indikatorer er av i fem sekunder etter at innstillingen er fullfgrt. Trykk pa en knapp for
4 aktivere lyset og bruke som vanlig.

Etter 30 sekunder uten bruk blir lysene slatt av. Hvis vanntanken er full
i hvilemodus, er indikatoren for full tank alltid pa.

Luftrensingsmodus

(B)

© 50

a2s)

(A)

,\
[ XN )
N

'Y

Trykk p& modusknappen (A) 3 ganger for & velge Luftrensingsmodus (B).
Enheten kjgrer med hay viftehastighet uten & avfukte, og ioniseringsmodus (C) aktiveres
automatisk.

Hold ventilasjonsgitterknappen inne i to sekunder for & aktivere/deaktivere
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Automatisk avfuktingsfunksjon (Auto-knapp)

(B)

G} D
[ ]

50

(A

Trykk pa Automatisk-knappen (A) for & velge Automatisk avfuktingsmodus (B).
Enheten kjgrer automatisk iht. omgivelsestemperaturen som registreres, som angitt nedenfor.

Omgivende RF % oppdaget | Kompressor Viftehastighetsniva
RH %>65 % | drift Hay
55%<RH%<65% | drift Lav
RF % <55 %. Stopper drift Lav

RH = Relativ fuktighet

loniserings-funksjon [Manuell-innstillingsknappl

(B)
% o
° °
50
&(25)

(A)

loniseringen skaper negative ioner som fester seg til positivt ladde molekyler, slik som
stpv, bakterier, pollen, rayk og andre allergener. Disse malekylene fester seg sammen til
stgrre molekyler som ikke kan sveve i luften, men faller til bakken. Trykk p& og hold inne
Ventilasjonsgitterknappen (A) i to sekunder for & aktivere ioniseringsmodus (B).

loniseringsmodusen slar seg av automatisk nar enheten slutter & ga
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WiFi-funksjon (Wi-Fi-knapp)

~

) m
©

L4

50

=)

(A)

Trykk p& Timer-knappen (A) i to sekunder for & aktivere Wi-Fi-funksjonen og g& inn i
nettverksmodus. Under nettverkskonfigurasjonen blinker Wi-Fi-indikatoren (B) raskt, og
etter at Wi-Fi er kablet til, er Wi-Fi-ikonet pé.

Se under avsnittet Tilkobling til Wi-Fi for detaljerte innstillinger. Nar maskinen er i
nettverksmodus, kan du trykke pa timer-knappen i noen sekunder for & kable fra
WiFi-tilkoblingen..

Barnesikrings-funksjon

© Ll
as)

(A)

For & forhindre at sméa barn bruker apparatet er enheten utstyrt med en barnesikringsfunksjon.
Trykk p& Modusknapp (A) i to sekunder for & lase alle knapper med en pipelyd. Du l&ser opp
igien med samme handling.

Barnesikringsfunksjonen kan aktiveres i standby og under drift, men den kan ikke
aktiveres nar vanntanken er full.
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Sla av automatisk med indikator for full vanntank

o>

Nar vanntanken blir full under normal bruk, gar enheten i standby-modus automatisk, og
indikatoren for full tank (A) vises. Etter at du har tgmt tanken, gar enheten til forrige
modus.

Alle knapper er deaktivert, bortsett fra p&/av-knappen.
Hvis vanntanken blir fiernet eller ikke er plassert pa riktig mate, skjer det ovennevnte.

Avriming ved lav temperatur-modus

(A
®

Né&r omgivelsestemperaturen er for lav, gar avfukteren i Avriming-modus (A).
Enhetene kjgrer med hay viftehastighet uten & avfukte.

Knappen for viftehastighet blir deaktivert i denne tilstanden.
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Minnefunksjon

1. Hvis enheten kobles fra direkte eller pga. strembrudd, kan du koble enheten til
strgmforsyningen igjen, sa vil avfukteren kjgre i samme modus som fgr den ble kablet
fra. Timer-innstillingen blir fulgt..

2. Trykk pa av/pa-knappen for & sl& av avfukteren, og trykk deretter pa pé/av-knappen for
8 sla den pa igjen. Avfukteren fortsetter i den modusen som var aktiv fgr strgmmen ble
brutt. Timer-innstillingen blir avbrutt.

3. Sla av avfukteren og trekk ut stremledningen. Koble deretter til stramforsyningen igjen

og sl& péa avfukteren. Fgrste gang du starter avfukteren, kjgrer den i fabrikkinnstilling-
modus.

6. Rengjgring av avfukteren

Ved regelmessig bruk kan filteret bli fullt av stev og partikler. For & sikre at avfukteren er
effektiv anbefales det & rengjgre enheten minst annenhver uke:

=

Sla av enheten og trekk ut stepselet far rengjaring.

Rengjgr utsiden med en myk og ta@rr klut. Stevsug luftinnta-

I ket og utlgpsgitteret pa avfukteren. Hvis enheten er ekstra
il skitten, kan du bruke et skansomt rengjgringsmiddel.

| Terk av luftrenseren med en lett fuktet klut. Fjern vanntanken
‘\ og vask den for hand ved bruk av et mildt vaskemiddel. Tark
over med rent vann

Merk: Ikke spray vann direkte pa enheten.
Rengjaring og vedlikehold ma ikke utfagres av barn uten tilsyn.
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Rengjgre forfilteret
1. Fjern forfilterrammen fra baksiden.

2. Vask forfilterrammen ngye i varmt vann.
Bruk et mildt vaskemiddel om ngdvendig. (Maks. 40 °C)

Merk: IKKE vask forfilteret i oppvaskmaskin.

3. Skyll forfilteret i rent vann og la det terke for du setter
det inn igjen.

4, Sett forfilterrammen tilbake pa enheten.
Merk: IKKE bruk avfukteren uten forfilteret innsatt.

HEPA-filteret kan ikke rengjgres og mé skiftes én gang i ret.

Oppbevaring

Hvis avfukteren ikke skal brukes over en lengre periode, gjgr du fglgende:

1.

o s W

Trekk ut stgpselet og tem tanken. Pase at tanken og avfukteren er helt tarre.
Dette kan ta et par dager.

Rengjar luftfilteret.
Kontroller avfukteren for & vaere sikker pa at den kan brukes igjen senere.
Pakk enheten i egnet emballasje.

Oppbevar avfukteren pa et stgvfritt sted uten direkte sollys, fortrinnsvis tildekket med
plast.
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8. Feilkoder i displayet

Kontakt farhandleren eller eeese-servicelinjen hvis noen av disse feilkodene vises.

KODE E1 E2 L3 L&
. ) . . Temperaturen pa | Temperaturen
Feil Zg*;éfmperatur Eiis‘slu;igtt'g luftinntaket er pa luftinntaket
for hgy >42 °C er for lav <0 °C
Skierm Blinker hvert Blinker hvert L3 blinker L4 blinker
J 30. sekund 30. sekund langsomt langsomt
Kompressoren
Kompressoren slutter &
slutter & fungere, | fungere, viften
viften fungerer fungerer pa
Enheten pa \ay hastighet. | lav hast\ghet
£ Maskinen Maskinen
ungerer ‘ ‘
. Enheten fungerer vil fungere vil fungere
Dette skjer normalt, men ‘ ‘
normalt. . T normalt etter ti normalt etter ti
kan ikke stille inn ‘ ‘ ‘ ;
i minutter hvis minutter hvis
luftfuktigheten.
temperaturen temperaturen
faller til under gér over
40 °C, enheten 2 °C, enheten
fungerer normalt. | fungerer
normalt.

9. Feilsgking

Kontroller fglgende far du kontakter teknisk brukerstgtte.

PROBLEM

MULIG ARSAK

LASNING

Sett stgpselet inn i

Avfukteren vil ikke

Strgmmen er ikke tilkoblet.

stikkontakten og kontroller
at strgmmen er pa

Vannbeholderen er full

Tgm tanken

Tanken er ikke satt inn pa riktig

Sett inn tanken pa nytt

teten er for lav

For lav omgivelsestemperatur eller
luftfuktighet

sla seg pa mate
D§t innstilte fuktighetsnivaet er Senk fuktighetsnivast
nadd
Stepsel eller ledning skadet Kontgkt et autorisert ‘
servicesenter for reparasjon
Driftstiden er for kort Veer talmodig og vent
Avfuktingskapasi- Det er normalt at enheten

ikke fjerner fuktighet under
disse forholdene
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Enheten fungerer,

Rommet er for stort

Vi anbefaler at du bruker
en avfukter med stagrre
kapasitet

Det er for mye ventilasjon

Reduser ventilasjonen
(for eksempel ved & lukke

reduseres ikke

men er ikke vinduer og darer)

effektiv nok
Luftfilteret er tilstoppet Rengjgre forfilteret
Innstilt luftfuktighet er hayere enn stil Iuﬁfukhg.heten lavere
den omgivende fuktigheten enn den omgivende

fuktigheten

Avfukteren har ikke vesrt brukt lenge nok
Omgivelsestemperaturen er for lav

Fuktigheten Det omkringliggende fuktighetsnivaet er for lavt

Fuktighetsnivaet i omgivelsene er lavere enn fuktighetsnivaet som

er stilt inn

Luftfilterrammen er skitten

Rengjgr forfilterrammen

Avfukteren blaser
ut varm luft

Den tarkede luften gar over
varmespoler fgr den blases inn
i rommet igjen — som et ledd i
avfuktingen

Dette er normalt, en
avfukter er ikke en luftkjgler

Displayet viser
ikke innstilt
luftfuktighet

Skjermen viser den relative
luftfuktigheten i rommet, ikke den
innstilte luftfuktigheten

Trykk en gang pa knappen
for luftfuktighet for & vise
innstilt luftfuktighet

Vann pé gulvet

Det er vann i tanken, og enheten er
vinklet for mye

Veer forsiktig nar du flytter
tanken

Vann i tanken
renner over

Vanntanken kan bli skadet.

Flottgr for auto-vannsensor er ikke
pa plass

Intern dreneringspassasije er
blokkert eller sperret

Kontakt var eeese
servicelinje

Avfukteren braker

Forfilteret er tett, eller enheten stéar
pa ujevnt underlag

Rengjgr forfilteret, eller
plasser enheten pa flatt
underlag

Lgse eller fremmedpartikler inne i
enheten

Lyden av flytende kjglemedium

Kontakt var eeese
servicelinje

Feilkode

ET Feil i temperatursensor
E2: Feil i luftfuktighetssensor

Kontakt var eeese
servicelinje
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Tekniske spesifikasjoner

Modell Luna Art.nr. 2564
Maks arbeidsomrade, m? 50
Anbefalt arbeidsomrade, m? 2-40
WiFi Ja
Tidsur, t 1~ 24
IP-kode
Strgmforsyning 220-240 V - 50Hz
Avfuktingskapasitet (30 °C RH 80 %), I/dag 12
Avfuktingskapasitet (27 °C RH 60 %), I/dag 75
Strgmforbruk, (27 °C RF 60 %) W 165
Luftvolum m3/t Hey o0
Lav 70
Steyniva dB(A) Hoy 40
Lav 36
Vanntankens kapasitet, | 2.6
Driftstemperatur, °C -5~35

Kjglemedium R290 / 0,045kg
Kompressor Stempelkompressorer
Nettovekt kg: 10,7
HEPA-filter inkludert Ja

Forfilter Vaskbart
Dreneringsslange diameter, (mm) 14

Avlgpsslange medfglger (Art. 2558

Nei - ma kjgpes i tillegg

Produktstgrrelse (HxBxD), cm

484 x 30,0 x 256

Disse tekniske dataene er kun ment som referanse. Vi forbeholder oss retten til & endre

dem uten ytterligere forvarsel.

Service

Hvis du har spgrsmaél eller trenger mer informasjon, kan du ringe
kundeservice pa telefon +45 69 16 32 00

Hvis du trenger service eller har en garantihenvendelse, ma& du opprette en sak i
brukerstettesystemet vart, Ga til nettstedet under BRUKERST@TTE.
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Garanti

Begrenset garanti

Vi gir to ars garanti mot material- og produksjonsfeil fra kjgpsdato. Garantien dekker bare
produksjonsfeil som farer til at produktet ikke kan monteres eller brukes pa vanlig mate.
Defekte deler vil bli erstattet eller reparert.

Garantien dekker ikke transportskader, annen bruk enn det som er tiltenkt, skader som
skyldes feil montering eller feil bruk, skader som skyldes stgt eller andre feil, eller feil
oppbevaring.

Garantien gjelder ikke hvis brukeren modifiserer produktet.
Garantien dekker ikke produktrelaterte skader, materielle skader eller tapt omsetning.

Produsenten kan ikke holdes ansvarlig for belgp som overstiger kostnaden knyttet til &
bytte defekte deler, og garantien dekker ikke kostnader knyttet til & fierne eller installere
den defekte delen, transport til og fra verksted og andre materialer som trengs for &
utfgre reparasjonen.

Garantien dekker ikke feil eller problemer som skyldes fglgende:

Feil montering, bruk eller vedlikenold som ikke er i trad med bruksanvisningen som
leveres sammen med enheten.

Installasjon av enheten.

Feil bruk, endring, ulykker, brann, flom, lynnedslag, gnagere, insekter, uaktsomhet eller
uforutsette hendelser.

Bruk av uautoriserte deler eller tilbehgr.

Ansvarsbegrensning

Dette er den eneste garantien produsenten gir. Ingen kan utstede andre garantier pa
vegne av 0ss.

Denne garantien erstatter alle andre garantier, inkludert, men ikke begrenset til, underforstatte
garantier om egnethet for bestemte formal og salgbarhet. Vi fraskriver oss alt ansvar for
fglgeskader, utilsiktede skader, indirekte tap eller tap som fglge av brudd pa garantien.

Denne garantien gir deg juridiske rettigheter som kan variere fra land til land.
Klager

Ved garantikrav ma du fremvise gyldig kvittering.
Les om garantikrav under SERVICE.
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VIKTIG!
Hvis du trenger teknisk bistand, kan du kontakte brukerstgtte:
eeese DK-telefon +45 69 16 32 00

Vi er spesialister pa produktene vare og fagfeltet generelt, sa du far raskt hjelp.

13. Ansvarlig avhending

Dette symbolet indikerer at produktet ikke skal kastes sammen med vanlig
husholdningsavfall. Dette gjelder i hele EU. For & forhindre skade pa miljget

eller helsefarer forarsaket av feil avfallshandtering, ma produktet leveres

inn til resirkulering slik at materialet kan kastes pa en ansvarlig mate. Nar

du resirkulerer produktet, ta det med til det lokale innsamlingsanlegget eller [ ]
ta kontakt med kjgpsstedet. De vil sgrge for at produktet kastes pé en

miljgvennlig mate.

14. Advarsel om kjglemedium R290

Maskinen er kun konstruert for bruk med R290(propan)-gass
som angitt kjglemedium.

Merk: Kjglemiddelkretsen er forseglet. Bare en kvalifisert
tekniker skal utfgre service.

Mangel pa lukt betyr ikke ngdvendigvis at det ikke har lekket gass. Ingen apne flammer,
sigaretter eller andre mulige antennelseskilder bgr brukes i naerheten av apparatet.
Komponentdeler er konstruert for propan og uten insentiv og ikke-gnistdannende.
Komponentdeler skal kun skiftes ut med tilsvarende reservedeler.

Merk: Maskinen ma kun installeres i et rom med et minimum gulvareal pa 4m?2,

R230 er en brennbar gass som er tyngre enn luft. Derfor vil konsentrasjonen veere hgyest
pé bakkeniva hvis gassen lekker fra enheten. Gassen kan imidlertid Igftes (f.eks. ved trekk,
vifte osv.) til hgyere nivaer. R290 (propan) som brukes i denne enheten har ingen lukt. Ikke
bruk maskinen i et rom med apen flamme, andre varmekilder p& hgyt niva (f.eks. sigaretter,
stearinlys osv.) eller elektriske utladninger. Monter apparatet i et rom som kan ventileres
nar det er nadvendig og hvor gassakkumulering ikke er mulig

Hvis det oppdages R230 (propan) i rommet, eller en lekkasje mistenkes, ma du ikke tillate
uautoriserte personer & sgke etter kilden til lekkasjen. | slike tilfeller kan du evakuere alle
personer fra rommet, dpne vinduene, forlate rommet og varsle det lokale brannvesenet for
& informere dem om at det har oppstéatt en propanlekkasje. Ikke la noen komme tilbake til
rommet fgr ansvarshavende i brannvesenet eller en sertifisert serviceingenigr bestemmer
at det ikke lenger foreligger noen risika.
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Koble til Wi-Fi

Koble til enheten via appen

Sok etter Appen TuyaSmart eller skann
fglgende QR-kode for & laste ned appen.

Trinn 1

Kontroller at telefonen er koblet til Wi-Fi hjemme, og slé pa Bluetooth.
Trykk pa + gverst til hgyre pa hjemmesiden for & legge til enheten.
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Trinn 2
Folg anvisningen for & velge enheten som skal konfigureres. Tast s& inn WiFi-passordet.

O ) e )

e wn eeen o v ) rme

u s
Luna 2564 -
- o - S
T o
£ 2358780

Trinn 3
Ferdigstill tilkoblingen for & stille inn avfukteren med appen.

// o \\
[ a—]
-F Luna 2564
O —
\\ ) // \\ \__/ // \\ ) //
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Legg til enheten manuelt

Trinn 1

Klikk pa Legg til enhet pa hjemmesiden eller +-tegnet gverst i hayre hjgrne for & ga til
«Legg til enhet»-siden.

e N / N
o \ [ o \
[Ga— L a—]
Fi e Sve
& 9
35z Welcome Home
Homen
«<»
L]
\ ) \ )
. / . /

Trinn 2
Kontroller at indikataren blinker raskt, og tast inn WiFi-passordet.

N /7 N ™
[ o \ [ e} \ [ o \
Cl G L ea—] L Ga—)

- W S L e e L o FETT

Cancat Faring ace w Cancal

Baleet s LACHE Wi-Fi netwerk sed Rt tha divics first. Adkding devic..
enher yous passord o bevicn e b i
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Trinn 3

Ferdigstill tilkoblingen for & stille inn avfukteren med appen.

Fig wh R
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Please read the user manual before any use, refer to the
corresponding section in this user manual. Save it for future
reference. We reserve the right for any error in text or images
and any necessary changes made to technical data.

Recycle unwanted materials instead of disposing of them.
All appliances and packaging should be sorted and tendered
at a regional recycling centre and be processed in an
ecological manner.

The product conforms to the applicable European and
other directives.
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1. Safety Instructions

Warning

This appliance is intended for use in a domestic environment only. Any other use

is not recommended by the manufacturer and may cause fire, electrical shocks

or other person injury and property damage. Never try to dismantle or repair the
machine yourself. The appliance shall be installed in accordance with national wir-
ing regulations. The machine is designed A-weighted sound pressure level below
70dB. Check the voltage and make sure it meets the technical specification of the
machine. This machine can be used by children aged from 8 years and above and
persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been given supervision or instruction concerning use of
the appliance in a safe way and understand the hazards involved.

Power Cord

Cautions

Do not pull the
power cord in
order to unplug
the device from
the socket.

Do not put any
heavy objects
on the power
cord in order
to avoid safety
hazard.

Do not attempt
to change the
power cord,
contact the
authorized
service centre
for repair.

Wet hands not allowed

| S
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Warning

Do not use
the appliance
in overloaded

extension cord.

Do not use the
appliance if its
socket holes
cannot firmly
hold a plug.

Do not touch
the plug with
wet hands in
order to avoid
electric shock.
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Unplug the The socket has

product im- to be earthed

mediately if it and appropriate-

emits strange ly secured.

noises, odours

or smoke. Please

pull out the plug

during lightning

storms. Unplug

the product

when it is not

in use.

Placement

Do not put flam- Do not use

mable and ex- the appliance

plosive objects in swimming

around the appli- pool or similar

ance in order to =L facilities in order

avoid fire. — to avoid safety
hazard.

Do not use the Place the appli-

appliance in a ance on a stable,

draughty place flat surface. The

or next to a radi- machine must

ator or heating always stand

appliance. upright.

Before moving Do not pour

the dehumidifier water into the

please turn off appliance in

the power, order to avoid

unplug the malfunction.

power cord and

make sure that

the water tank

is empty

Children shall Do not put any

not play with heavy objects

the machine. on the appliance

Never insert for- in order to avoid

eign objects into malfunction.

the machine. Never sit on the
product.
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( ) Do not push The appliance
! the appliance must not be
over or let the covered when
appliance suffer being used.

strong impact
in order to avoid
malfunction.

Do not put
hands on the air
& = b, outlet in order
T to avoid injury or
( ‘ malfunction.

2. Parts List

Components
Front cover
Top Cover
Air Louver
Control Panel
Handle
Castors
PreFilter
Water Tank
Rear Cover

© o N®O SN 2

N
o

Drainage Outlet

—
=y

Power Cord
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Control panel

12.
13.
4.
15.
6.
7.
18.
19.

20.

21.

22.
23.
24,
25.
26.

27.

28.

Power Button

Timer Off Button / Wi-Fi Button
Air Louver Button / lonizer Button
Display

Manual Dehumidifying Button
Mode Button / Child Lock Button
Auto Button

Auto Dehumidifying Indicator
Laundry Drying Indicator

Sleep Indicator

Air Purifying Indicator

Wi-Fi Indicator

lonizer Indicator

Timer Indicator

Tank Full Indicator

Running Indicator

Defrost Indicator

19 20 21 25 26 27 28

Drainage
29. Drainage Outlet

30. Drainage Pipe

Drain hose
not included
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3. Continuous drainage

Continuous drainage option allows easy removal of collected water instead of manually
emptying from the water tank when the environment is very high humidity.

1. Remove the rubber plug covering the drain hose connection.
2. Remove the water tank.

3. Connect a suitable drain hose (14mm inner diameter) to the drainage outlet.
Ensure that the hose is secure and tight to prevent leakage.

4. Put the water tank back in place.

5. Always make sure the drainage hose is not blocked or obstructed to maintain
a smooth flow.

Please always make sure the pipe is going downwards, and is not blocked or kinked.
Drain hose is not included, but as a extra purchase. Art. no. 2558

4.  Prior to operation

Check the dehumidifier for any transport damages. In case of damage, you should
contact our service line immediately.

Place the dehumidifier in an upright position on a stable, flat surface.

Make sure that the mains lead is easily accessible and is not damaged by sharp
edges or is crushed in any way during use.

Ensure the dehumidifier is at a safe distance at least 50 cm away from a wall
or furniture and has air space on all sides.

+ The machine must stand upright for at least 1 hour befare it is used for the first time

If any part of your house suffers from severe humidity, the dehumidifier can be
placed there first and then moved to another part of the house later.

Ensure the power supply is in correspondence with the value on the nameplate
and power outlet needs to be grounded.

Ensure the water tank is correctly fitted before the dehumidifier can be switched on.

If the dehumidifier is turned off and then turned back on again immediately, it will
take approximately 3 minutes to reach full power (compressor back to work).

If the dehumidifier is switched off by a power cut, it will automatically switch back
on once the power is restored.

+ The dehumidifier works best at normal room temperature, its efficiency is reduced
if the ambient temperature falls to below 15°C.

+ Turn on the power and run the machine as per instructions below.
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5. Operation instructions

Switch On / Switch Off The Unit (Power button)

Lo ©

(A)

1. Connect the mains lead to socket.

2.Press Power button (A) once to turn on the unit. By default, it runs
on Manual Dehumidifying Mode with high fan speed. The on/off indicator will be on.

3.Press Power button (A) once again to turn off the unit. It will stop working, but the
fan will work for some seconds to blow out the hot air inside the unit.
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Auto shut-off timer function (Timer button)

€] O
[ ]

=@29)

(A)

o

Press the Timer Button (A) to select your preferred timer hour from 00-24-00.

To cancel the timer function, switch off the unit and switch in on again.
Or press the timer button and hold it down for 3 seconds, and press twice.

Humidity setting (Manual button)

{0
™)

Press the Humidity Setting Button (A) to select the desired maximum level of humidity
between the following CO-30%-35%-40%-45%-50%-55%-60%-65%-70%-75%-80%-CO.
CO stands for continuous non-stop dehumidification. CO stands for continuous non-stop
dehumidification regardless of ambient humidity.

When the desired maximum level of humidity is reached, the compressor stops
immediately. The fan will stop 3 minutes later and then stop for 27 minutes.

After that, the fan will start in low fan for 2 minutes to detect the humidity.

If RH% is 3% higher than set value, the machine will start working, otherwise, the
machine will stop for another 27 minutes and repeat this logic.
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Air louver function [Air Louver button]

[
[ ]
50| @
o
&(25)
(A)
Press the Air Louver button (A) to activate the louver oscillation.
Multifunction optional [Mode button]
Laundry drying mode
(B)
& [l
[}

© 50

aes)

(A)

At manual mode, press the Mode Button (A) once to select Laundry Mode (B).
The unit runs in continuous dehumidification with high fan speed for 10 hours,
then switch off automatically. Timer button is disabled.
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Sleep mode
(B)
C o
[ ] [ ]
@@
A)

Press the Mode Button (A) 2 times to select Sleep Mode (B).

The unit runs with a designated humidity setting of 55% along with low fan speed.
All indicators will be off 5 seconds after the setting is completed. Touch any button
to activate the light, and to operate as usual.

After 30 seconds the lights will be off, If no further operation. If the water tank
is full on sleep mode, the full water tank indicator will always be on.

Air purifying mode

(B)

© 50

a@s)

(A)

,\
[ XN )
N

'Y

Press the Mode Button (A) 3 times to select Air Purifying Mode (B).
The unit runs with high fan speed without dehumidifying, and the lonizer mode (C)
will switch on automatically.

Hold down the Air Louver button for 2 seconds to switch on/off the ionizer mode
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Auto dehumidifying function [Auto button]

(B)

G} D
[ ]

50

(A

Press the Auto Button (A) to select the Auto Dehumidifying Mode (B).
The unit runs automatically accordance to the ambient humidity detected below.

Ambient RH% detected Compressor Fan Speed Level
RH%>65% Working High
55%<RH%<65% Working Low
RH%<55% Stops Working Low

RH = Relative humidity

lonizer function [Manual button]

(B)
% o
° °
50
(25)

(A)

The ionizer creates negative ions that attach to positive charged molecules such as dust,
bacteria, pollen, smoke, and other allergens. These molecules attach to each other into
bigger molecules that cannot float in the air and falls to the ground. Press and hold down
the Air Louver button (A) for 2 seconds to activate the lonizer Mode (B).

The ionizer mode will be off automatically when the unit stops working.
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Wi-Fi Function (Wi-Fi button)

~

) m
©

L4

50

=)

(A)

Press the Timer Button (A) for 2 seconds to activate the Wi-Fi function and enter
into the network mode. During the network configuration, the Wi-Fi indicator (B)
flashes quickly and after the Wi-Fi is connected, the Wi-Fi icon is on.

See below section Connection to Wi-Fi for detalied settings. When the machine
is in network mode, press the timer button for some seconds to disconnect
the WiFi connection.

Safety childlock function

© Ll
as)

(A)

To prevent the mishandling by young children, the unit is equipped with a childlock
function. Press the Mode Button (A) for 2 seconds to lock all buttons with a beeping
sound. The same operation can unlock it.

Safety childlock function can be set at standby mode and working mode,
but can't be activated when the water tank is full.
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Auto shut off with full water tank indicator

o>

When the water tank becomes full during normal use, the unit will automatically go into
standby mode and the Full Tank Indicator (A) will show. After emptying the tank,
the unit will go on to the previous mode.

Except for the power button, all other buttons are disable.
If the water tank is removed or not placed properly, the above described will occur.

Low temperature defrost mode

(A
&

When the ambient temperature is too low, the dehumidifier will enter into
the Defrost Mode (A). The unit runs with high fan speed without dehumidifying.

Fan speed button is disabled in this state.
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Memory function

1. If the unit is unplugged directly or due to power failure, reconnect the unit to the
power supply and the dehumidifier will run with the mode prior to the shutdown.
The timer setting will be kept.

2. Press the power button to switch off the dehumidifier, and then press the power
button to switch it back on. The dehumidifier will run with the mode prior to the
shutdown. The timer setting will be canceled.

3. Switch off the dehumidifier and unplug the power cord. Then reconnect the power
supply and switch on the dehumidifier. It will run as factory preset mode the first time
you received the dehumidifier.

6. Cleaning the dehumidifier

When used regularly, the filter may become clogged with dust and particles. To ensure
the effectiveness of the dehumidifier, it is recommended to clean the unit at least every
two weeks:

Switch the device off and remove the plug from the socket
before cleaning.

— Clean the housing with a soft, dry cloth. Vacuum clean
,j | the air inlet and outlet grilles of the dehumidifier. If the

) device is extremely dirty, use a mild cleaning agent.

Wl Wipe the dehumidifier with a slightly damp cloth. Remove

‘ ol the water tank and wash it by hand using a mild detergent.
Rinse it with clean water

Note: Do not spray water directly onto the unit.

Cleaning and user maintenance shall not be made by children
without supervision.

MV-2564-04-2023 eeese-aircare.com © All rights eeese air care aps 13



UK =eeese

air care

Cleaning the Pre Filter
1. Remove the pre filter frame from the back.

2. Wash the pre filter frame carefully in warm water,
use a mild detergent if necessary. (Max. 40°C)

Note: DO NOT wash the pre filter in a dishwasher.

3. Rinse the pre filter in clean water and let it dry
before reinserting it.

4, Fit the pre filter frame back onto the unit.

Note: DO NOT use the dehumidifier without
the pre filter in place.

The HEPA filter cannot be cleaned and needs to be replaced once a year.

7. Storage
If the dehumidifier will not be used for a long period of time, take the following steps:

1. Remove the plug from the socket and empty the tank, make sure the tank and the
dehumidifier is completely dry. This may take a couple of days.

2. Clean the air filter.

3. Check the dehumidifier for perfect condition to ensure a safe use of it after a long
period of storage.

4. Pack the device with the suitable packaging.

5. Store the dehumidifier in a dust-free location, and out of direct sunlight. Preferably
covered with a sheet of plastic.

M4 MV-2564-04-2023 eeese-aircare.com © All rights eeese air care aps
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8. Display error codes

Please contact our eeese service line if any of the error codes below appears.

DISPLAY
CODE E1 E2 L3 L&
The temperature | Humidity sensor The air inlet . The air inlet )
Error Sensor error arror temperature is temperature is
too high >42°C too low <0°C
Displa Flash every Flash every Slow flash L3 Slow flash L4
piay 30 seconds 30 seconds
The compressor | The compressor
stap working, stop working,
} fan works at fan works at
The device low fan speed. low fan speed.
What is The device works normally, | 10 mins later, if 10 mins later, if
happening | works normally. but can't set the temperature | the temperature
the humidity decrease to increase to
below 40°C, the above 2°C, the
device will work | device will work
normally. normally.
9. Trouble Shooting
Check the following before contacting technical support .
PROBLEM POSSIBLE CAUSE SOLUTION

The dehumidifier
will not switch on

The power is not connected

Insert the plug into the wall
outlet and make sure the
power is on

The water tank is full

Empty the tank

The tank has not been replaced
correctly

Replace the tank

The set humidity level has been
reached

Lower the humidity level

Power plug or cord damaged

Contact an authorized
service centre for repair

Water removal
capacity is too low

Runtime is too short

Be patient and wait

Ambient temperature or humidity
is too low

It is normal that the device
does not dehumidify in
these conditions

MV-2564-04-2023 eeese-aircare.com © All rights eeese air care aps
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The device warks,
but reduces the
relative humidity
insufficiently

The room is too big

We recommend using a
dehumidifier with a greater
capacity

There is too much ventilation

Reduce ventilation (e.g.
close windows and shut
doors)

The air filter is clogged

Clean the Pre-filter

The humidity is higher than
the ambient humidity

Set the humidity lower
than ambient humidity

The humidity is
not reducing

The dehumidifier has not been used long enough

The ambient temperature is too low

The surrounding humidity level is too low

The ambient humidity level is lower than the desired humidity

level set

The air filter frame is dirty

Clean the pre-filter frame

Dehumidifier is
blowing out warm
air

The dried air is passed over heating
cails before it is blown into the
room as part of the dehumidifying
process

This is normal,
a dehumidifier is not
an air cooler

The display is not
showing the
humidity set point

The display shows the room relative
humidity not the set paoint

Press the humidity control
button once to see the
target relative humidity

Water on floor

There is residual water in tank, and
the device is lurched too much by
moving

Be careful when moving
the tank

Water in tank
overflows

The water tank may be
damaged.

Float for water auto-sensor
is not in place

Internal drainage passage
is blocked or obstructed

Contact our eeese service
line

The dehumidifier
is noisy

The pre-filter is blocked or the
device is on an uneven surface

Clean the pre-filter or put
the device on a flat surface

Loose or foreign particles inside
the unit

Sound of flowing refrigerant

Contact our eeese service
line

Error code

E1. Temperature sensor error
E2: Humidity sensor error

Contact our eeese service
line

MV-2564-04-2023 eeese-aircare.com © All rights eeese air care aps
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10. Technical Specifications

Model Luna Art. no 2564
Max. working area, m? 50
Recommended working area, m? 2-40
Wifi Yes
Timer, h 1~ 24
IP code
Power Supply 220-240V - 50Hz
Dehumidifying Capacity (30°C RH 80%), L/day 12
Dehumidifying Capacity (27°C RH 60%), L/day 75
Power Consumption, (27°C RH 60%) W 165
Air Volume m3/h High 20

Low 70
Noise Level dB(A) High 40

Low 36
Water Tank Capacity, L 26
Operating Temperature, °C 5~35
Refrigerant R290 / 0.045kg
Compressor Reciprocating
Net Weight, kg 10.7
HEPA filter included Yes
Pre-filter Washable
Drain Hose Diameter, mm 14
Drain hose included (Art. 2558) No - extra purchase
Product Size (HxWxD), cm 484 x 30.0 x 25.6

The above technical data are for reference only. We reserve the right to modify them
without notice.

1. Service
If you have any guestions or need more information, please feel free to call
eeese customer service on +45 69 16 32 00

If you need service or to make a warranty claim, you must create a case directly
in our support system. Go to the website under SUPPORT.

MV-2564-04-2023 eeese-aircare.com © All rights eeese air care aps 7
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Warranty

Limited warranty

We guarantee that all parts are free of defects in materials and workmanship for a period
of two years from the date of purchase. The warranty covers only material or manufac-
turing defects that prevent the product from being able to be installed or operated in a
normal way. Defective parts will be replaced or repaired.

The warranty does not cover transportation damage, any use other than what is intend-
ed, damage caused by incorrect assembly or improper use, damage caused by impact or
other error, or by improper storage.

The warranty becomes void if the user modifies the product.

The warranty does not include product-related damage, property damage or general oper-
ational loss.

The manufacturer's liability cannot exceed the repair or replacement of defective parts
and does not include labour costs to remove and reinstall the defective part, transporta-
tion costs to and from the service center, and all other materials necessary to carry out
the repair.

This warranty does not cover failure or malfunction as a result of the following:

Lack of proper installation, operation or maintenance of the unit in accordance with our
published "User's Guide" supplied with the unit.

+ The workmanship of any installation of the unit.

Misuse, alteration, accident, fire, flood, lightning strike, rodents, insects, negligence or
unforeseen events.

Use of non-factory authorised parts or accessories in conjunction with the product.

Limitation of liability

This is the only warranty provided by the manufacturer. No one is authorised to make any
other warranties on our behalf.

This warranty is in lieu of all other warranties, expressed or implied, including but not
limited to any implied warranty of fitness for a particular purpose and saleability. We ex-
pressly disclaim all liability for consequential damage, accidental damage, indirect loss or
loss related to a breach of the expressed or implied warranty.

This warranty gives you specific legal rights, which may vary by country.
Complaints

In the event of any warranty claim a valid purchase receipt must be presented.
Read about raising a warranty-claim under the SERVICE section.
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IMPORTANT!

If you need technical help — contact our eeese service line:

eeese DK-telephone +45 69 16 32 00

We have specialist knowledge of our products and the field in general, so you can
get help quickly and easily.

13. Responsible Disposal

This symbol indicates that this product should not be disposed of with

general household waste. This applies throughout the entire EU. In order to

prevent any harm to the environment or health hazards caused by incorrect

waste disposal, the product must be handed in for recycling so that the

material can be disposed of in a responsible manner. When recycling your [ ]
product, take it to your local collection facility or contact the place of

purchase. They will ensure that the product is disposed of in an

environmentally sound manner.

14. Warning on Refrigerant R290

The machine is designed only for use with R290(propane) gas
as the designated refrigerant.

Note: The refrigerant loop is sealed. Only a qualified technician
should attempt to service.

The lack of smell does not indicate a lack of escaped gas. No open flames, cigarettes or
other possible sources of ignition should be used in the vicinity of the machine. Com-
ponent parts are designed for propane and non-incentive and non-sparking. Component
parts shall only be replaced with identical repair parts.

Note: The machine may only be installed in a room with a minimum floor area of 4m?.

R290 is a flammable gas that is heavier than air. On this basis, if the gas leaks from the
unit, the concentration will be the highest at ground level. However, the gas can be lifted
(e.g. by draught, fan, etc) to higher levels. The R290(propane) used in this unit has no
odour. Do not use the machine in a room with an open flame, other high-level heat sourc-
es (e.g. cigarettes, candles, etc.) or electrical discharges. Install the machine in a room
which can be ventilated when necessary and where gas accumulation is not possible

If R290(propane) is detected in the room, or a leak is suspected, do not allow unauthor-
ized persons to search for the source of the leak. In such cases, evacuate all people from
the room, open the windows, leave the room and notify your local fire department to
advise them that a propane leak has occurred. Do not allow any person to return to the
room until the commanding officer of the fire department or a certified service engineer
decides that the risk has ceased to exist.

MV-2564-04-2023 eeese-aircare.com © All rights eeese air care aps 19
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15. Connection to Wi-Fi

App binding device

Search for the App TuyaSmart or scan
the following QR caode for downloading the app.

Step 1

Make sure your phone is connected to your WI-Fl at home, and turn on Bluetooth.
Tap the + in the upper right corner of the home page to add the device.
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Step 2
Follow the guide to select the device to be configured and then enter the Wi-Fi password.

O ) e )

e wn eeen o v ) rme

Luna 2564

Step 3
Complete the connection to set the dehumidifier with the app.

// o \\
[ a—]
-F Luna 2564
O —
\\ // \\ \__/ // \\ //
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Adding device manually

Step 1

Tap Add Device on the home page or tap the + in the upper right corner, to go to
the add device page.

e N / ™
o \ [ o \
[Ga— L a—]
Fi e Sve
& 9
35z Welcome Home
Homen
«<»
L]
\ ) \ )
N / . /

Step 2
Confirm the indicator rapidly blink and enter the Wi-Fi password.

N /7 N ™
[ o \ [ e} \ [ o \
Cl G L ea—] L Ga—)

- W S L e e L o FETT

Cancat Faring ace w Cancal

Baleet s LACHE Wi-Fi netwerk sed Rt tha divics first. Adkding devic..
enher yous passord o bevicn e b i

2 -
= 2he 25
T oeun ;
& 13ass7an
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Step 3

Complete the connection to set the dehumidifier with the app.

// o \\
N
=P nases
L o
\\ // \\ \__/ // \\ //

MV-2564-04-2023 eeese-aircare.com © All rights eeese air care aps 123



DE

124

=eeese

air care

Lesen Sie das Benutzerhandbuch vor dem Gebrauch, beachten
Sie den entsprechenden Abschnitt in diesem Benutzerhandbuch.
Heben Sie es zum spéateren Nachschlagen auf. Wir behalten uns
das Recht vor, Fehler im Text oder an Bildern sowie notwendige
Anderungen an technischen Daten vorzunehmen.

Recyceln Sie nicht bendtigte Materialien, anstatt sie wegzuwerfen.
Alle Gerate und Verpackungen missen sortiert und umweltgerecht
an einem regionalen Recyclinghof abgegeben werden.

Das Produkt entspricht den geltenden europaischen und anderen
Richtlinien.

Inhaltsverzeichnis
T SICREMNEIESNINWEISE .o 125
2. TEIBISTE covevvevrvecesss i 127
3. Kontinuierliche Entwasserung ... 129
4. Vor der Inbetriebnahme 129
5. BetrieDSANIBITUNG ... 130
B. LUFEeNtfeUChTEr MEINIGEN. v 137
7. Lagerung 138
8. Anzeige der Fehlercodes.. 139
9. FENIBIDENEDUNG oo 139
10, TECHNISCRE DALEN woovvviririiiiviviesreesesssss st 141
11. Kundendienst... 141
12. Garantie 142
13. Verantwortungsvolle Entsorgung .. 143
14, Warnung zum KEEmMITTEl R2G0 ... 143
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Sicherheitshinweise

Warnhinweis

Dieses Gerat ist nur fUr den Einsatz in einer hauslichen Umgebung vorgesehen. Jede
andere Verwendung wird vom Hersteller nicht empfohlen und kann Feuer, Stromschlage
oder andere Personen- und Sachschaden verursachen Versuchen Sie niemals, das
Gerat selbst zu zerlegen oder zu reparieren. Das Gerat muss gemaf3 den nationalen
Verkabelungsvorschriften installiert werden. Das Gerat ist fUr einen A-bewerteten
Schalldruckpegel unter 70 dB ausgelegt. Uberpriifen Sie die Spannung und stellen Sie
sicher, dass sie den technischen Daten des Gerats entspricht. Dieses Gerat kann von
Personen ab 8 Jahren mit eingeschrankten kdrperlichen und geistigen Fahigkeiten sowie
Wahrnehmungsstdrungen oder fehlender Erfahrung und fehlendem Wissen bedient
werden, wenn sie hinsichtlich des sicheren Gebrauchs des Gerats beaufsichtigt oder
angeleitet wurden und sie die damit verbundenen Gefahren verstehen.

Warnhinweis

Nasse Hande
nicht erlaubt

VorsichtsmafBnahmen

Netzkabel

O

O

MV-2564-04-2023 eeese-aircare.com © eeese air care aps, alle Rechte vorbehalten

Ziehen Sie nicht
am Netzkabel, um
das Gerat von
der Steckdose zu
trennen.

Stellen oder
legen Sie keine
schweren
Gegenstande auf
das Netzkabel, um
Sicherheitsrisiken
zu vermeiden.

Versuchen

Sie nicht, das
Netzkabel
auszutauschen,
sondern wenden
Sie sich zur
Reparatur an
das autorisierte
Servicecenter,

Verwenden Sie
das Gerat nicht
an einem Uberlas-
teten Verlange-
rungskabel.

Verwenden Sie
das Gerat nicht,
wenn seine
Buchsenlécher
keinen Stecker
festhalten
konnen.

Berthren Sie

den Stecker
nicht mit nassen
Handen, um einen
elektrischen
Schlag zu
vermeiden.
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Aufstellen

Trennen Sie das
Produkt sofort
vom Stromnetz,
wenn daran
ungewohnliche
Gerausche,
Gerlche oder
Rauch auftreten.
Bitte ziehen Sie
den Stecker

bei Gewitter
heraus. Trennen
Sie das Produkt
vom Stromnetz,
wenn es nicht
verwendet wird.

Stellen Sie keine
brennbaren

und explosiven
Gegenstande um
das Gerat auf,
um Brande zu
vermeiden.

Verwenden Sie
das Gerat nicht
an einem zugigen
Ort oder neben
einem Heizkorper
oder Heizgerat.

Wahrend des Gebrauchs

Bevor Sie den
Luftentfeuchter
bewegen, schalten
Sie bitte den
Strom aus, ziehen
Sie das Netzkabel
ab und stellen

Sie sicher, dass
der Wassertank
leer ist

Kinder durfen
nicht mit

dem Gerat
spielen. Fuhren
Sie niemals
Fremdkdrper in
das Gerat ein.
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Die Steckdose
muss geerdet
und in geeigneter
Weise gesichert
sein.

Verwenden Sie
das Gerat nicht in
Schwimmbecken
oder dhnlichen
Einrichtungen, um
Sicherheitsrisiken
zu vermeiden.

Stellen Sie das
Gerat auf eine
stabile, ebene
Oberflache. Das
Gerat muss immer
aufrecht stehen.

Gie3en Sie

kein Wasser in
das Gerat, um
Fehlfunktionen zu
vermeiden.

Legen Sie

keine schweren
Gegenstande auf
das Gerat, um
Fehlfunktionen zu
vermeiden. Setzen
Sie sich niemals
auf das Gerat.
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2. Teileliste

Komponenten
Frontabdeckung
Obere Abdeckung
Luftungsgitter
Bedienfeld

Griff

Rollen

Vorfilter
Wassertank

© o NS LN

Hintere Abdeckung

-
o

. Ablaufausgang
Netzkabel

-
=
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Drehen Sie das
Gerat nicht um
und setzen Sie es
keinen kraftigen
StolBen aus, um
Fehlfunktionen zu
vermeiden.

Legen Sie
lhre Hande
niemals auf den
Luftauslass, um

Verletzungen oder

Fehlfunktionen zu
vermeiden.

DE
Das Gerat darf
wahrend der
Verwendung
nicht abgedeckt
werden.
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Bedienfeld

12.
13.
14.
15.
6.
7.
18.
19.

20.

21,

22.
23.
24,
25.
26.

27.

28.

Ein-/Ausschalter
Timer-Aus-Taste/WLAN-Taste
Luftungsgitter-Taste/lonisator-Taste
Anzeige

Taste Manuelle Entfeuchtung
Modus-Taste/Kindersicherungstaste
Auto-Taste

Anzeige Automatische Entfeuchtung
Waschetrocknungsanzeige
Schlaf-Anzeige
Luftreinigungsanzeige
WLAN-Anzeige

lonisator-Anzeige

Timer-Anzeige

Anzeige Tank voll

Betriebsanzeige

Abtauanzeige

19 20 21 22 23 25 26

air care

27 28

Entwasserung
29. Ablaufausgang

30. Ablaufschlauch

Ablaufschlauch
nicht im Lieferumfang
enthalten

128
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3. Kontinuierliche Entwasserung
Die kontinuierliche Entwasserungsoption ermdglicht das einfache Entfernen von gesammeltem
Wasser, anstatt es manuell aus dem Wassertank zu entleeren, wenn die Umgebung sehr feucht
ist.
1. Entfernen Sie den Gummistopfen, der den Ablaufschlauchanschluss verschlie3t.
2. Entfernen Sie den Wassertank.

3. SchlieBen Sie einen geeigneten Ablaufschlauch (14 mm Innendurchmesser) an den
Entwasserungsauslass an. Stellen Sie sicher, dass der Schlauch sicher und fest sitzt, um ein
Auslaufen zu verhindern.

4. Setzen Sie den Wassertank wieder an seinen Platz.

5. Stellen Sie immer sicher, dass der Ablaufschlauch nicht blockiert oder verstopft ist, um einen
reibungslosen Ablauf zu gewahrleisten.

Achten Sie bitte immer darauf, dass der Schlauch abwarts verlduft und nicht blockiert oder geknickt
ist. Der Ablaufschlauch ist nicht im Lieferumfang enthalten, aber als Zubehdr erhéltlich. Art-Nr. 2558

4. Vor der Inbetriebnahme

Uberpriifen Sie den Luftentfeuchter auf eventuelle Transportschaden. Im Falle eines
Schadens sollten Sie sich sofort mit unserer Service-Hotline in Verbindung setzen.

Stellen Sie den Luftentfeuchter in aufrechter Position auf eine stabile, ebene Oberflache.

Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel leicht zuganglich ist und nicht durch scharfe Kanten
beschadigt oder wahrend des Gebrauchs in irgendeiner Weise gequetscht wird.

-+ Stellen Sie sicher, dass sich der Luftentfeuchter in einem sicheren Abstand von mindestens
50 cm von Wanden und Mabelsticken befindet und an allen Seiten einen Luftraum hat.

+ Das Gerat muss mindestens 1 Stunde aufrecht stehen, bevor es zum ersten Mal verwendet
wird

+ Wenn ein Teil Ihres Hauses stark von Luftfeuchtigkeit betroffen ist, kann der Luftentfeuchter
zuerst dort platziert und spater in einen anderen Teil des Hauses umgesetzt werden.

+ Die Stromversorgung muss mit dem Wert auf dem Typenschild Ubereinstimmen, und die
Steckdose muss geerdet sein.

-+ Stellen Sie sicher, dass der Wassertank richtig eingesetzt ist, bevor Sie den Luftentfeuchter
einschalten.

+ Wenn der Luftentfeuchter ausgeschaltet und sofort wieder eingeschaltet wird, dauert es
ungefahr 3 Minuten, bis die volle Leistung erreicht ist (der Kompressor funktioniert wieder).

Wenn der Luftentfeuchter durch einen Stromausfall ausgeschaltet wird, schaltet er sich
automatisch wieder ein, sobald die Stromversorgung wiederhergestellt ist.

Der Luftentfeuchter arbeitet am besten bei normaler Zimmertemperatur. Sein Wirkungsgrad
verringert sich, wenn die Umgebungstemperatur unter 15 ° C fallt.

Schalten Sie die Stromversorgung ein und betreiben Sie das Gerat geméal3 den
untenstehenden Anweisungen.
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5. Betriebsanleitung

Ein- und Ausschalten des Gerits (Ein-Aus-Schalter)

o ©

(A)

1. Schlie3en Sie das Netzkabel an eine Steckdose an.

2. Driicken Sie den Ein-/Aus-Schalter (A) einmal, um das Gerat einzuschalten. StandardméRig
lauft es im manuellen Entfeuchtungsmodus mit hoher Lufterdrehzahl. Die Ein-/Aus-Anzeige ist
eingeschaltet.

3. Driicken Sie den Ein-/Aus-Schalter (A) erneut, um das Gerat auszuschalten. Das Gerat
schaltet sich aus, aber der Lufter lauft noch einige Sekunden weiter, um die hei3e Luft aus
dem Gerat herauszublasen.
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Automatische Abschalt-Timer-Funktion (Timer-Taste)

-—en
a
® *

=(29)

(A)

Dricken Sie die Timer-Taste (A), um lhre bevorzugten Betriebszeiten zwischen 0 und 24 Uhr
einzustellen.

Um die Timer-Funktion zu beenden, schalten Sie das Gerat aus und wieder ein.
Oder drticken Sie die Timer-Taste und halten Sie sie 3 Sekunden lang gedrtckt, und
dricken Sie zweimal.

Einstellung Feuchtigkeit (Taste Manuell)

(A)

Driicken Sie die Feuchtigkeitseinstellungs-Taste (A), um den gewlnschten maximalen

Feuchtigkeitswert zwischen CO- 30 % - 35 % - 40 % - 45 % - 50 % - 55 % - 60 % - 65 % - 70 % -

75 % - 80 % - CO auszuwahlen. CO steht dabei fur kontinuierliche Entfeuchtung ohne
Unterbrechung. CO steht dabei fur kontinuierliche Entfeuchtung ohne Unterbrechung und
unabhangig von der Umgebungsfeuchtigkeit.

Wenn die gewiinschte maximale Luftfeuchtigkeit erreicht ist, stoppt der Kompressor
umgehend. Der Lifter stoppt 3 Minuten spater und fur 27 Minuten.

Danach lauft der Lufter 2 Minuten mit geringer Drehzahl, um die Feuchtigkeit zu erkennen.
Wenn RH% gleich 3 % hoher als der eingestellte Wert, beginnt das Gerat zu arbeiten,
andernfalls stoppt das Gerat weitere 27 Minuten und wiederholt diesen Vorgang dann.
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Funktion des Liiftungsgitters [Liiftungsgitter-Taste]

50| @

&(25)

(A)

Dricken Sie die Liiftungsgitter-Taste (A), um die Bewegung des Gitters zu aktivieren.

Multifunktion optional [Modus-Taste]

Waschetrocknungsmodus

(B)
=

© 50

aes)

()

Dricken Sie die Modus-Taste (A) im manuellen Modus einmal, um den Wéschetrocknungsmodus
(B) auszuwahlen.

Das Gerat lauft in kontinuierlicher Entfeuchtung mit hoher LUfterdrehzahl fir 10 Stunden und
schaltet sich dann automatisch ab. Die Timer-Taste ist deaktiviert.
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Schlafmodus

(B)
C o
L] L]
Bs)

()

Dricken Sie die Modus-Taste (A) zweimal, um den Schlafmodus (B) auszuwahlen.

Das Gerat lauft mit einer vorgegebenen Feuchtigkeitseinstellung von 55 % und niedriger
LUfterdrehzahl.

Alle Anzeigen schalten sich 5 Sekunden nach Fertigstellung der Einstellungen ab. Betatigen Sie
eine beliebige Taste, um das Licht zu aktivieren und das Gerat normal zu betreiben.

Wenn keine weitere Taste betéatigt wird, schalten die Lampen sich nach 30 Sekunden aus.
Wenn der Wassertank im Schlafmodus voll wird, leuchtet die Anzeige Wassertank voll dauerhaft.

Luftreinigungsmodus

(B)

© 50

a@s)

(A)

,\
[ X )
N

'Y

Dricken Sie die Modus-Taste (A) dreimal, um den Luftreinigungsmodus (B) einzustellen.
Das Gerét lauft mit hoher Lifterdrehzahl, ohne zu entfeuchten, und der lonisator-Modus (C)
schaltet sich automatisch ein.

Halten Sie die Luftergitter-Taste 2 Sekunden lang gedriickt, um den lonisator-Modus ein-/
auszuschalten.
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Funktion ,Automatische Entfeuchtung” [Auto-Taste]

(B)

© o
[ ]

50

()

Driicken Sie die Taste Auto (A), um den Modus Automatische Entfeuchtung (B) auszuwéhlen.
Das Gerat lauft automatisch entsprechend der gemessenen Umgebungsfeuchtigkeit.

Umgebungs-RH% erkannt Kompressor Lifterdrehzahl
RH % > 65 % In Betrieb Hoch

55 % <RH % <65 % In Betrieb Niedrig

RH % <55 % Halt den Betrieb an Niedrig

RH = Relative Luftfeuchtigkeit

lonisator-Funktion [Manuelle Taste]

(B)
% o
° °
50
&(29)

(A

Der lonisator erzeugt negative lonen, die positiv geladene Molekule wie Staub, Bakterien, Pollen,
Rauch und andere Allergene binden. Diese Molekile verbinden sich zu gro3eren Molekulen, die
nicht in der Luft schweben kénnen und zu Boden sinken. Halten Sie die Luftergitter-Taste (A)
2 Sekunden lang gedrickt, um den lonisator-Modus (B) ein-/auszuschalten.

Der lonisator-Modus wird automatisch beendet, wenn das Gerat stoppt.
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WLAN-Funktion (WLAN-Taste)

~

®-)
=

L4

50

=)

(A)

Dricken Sie die Timer-Taste (A) 2 Sekunden lang, um die WLAN-Funktion zu aktivieren und in
den Netzwerkmodus zu gelangen. Wahrend der Netzwerkkonfiguration blinkt die WLAN-Anzeige
(B), und nachdem die Verbindung zum WLAN hergestellt ist, leuchtet das WLAN-Symbol.

Detaillierte Einstellungen finden Sie im Abschnitt Verbindung zum WLAN unten. Wenn
sich das Gerat im Netzwerkmodus befindet, drlicken Sie einige Sekunden lang die Timer-
Taste, um die WLAN-Verbindung zu trennen.

Kindersicherungsfunktion

©), LL
aes)

(A)

Um die Fehlbedienung durch kleine Kinder zu verhindern, ist das Gerat mit einer Kindersicherung
ausgestattet. Driicken Sie die Modus-Taste (A) 2 Sekunden lang, um alle Tasten zu sperren
(es ertont ein Piepton). Gehen Sie zum Entsperren ebenso vor.

Die Kindersicherungsfunktion kann im Standby-Modus und im Betriebsmodus eingestellt
werden. Sie kann jedoch nicht aktiviert werden, wenn der Wassertank voll ist.
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Automatische Abschaltung bei Anzeige Wassertank voll

(A)

o

Wenn der Wassertank im Normalbetrieb voll wird, schaltet das Gerat automatisch in den
Standby-Modus und die Anzeige Wassertank voll (A) leuchtet auf. Nach dem Leeren des
Wassertanks schaltet das Gerat in den vorhergehenden Modus zurtick.

Mit Ausnahme der Ein-/Ausschalttaste sind alle anderen Tasten deaktiviert.

Wenn der Wassertank entfernt wurde oder nicht korrekt eingesetzt ist, lauft der oben
genannte Vorgang ab.

Abtaumodus bei tiefer Temperatur

(A
&

Wenn die Umgebungstemperatur zu niedrig ist, schaltet der Entfeuchter in den Abtaumodus (A).
Das Gerat lauft mit hoher Lufterdrehzahl ohne Entfeuchtung.

Die Lifterdrehzahltaste ist in diesem Modus deaktiviert.
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Speicherfunktion

1. Wenn das Gerat ausgesteckt oder aufgrund eines Stromausfalls abgeschaltet wird, stellen Sie
die Stromversorgung wieder her. Der Entfeuchter startet dann wieder in dem gleichen Modus,
wie vor der Unterbrechung. Die Timer-Einstellung wird beibehalten.

2. Driicken Sie den Ein-/Ausschalter, um den Luftentfeuchter auszuschalten, und driicken Sie
ihn dann erneut, um ihn wieder einzuschalten. Der Luftentfeuchter startet wieder in dem
gleichen Modus, wie vor der Unterbrechung. Die Timer-Einstellung wird abgebrochen.

3. Schalten Sie den Luftentfeuchter aus und ziehen Sie den Netzstecker. Stellen Sie anschlieBend
die Stromversorgung wieder her und schalten Sie den Entfeuchter ein. Das Gerat lauft dann
wieder mit den Werkseinstellungen wie bei der ersten Inbetriebnahme durch Sie.

Luftentfeuchter reinigen

Bei regelmafBiger Verwendung kann der Filter mit Staub und Partikeln verstopfen. Um die
Wirksamkeit des Luftentfeuchters sicherzustellen, wird empfohlen, das Gerat mindestens alle
zwei Wochen zu reinigen:

Schalten Sie das Gerat aus und ziehen Sie den Stecker vor der
Reinigung aus der Steckdose.

Reinigen Sie das Gehause mit einem weichen, trockenen Tuch.

— Reinigen Sie die Luftein- und -auslassgitter des Luftentfeuchters

i mit einem Staubsauger. Wenn das Gerat extrem verschmutzt ist,

i verwenden Sie ein mildes Reinigungsmittel.

) ““ Wischen Sie den Luftreiniger mit einem leicht feuchten Tuch ab.

‘\ ) Entfernen Sie den Wassertank und reinigen Sie ihn von Hand mit
einem milden Reinigungsmittel. Spilen Sie ihn mit sauberem Wasser

Hinweis: Sprilhen Sie kein Wasser direkt auf das Gerat.

Die Reinigung und Benutzerwartung darf nicht von Kindern ohne
Aufsicht durchgefiihrt werden.
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Reinigung des Vorfilters
1. Entfernen Sie den Vorfilterrahmen auf der Ruckseite.

2. Reinigen Sie den Vorfilterrahmen grindlich mit warmem
Wasser und verwenden Sie bei Bedarf ein mildes
Reinigungsmittel. (Max. 40 °C)

Hinweis: Reinigen Sie den Vorfilter NICHT in der Spulmaschine.

3. Spllen Sie den Vorfilter in sauberem Wasser und lassen Sie
ihn trocknen, bevor Sie ihn wieder einsetzen.

4, Montieren Sie den Vorfilterrahmen wieder am Gerat.
Hinweis: Verwenden Sie den Entfeuchter NICHT ohne Vorfilter.

Der HEPA-Filter kann nicht gereinigt werden und muss einmal im Jahr ausgetauscht werden.

7. Lagerung

Wenn der Luftentfeuchter Uber einen langeren Zeitraum nicht verwendet wird, fihren Sie die
folgenden Schritte aus:

1. Entfernen Sie den Stecker aus der Steckdose und entleeren Sie den Tank. Stellen Sie sicher,
dass der Tank und der Luftentfeuchter vollstandig trocken sind. Dies kann ein paar Tage dauern.

2. Reinigen Sie den Luftfilter.

3. Uberpriifen Sie, ob der Luftentfeuchter in perfektem Zustand ist, um eine sichere
Verwendung nach einer langen Lagerzeit zu gewahrleisten.

4. Verpacken Sie das Gerat mit der passenden Verpackung.

5. Bewahren Sie den Luftentfeuchter an einem staubfreien Ort und vor direkter
Sonneneinstrahlung geschutzt auf. Vorzugsweise mit einer Plastikfolie bedeckt.

138
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8. Anzeige der Fehlercodes
Bitte wenden Sie sich an unsere eeese Service-Hotline, wenn einer der folgenden Fehlercodes
angezeigt wird.

ANZEIGECODE E1 E2 L3 L4

. Die Lufteintritts- Die Lufteintritts-
Temperatursen- | Feuchtigkeits- . !

Fehler sorfehler sensorfehler temperatur ist zu | temperatur ist zu

hoch >42 °C niedrig <0 °C
. Blinken alle Blinken alle . )

Anzeige 30 Sekunden 30 Sekunden L3 blinkt langsam | L4 blinkt langsam
Der Kompressor Der Kompressor
schaltet ab, schaltet ab,

Der der LUfter lauft der Lufter lauft
Luftentfeuchter | mit niedriger mit niedriger
Das Gerét funktioniert LUfterdrehzahl. LUfterdrehzahl.
Was passiert - normal, kann Nach 10 Minuten, | Nach 10 Minuten,
[duft normal. ‘ ‘ .
aber die wenn die wenn die
Luftfeuchtigkeit | Temperatur unter | Temperatur Uber
nicht einstellen. | 40 °C sinkt, lauft 2 °C steigt, lauft
das Gerat wieder | das Gerat wieder
normal. normal.
9. Fehlerbehebung

Uberpriifen Sie Folgendes, bevor Sie sich an den technischen Support wenden.

PROBLEM

MOGLICHE URSACHE

LOSUNG

Stecken Sie den Stecker

Der Luftentfeuchter
schaltet sich nicht

Die Stromversorgung ist nicht
angeschlossen

in eine Steckdose und
vergewissern Sie sich, dass
der Strom eingeschaltet ist

Der Wassertank ist voll

Leeren Sie den Tank

Der Tank wurde nicht richtig wieder
eingesetzt

Setzen Sie den Tank richtig ein

zitat ist zu gering

ein
Der eingestellte Feuchtigkeitswert ist | Verringern Sie die
erreicht Luftfeuchtigkeit
Wenden Sie sich zur
Netzstecker oder Kabel beschadigt Reparatur an ein autorisiertes
Servicecenter
Laufzeit ist zu kurz Seien S'e.QEdU|d'g und
warten Sie ab
Entfeuchtungskapa-

Die Umgebungstemperatur oder
Luftfeuchtigkeit ist zu niedrig

Es ist normal, dass das Gerat
unter diesen Bedingungen
nicht entfeuchtet
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Das Gerat
funktioniert,
reduziert aber

die relative
Luftfeuchtigkeit
nicht ausreichend

Der Raum ist zu grof3

Wir empfehlen die
Verwendung eines
Luftentfeuchters mit einer
groBeren Kapazitat

Es herrscht zu viel Luftzug

Verringern Sie den Luftzug
(z. B. Fenster und Turen
schlieBen)

Der Luftfilter ist verstopft

Reinigen Sie den Vorfilter

Die eingestellte Luftfeuchtigkeit ist
hoher als die Umgebungsluftfeuchtigkeit

Stellen Sie die Luftfeuchtigkeit
niedriger als die
Umgebungsfeuchtigkeit ein

Die Luftfeuchtigkeit
nimmt nicht ab

Der Luftentfeuchter wurde nicht lange genug betrieben

Die Umgebungstemperatur ist zu niedrig

Die Umgebungsluftfeuchtigkeit ist zu niedrig

Die Umgebungsfeuchtigkeit ist niedriger als die gewlinschte

eingestellte Luftfeuchtigkeit

Der Luftfilterrahmen ist verschmutzt

Reinigen Sie den
Vorfilterrahmen

Der Luftentfeuchter
blast warme Luft
aus

Die getrocknete Luft wird Uber
Heizspulen geleitet, bevor sie im
Rahmen des Entfeuchtungsprozesses
in den Raum geblasen wird

Das ist normal, ein
Luftentfeuchter ist kein
Luftkuhler

Die Anzeige zeigt
nicht den Feuchtig-
keitssollwert an

Die Anzeige zeigt die relative
Feuchtigkeit im Raum an und nicht den
Sollwert

Drlcken Sie die
Feuchtigkeitsregelungstaste
einmal, um den Sollwert

der relativen Feuchtigkeit
anzuzeigen

Wasser auf dem
Boden

Es befindet sich Restwasser im Tank
und das Gerat wird durch zu viel
Bewegung hin und her geschaukelt

Seien Sie vorsichtig, wenn
Sie den Tank bewegen

Wasser im Tank
lauft Gber

Der Wassertank kdnnte beschadigt
sein.

Der Schwimmer fiir den
automatischen Wassersensor fehlt

Der interne Entwasserungskanal ist
blockiert oder verstopft

Kontaktieren Sie unsere
eeese-Service-Hotline

Der Luftentfeuchter
ist laut

Der Vorfilter ist verstopft oder das
Gerat steht auf einer unebenen
Oberflache

Reinigen Sie den Vorfilter
oder stellen Sie das Gerat
auf eine ebene Oberflache

Lose Partikel oder Fremdkarper im
Inneren des Geréats

Gerausch von flieBendem Kaltemittel

Kontaktieren Sie unsere
eeese-Service-Hotline

Fehlercode

ET Temperatursensorfehler

E2: Feuchtigkeitssensorfehler

Kontaktieren Sie unsere
eeese-Service-Hotline
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Technische Daten

Modell Luna Art.-Nr. 2564
Max. Raumgrof3e m? 50
Empfohlene RaumgroBe m? 2-40
WLAN Ja
Timer Std. 1~ 24
IP-Code
Stromversorgung 220-240V - 50 Hz
Entfeuchtungskapazitat (30 °C RH 80 %) L/Tag 12
Entfeuchtungskapazitat (27 °C RH 60 %) L/Tag 75
Leistungsaufnahme, (27 °C, RH 60 %) W 165
Luftvolumen m¥/h Foch %0
Niedrig 70
Gerauschpegel Hoch 40°C
dB (A) Niedrig 36
Wassertankkapazitat L 2.6
Betriebstemperatur °C 5~35

Kaltemittel R290/0,045 kg
Kompressor Kolbenkompressor
Nettogewicht kg 10,7
HEPA-Filter enthalten Ja
Vorfilter Waschbar
Ablaufschlauchdurchmesser mm 14

Ablaufschlauch im Lieferumfang enthalten (Art. 2558)

Nein — als Zubehor erhéltlich

ProduktgroBe (HxBxT) cm

484 x 30,0 x 256

Die oben genannten technischen Daten dienen nur als Referenz. Wir behalten uns das Recht

vor, diese ohne varherige Ankiindigung zu &ndern.

Kundendienst

Wenn Sie Fragen haben oder weitere Informationen bendtigen, wenden Sie sich bitte an den

eeese Kundendienst unter +45 69 16 32 00

Wenn Sie den Kundendienst in Anspruch nehmen oder einen Garantieanspruch geltend machen
maochten, mussen Sie direkt in unserem Support-System eine Kundendienstanfrage erstellen.

Gehen Sie auf die Website zu SUPPORT.
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Garantie

Eingeschrénkte Garantie

Wir garantieren, dass alle Teile fUr einen Zeitraum von zwei Jahren ab Kaufdatum frei

von Material- und Verarbeitungsfehlern sind. Die Garantie gilt nur fur Material- oder
Herstellungsfehler, die verhindern, dass das Produkt normal installiert oder betrieben werden
kann. Defekte Teile werden ersetzt oder repariert.

Die Garantie gilt nicht fur Transportschaden, eine andere als die bestimmungsgemalile
Verwendung, Schaden durch falsche Montage oder unsachgemal3en Gebrauch, Schaden durch
StoBe oder andere Fehler oder durch unsachgemal3e Lagerung.

Die Garantie erlischt, wenn der Benutzer Anderungen am Produkt vornimmt.

Die Garantie umfasst keine produktbedingten Schaden, Sachschaden oder allgemeinen
Betriebsverluste.

Die Haftung des Herstellers geht nicht Uber die Reparatur oder den Austausch defekter Teile
hinaus und beinhaltet nicht die Arbeitskosten fir die Entfernung und Neuinstallation des
defekten Teils, die Transportkosten zum und vom Servicecenter sowie sonstigen Materialien, die
fur die Durchfiihrung der Reparatur erforderlich sind.

Diese Garantie deckt keine Ausfille oder Fehlfunktionen aufgrund folgender Umsténde ab:

Wenn Installation, Betrieb oder Wartung des Gerats nicht in Ubereinstimmung mit unserem
vertffentlichten und mit dem Gerat mitgelieferten ,Benutzerhandbuch” erfolgen.

Die handwerklichen Arbeiten zur Installation des Gerats.

Missbrauch, Umbau, Unfall, Feuer, Flut, Blitzschlag, Nagetiere, Insekten, Fahrlassigkeit oder
unvorhergesehene Ereignisse.

Verwendung von nicht werksseitig zugelassenen Teilen oder nicht werksseitig zugelassenem
Zubehor mit dem Produkt.

Haftungsbeschrankung

Dies ist die einzige vom Hersteller gewahrte Garantie. Niemand ist berechtigt, in unserem Namen
weitere Garantien zu gewahren.

Diese Garantie gilt anstelle aller sonstigen, ausdriicklichen oder stillschweigenden Garantien,
unter anderem einschlie@3lich etwaiger stillschweigender Garantien der Eignung fur einen
bestimmten Zweck oder der Verkaufsfahigkeit. Wir lehnen ausdrucklich jede Haftung fur
Folgeschaden, zuféllige Schaden, indirekte Verluste oder Verluste im Zusammenhang mit einer
Verletzung der ausdricklichen oder stillschweigenden Garantie ab.

Diese Garantie verleiht Innen bestimmte gesetzliche Rechte, die je nach Land variieren kdnnen.
Beanstandungen

Im Falle eines Garantieanspruchs ist ein gultiger Kaufbeleg vorzulegen.
Lesen Sie mehr Uber die Erhebung eines Garantieanspruchs im Abschnitt SERVICE.
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WICHTIG!

Wenn Sie technische Hilfe bendtigen — wenden Sie sich an unsere eeese-Service-Hotline:
eeese DK-Telefon +45 69 16 32 00

Wir verfligen Uber Fachkenntnisse zu unseren Produkten und zum Fachgebiet im
Allgemeinen, sodass Sie schnell und einfach Hilfe erhalten.

13. Verantwortungsvolle Entsorgung

Dieses Symbol weist darauf hin, dass dieses Produkt nicht mit dem allgemeinen
Hausmull entsorgt werden darf. Dies gilt EU-weit. Um Umweltschaden oder
Gesundheitsgefahren durch unsachgemafe Abfallentsorgung zu vermeiden,

muss das Produkt zum Recycling abgegeben werden, damit das Material
verantwortungsvoll entsorgt werden kann. Wenn Sie Ihr Produkt recyceln

maochten, bringen Sie es zu lhrer ortlichen Sammelstelle oder wenden Sie sich an

die Verkaufsstelle. Diese sorgen daflr, dass das Produkt umweltgerecht entsorgt wird.

14. Warnung zum Kaltemittel R290

Das Gerét ist nur fur die Verwendung mit dem Gas R290 (Propan) als
vorgegebenem Kaltemittel ausgelegt.

Hinweis: Der Kaltemittelkreislauf ist abgedichtet. Die Wartung sollte nur
von einem qualifizierten Techniker durchgefihrt werden.

Der Mangel an Geruch weist nicht auf einen Mangel an ausgetretenem Gas hin. In der Nahe des
Geréats durfen keine offenen Flammen, Zigaretten oder andere mdgliche Zindquellen verwendet
werden. Komponenten sind fir Propan und ohne Anreiz und ohne Funkenbildung ausgelegt.
Bauteile durfen nur durch identische Ersatzteile ersetzt werden.

Hinweis: Das Geréat darf nur in einem Raum mit einer Mindestbodenflache von 4 m? aufgestellt
werden.

R290 ist ein brennbares Gas, das schwerer ist, als Luft. Auf dieser Basis ist die Konzentration
am Boden am hochsten, wenn das Gas aus dem Gerat austritt. Das Gas kann jedoch

(z. B. durch Luftzug, Lifter usw.) auf ein htheres Niveau angehoben werden. Das in diesem
Gerat verwendete R290 (Propan) ist geruchslos. Verwenden Sie das Gerat nicht in Raumen mit
offener Flamme, anderen starken Warmequellen (z. B. Zigaretten, Kerzen usw.) oder elektrischen
Entladungen. Installieren Sie das Gerat in einem Raum, der bei Bedarf beluftet werden kann, und
in dem eine Gasansammlung nicht moglich ist

Wenn im Raum R290 (Propan) festgestellt oder ein Leck vermutet wird, lassen Sie nicht

zu, dass Unbefugte nach der Quelle des Lecks suchen. Evakuieren Sie in solchen Fallen alle
Personen aus dem Raum, 6ffnen Sie die Fenster, verlassen Sie den Raum und benachrichtigen
Sie Ihre ortliche Feuerwehr, um sie Uber das Auftreten eines Propanlecks zu informieren. Lassen
Sie keine Person in den Raum zurlickkehren, bis der befehlshabende Beamte der Feuerwehr oder
ein zertifizierter Servicetechniker feststellt, dass das Risiko nicht mehr besteht.
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15. Verbindung zum WLAN

APP-Anbindung des Gerits

Suchen Sie nach der App TuyaSmart oder scannen
Sie den folgenden QR-Code, um die APP herunterzuladen.

Schritt 1

Stellen Sie sicher, dass Ihr Telefon mit Ihrem WLAN zu Hause verbunden ist und schalten Sie
Bluetooth ein.

Tippen Sie auf das + in der oberen rechten Ecke der Startseite, um das Gerat hinzuzuftgen.

2

tuya

144 MV-2564-04-2023 eeese-aircare.com © eeese air care aps, alle Rechte vorbehalten



=eeese

air care

Schritt 2

Folgen Sie der Anleitung, um das zu konfigurierende Gerat auszuwahlen, und geben Sie
anschlieBend das WLAN-Passwort ein.

—

-

Luna 2564

Schritt 3
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Stellen Sie die Verbindung her, um den Luftentfeuchter Uber die APP einzustellen.
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Gerat manuell hinzufiigen

Schritt 1

Tippen Sie auf der Startseite auf Gerat hinzufiigen oder auf + in der oberen rechten Ecke, um
zur Seite Gerat hinzufiigen zu wechseln.

g N g . N
Y ) oD
Fid e ST FL - wra
e 0 < Ak aruay =
35z Welcome Home
[ D
«
L]
\ \ ) ) \ \ ) )
AN - // o - //

Schritt 2
Vergewissern Sie sich, dass die Anzeige schnell blinkt und geben Sie das WLAN-Passwort ein.

[ o \ [ [e] \ [ o \
Y ) LY ) oD
v Ty T aw D T aw wa T
Carcal Faring tisce = Carcal
Baleet s LACHE Wi-Fi netwerk sed Rt tha divics first. Adkding devic..
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Schritt 3

Stellen Sie die Verbindung her, um den Luftentfeuchter Uber die APP einzustellen.

Fig wh R
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Lees de gebruikershandleiding voor elk gebruik, raadpleeg de

overeenkomstige sectie in deze gebruikershandleiding. Bewaar
het voor toekomstig gebruik. We behouden ons het recht voor op
eventuele noodzakelijke wijzigingen in technische gegevens en

eventuele fouten in tekst of afbeeldingen.

en aangeboden aan een regionaal recyclingcentrum en op een
milieuvriendelijke manier worden verwerkt.

Recycle ongewenste materialen in plaats van ze weg te gooien.
Alle apparaten en verpakkingen moeten worden gesorteerd
]

7A 3 Het product voldoet aan de toepasselijke Europese en andere
richtlijnen.
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1.  Veiligheidsinstructies
Waarschuwing
Dit apparaat is uitsluitend bedoeld voor gebruik in een huiselijke omgeving. Elk ander gebruik
wordt niet aanbevolen door de fabrikant en kan leiden tot brand, elektrische schokken of ander
persoonlijk letsel en schade aan eigendommen. Probeer het apparaat nooit zelf te demonteren of
te repareren. Het apparaat moet in overeenstemming met de nationale bedradingsvoorschriften
worden geinstalleerd. Het apparaat is ontworpen met een A-gewogen geluidsdrukniveau van
minder dan 70 dB. Controleer de spanning en zorg ervoor dat deze voldoet aan de technische
specificaties van het apparaat. Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen van 8 jaar en
ouder en door personen met verminderde lichamelijke, zintuiglijke of geestelijke mogelijkheden of
gebrek aan ervaring en kennis als ze onder toezicht staan of instructies over veilig gebruik van
het apparaat hebben gekregen en de mogelijke gevaren begrijpen.
Waarschuwingen Natte handen zijn Waarschuwing
niet toegestaan
Voedingskabel
® Trek niet aan de ® Gebruik het
voedingskabel om apparaat niet met
het apparaat uit een overbelast
het stopcontact verlengsnoer.
te halen.
® Plaats Gebruik het
geen zware apparaat niet als
voorwerpen op de het stopcontact
‘ voedingskabel om de stekker niet
veiligheidsrisico's stevig vasthoudt.
— te vermijden.
® Probeer de Raak de stekker,
[7— — voedingskabel om elektrische
@y A niet te wijzigen, schokken te
neem contact voorkomen, niet
op met het met natte handen
N geautoriseerde aan.
servicecentrum
voor reparatie.
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Haal de stekker
onmiddellijk uit
het stopcontact
als het apparaat
vreemde geluiden,
geuren of rook
afgeeft. Trek
tijdens onweer
de stekker uit

het stopcontact.
Koppel het
product los als het
niet in gebruik is.

Plaats, om brand
te voorkomen,
geen brandbare
en explosieve
voorwerpen in
de buurt van het
apparaat.

Gebruik het appa-
raat niet op een
tochtige plaats of
naast een radi-
ator of verwar-
mingsapparaat.

Schakel de stroom
uit, trek de voe-
dingskabel uit het
stopcontact en
controleer of het
waterreservoir
leeg is voordat u
de luchtontvochti-
ger verplaatst

Kinderen

mogen niet met
het apparaat
spelen. Steek
nooit vreemde
voorwerpen in het
apparaat.

=eeese
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Het stopcontact
moet geaard
en adequaat
beveiligd zijn.

Gebruik het
apparaat niet in
het zwembad

of vergelijkbare
voorzieningen om
veiligheidsrisico's
te voorkomen.

Plaats het
apparaat op
een stabiel, plat
opperviak. Het
apparaat moet
altijd rechtop
staan.

Giet geen water
in het apparaat
om storing te
voorkamen.

Plaats

geen zware
voorwerpen op
het apparaat
om storingen
te voaorkomen.
Ga nooit op het
product zitten.
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N Duw het

4 apparaat niet

2 om en laat het
niet hard stoten
om defecten te
voorkomen.

Leg uw handen
niet op de
luchtuitlaat om
letsel of defecten
| | te voorkomen.

2. Onderdelenlijst

Onderdelen

Voorkant
Bovenklep
Ventilatierooster
Bedieningspaneel

Handvat
Zwenkwielen
Voorfilter
Waterreservoir
Achterkant

© o N DO LN S

Het apparaat
mag tijdens

het gebruik niet
worden afgedekt.

-
o

. Afvoer

-
=

Voedingskabel
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Bedieningspaneel
12, Aan/uit-knop

13, Timer uit-knop/wifi-knop

14, Ventilatierooster knop / lonisatarknop

15. Display

16. Handmatige ontvochtigingsknop

17. Modusknop / knop kinderslot

18. Automatische knop

19. Automatisch ontvochtigingslampje

20. Wasdroogindicator

21. Slaaplampje

22. Luchtzuiveringslampje

23. Wifi-controlelampje

24. lonisatorindicator

25. Controlelampje timer

26. Controlelampje tank vol

27. Controlelampje in bedrijf

28. Controlelamp ontdooien

19

21 22 23

25 26 27 28

Afvoer
29. Afvoer
30. Afvoerpijp

Afvoerslang
inbegrepen
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3. Ononderbroken drainage
Met de optie voor continue afvoer kan in een omgeving met een zeer hoge luchtvochtigheid het
opgevangen water gemakkelijk worden afgevoerd in plaats van handmatig uit de watertank te
worden geleegd.
1. Verwijder de rubberen plug die de aansluiting van de afvoerslang bedekt.
2. Verwijder de watertank.
3. Sluit een geschikte afvoerslang (14 mm binnendiameter) aan op de afvoer.
Zorg ervoor dat de slang stevig en strak zit om lekkage te voorkomen.
4. Zet de watertank weer op zijn plaats.
5. Zorg er altijd voor dat de afvoerslang niet geblokkeerd of geblokkeerd is om een viotte
doorstroming te behouden.
Zorg er altijd voor dat de pijp naar beneden wijst en niet geblokkeerd of geknikt is.
Afvoerslang is niet inbegrepen, maar als extra aan te schaffen. Artikel nr. 2558
4. Voor het gebruik

+ Controleer de luchtontvochtiger op eventuele transportschade. In geval van schade dient u
direct contact op te nemen met onze servicelijn.

Plaats de luchtontvochtiger rechtop op een stabiele, viakke ondergrond.

Zorg ervoor dat de voedingskabel gemakkelijk toegankelijk is en niet wordt beschadigd door
scherpe randen of op enigerlei wijze bekneld raakt tijdens gebruik.

Zarg ervoor dat de luchtontvochtiger op een veilige afstand van minimaal 50 cm van een
muur of meubel staat en aan alle kanten luchtruimte heeft.

Het apparaat moet minimaal 1 uur rechtop staan voordat deze voor het eerst wordt gebruikt

Als een deel van uw huis erg vochtig is, kan de luchtontvochtiger daar eerst worden
geplaatst en later naar een ander deel van het huis worden verplaatst.

De netvoeding moet overeenkomen met de waarde op het typeplaatje, het stopcontact moet
geaard zijn.

Zorg ervoor dat het waterreservoir correct is aangebracht voordat de luchtontvochtiger kan
worden ingeschakeld.

Als de luchtontvochtiger wordt uitgeschakeld en onmiddellijk weer wordt ingeschakeld, duurt
het ongeveer 3 minuten voordat hij op volle kracht is (compressor weer aan het werk).

Als de luchtontvochtiger wordt uitgeschakeld door een stroomstoring, schakelt hij
automatisch weer in zodra de stroom is hersteld.

De luchtontvachtiger werkt het beste bij een normale kamertemperatuur, het rendement
neemt af als de omgevingstemperatuur onder de 15 °C daalt.

Zet de stroom aan en laat het apparaat lopen volgens onderstaande instructies.
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5. Bedieningsinstructies

Inschakelen/uitschakelen van het apparaat (Aan-/uitkno

o ©

(A)

1. Sluit de voedingskabel aan op het stopcontact.

2. Druk eenmaal op de aan/uit-knop (A) om het apparaat in te schakelen. Standaard werkt het
apparaat in de handmatige ontvochtigingsmodus met hoge ventilatorsnelheid. De aan/uit-
indicator zal branden.

3. Druk nogmaals op de aan/uit-knop (A) om het apparaat uit te schakelen. Het zal stoppen met
werken, maar de ventilator werkt enkele seconden om de hete lucht in het apparaat naar
buiten te blazen.

154
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Automatische uitschakeling timerfunctie (timerknop)

-—en
a
® *

=(29)

(A)

Druk op de timerknop (A) om het gewenste timeruur van 00-24-00 te kiezen.

Om de timerfunctie te annuleren zet u het apparaat uit en weer aan.
Of druk op de timerknop en houd hem 3 seconden ingedrukt, en druk tweemaal.

Vochtigheidsinstelling (Handmatige knop)

(A)

Druk op de knop voor het instellen van de vochtigheid (A) om het gewenste maximale
vochtigheidsniveau te kiezen tussen de volgende CO-30%-35%-40%-45%-50%-55%-60%-65%-
70%-75%-80%-CO. CO staat voor continue non-stop ontvochtiging. CO staat voor continue
non-stop ontvochtiging ongeacht de omgevingsvochtigheid.

Wanneer degewenste maximale luchtvochtigheidis bereikt, stopt de compressor onmiddellijk.
De ventilator zal 3 minuten later stoppen en stopt dan 27 minuten.

Nadien zal de ventilator starten op lage snelheid gedurende 2 minuten om de
luchtvochtigheid te detecteren.

Als RV% 3% hoger is dan de ingestelde waarde, zal de machine beginnen te werken, anders
zal de machine stoppen voor 27 minuten en deze logica herhalen.

ol
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Functie ventilatierooster [Knop ventilatierooster]
D
[ J
50| @
o
&(25)
(A)
Druk op de Ventilatierooster knop (A) om de rooster trilling te activeren.
Multifunctionele optionele [modus-knop]
Wasdroog functie
(2)
s [
[ ]

© 50

a[e)]

()

Druk in handmatige modus eenmaal op de Modusknop (A) om de Wasdroogmodus (B)
te selecteren.
Het apparaat loopt in continue ontvochtiging met een hoge ventilatorsnelheid gedurende

10 uur en schakelt dan automatisch uit. Timerknop isuitgeschakeld.
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Slaapstand
(B)
¢ o
° )
[a]ed)]

()

Druk 2 keer op de Modusknop (A) om de Slaapmodus (B) te selecteren.

Het apparaat werkt met een aangewezen vochtigheidsinstelling van 55% samen met een lage
ventilatorsnelheid.

Alle indicatoren gaan 5 seconden na het voltooien van de instelling uit. Raak een willekeurige
knop aan om het licht te activeren en zoals gewoonlijk te bedienen.

Na 30 seconden gaan de lampjes uit, als er geen verdere bediening is. Als de watertank
in de slaapstand vol is, zal het lampje voor de volle watertank altijd branden.

Luchtzuiveringsmodus

(B)

© 50

a@s)

(A)

,\
[ X )
N

'Y

Druk 3 keer op de Modusknop (A) om de Luchtzuiveringsmodus (B) te selecteren.
Het apparaat draait met hoge ventilatorsnelheid zonder te ontvochtigen, en de ionisator-modus
(C) zal automatisch inschakelen.

Houd de ventilatierooster knop ingedrukt gedurende 2 seconden om de ionisator modus
aan/uit te schakelen
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Automatische ontvochtigingsfunctie [ Auto-knop]
(B)
© ]
[} [ ]

50

(A)

Druk op de Auto-knop (A) om de automatische ontvochtigingsmodus te selecteren.
Het apparaat werkt automatisch in overeenstemming met de hieronder gedetecteerde

luchtvochtigheid.
Relatieve luchtvochtigheid Compressor Ventilatorsnelheid
RH% gedetecteerd
RV%>85% In bedrijf Hoog
55%<RH%<65% In bedrijf Laag
RV%<55% Stopt werking Laag

RV = Relatieve vochtigheid

lonisatorfunctie [Handmatige knopl

(B)
% o
° °
50
&(25)

(A)

De ionisator creéert negatieve ionen die zich hechten aan positief geladen moleculen zoals stof,
bacterién, pollen, rook en andere allergenen. Deze moleculen hechten zich aan elkaar tot grotere
moleculen die niet in de lucht kunnen zweven en op de grond vallen. Houd de ventilatierooster
knop ingedrukt gedurende 2 seconden om de ionisator modus aan/uit te activeren.

De ionisator modus gaat automatisch uit als de ventilator niet meer werkt.

158 MV-2564-04-2023 eeese-aircare.com © Alle rechten voorbehouden door eeese air care aps



=eeese NL

air care

Wifi-functie (timerknop)

~

®-)
=

L4

50

=)

(A)

Druk 2 seconden op de Timerknop (A) om de wifi-functie te activeren en in de netwerkmodus
te gaan. Tijdens de netwerkconfiguratie knippert de wifi-indicator (B) snel en nadat de wifi
verbonden is, is het wifi-pictogram aan.

Zie de onderstaande sectie Verbinding met wifi voor gedetailleerde instellingen. Wanneer
de machine zich in netwerkmodus bevindt, drukt u enkele seconden op de timerknop om
de wifi-verbinding te verbreken.

Kinderslotfunctie

©), LL
aes)

(A)

Om verkeerd gebruik door jonge kinderen te voorkomen, is het apparaat uitgerust met een
kinderslotfunctie. Druk gedurende 2 seconden op de Modusknop (A) om alle knoppen te
vergrendelen met een piepend geluid. Dezelfde operatie kan het ontgrendelen.

De kinderveiligheidsfunctie kan worden ingesteld op stand-by modus en bedrijfsmodus,
maar kan niet worden geactiveerd wanneer de watertank vol is.
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Automatische uitschakeling met lampje voor volle watertank

(A)

o

Wanneer het waterreservoir bij normaal gebruik vol raakt, gaat het apparaat automatisch in de
stand-by modus en verschijnt het Lampje Volle tank (A). Na het legen van de tank gaat het
apparaat over op de vorige modus.

Behalve de aan/uit-knop zijn alle andere knoppen uitgeschakeld.

Als het waterreservoir wordt verwijderd of niet goed wordt geplaatst, zal het hierboven
beschreven gebeuren.

Ontdooistand bij lage temperatuur

(A
&

Als de omgevingstemperatuur te laag is, gaat de luchtontvochtiger in de ontdooistand (A).
Het apparaat werkt met een hoge ventilatorsnelheid zonder te ontvochtigen.

De ventilatorsnelheidsknop is in deze modus uitgeschakeld.
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Geheugenfunctie

1. Als het apparaat direct of door stroomuitval wordt losgekoppeld, sluit het apparaat dan weer
aan op de stroomvoorziening en de luchtontvochtiger zal werken met de modus van véér de
uitschakeling. De timerinstelling blijft behouden.

2. Druk op de aan/uit-knop om de luchtontvochtiger uit te schakelen en druk daarna op de aan/
uit-knop om hem weer in te schakelen. De luchtontvochtiger zal verder werken in de stand
van voor de uitschakeling. De timerinstelling wordt geannuleerd.

3. Schakel de ontvochtiger uit, haal de voedingskabel uit het stopcontact. Sluit dan de voeding
weer aan en schakel de luchtontvochtiger in. De eerste keer dat u de luchtontvochtiger hebt
ontvangen, zal hij als fabrieksinstelling werken.

De luchtontvochtiger reinigen

Bij regelmatig gebruik kan het filter verstopt raken met stof en deeltjes. Om de effectiviteit van
de luchtontvochtiger te garanderen, wordt aanbevolen om het apparaat minimaal om de twee
weken te reinigen:

Schakel het apparaat uit en trek de stekker uit het stopcontact
voordat u het reinigt.

- Maak de behuizing schoon met een zachte, droge doek. Stofzuig
i de luchtinlaat- en uitlaatroosters van de luchtontvochtiger. Als
het apparaat zeer vuil is, gebruik dan een mild reinigingsmiddel.
i Veeg de luchtreiniger met een licht vochtige doek af. Verwijder

‘ i het waterreservoir en was het met de hand met een mild
schoonmaakmiddel. Spoel het af met schoon water

Let op: Sproei geen water rechtstreeks op het apparaat.

Kinderen mogen het niet zonder toezicht schoonmaken en
gebruikersonderhoud uitvoeren.
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De voorfilter reinigen
1. Verwijder de voorfilter van de achterkant.

2. Was het voorfilterframe zorgvuldig in warm water, gebruik
70 nodig een mild reinigingsmiddel. (Max. 40°C)

Let op: Was de voorfilter NIET in de vaatwasser.

3. Spoel de voorfilter in schoon water en laat hem drogen
voordat u hem opnieuw plaatst.

4. Monteer de voorfilter weer op het apparaat.
Let op: Gebruik de luchtontvochtiger NIET zonder voorfilter.

De HEPA filter kan niet worden schoongemaakt en moet eenmaal per jaar worden vervangen.

Opslag
Als de luchtontvochtiger een lange periode niet zal worden gebruikt neem dan de volgende
stappen:

1. Verwijder de stekker uit het stopcontact en leeg de tank, zorg ervoor dat de tank en de
luchtontvochtiger volledig droog zijn. Dit kan een paar dagen duren.

2. Reinig het luchtfilter.

3. Controleer de luchtontvochtiger op een perfecte conditie om een veilig gebruik ervan na een
lange periode van opslag te garanderen.

4. Verpak het apparaat met de geschikte verpakking.

5. Bewaar de luchtontvochtiger in een stofvrije locatie, en uit direct zonlicht. Bij voorkeur
afgedekt met een vel plastic.
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8. Weergave foutcodes

Neem contact op met onze eeese servicelijn als een van de onderstaande foutcodes verschijnt.

30 seconden

30 seconden

knipperen L3

WEERGEGE-
VEN CODE E1 E2 L3 L&
§ . Temperatuur Temperatuur
Fout Ssnéeoiwggaattuur EZT;SVSZ%ZEE luchttoevoer is te | luchttoevoer is te
hoog >42°C laag <0°C
Display Knippert elke Knippert elke Langzaam Langzaam

knipperen L4

Wat is er aan
de hand

Het apparaat
werkt normaal.

Het apparaat
werkt normaal,
maar kan de
luchtvochtigheid
niet instellen

De compressor
stopt met werken,
de ventilator
werkt op lage
ventilatorsnelheid.
10 minuten later,
als de temperatuur
daalt tot onder de
40 °C, werkt het
apparaat normaal.

De compressor
stopt met werken,
de ventilator
werkt op lage
ventilatorsnelheid.
10 minuten

later, als de
temperatuur stijgt
tot boven de 2
°C, werkt het
apparaat normaal.

9. Het oplossen van problemen

Controleer het volgende voordat u contact opneemt met de technische ondersteuning.

luchtontvochtiger
gaat niet aan

PROBLEEM MOGELIJKE OORZAAK OPLOSSING
Steek de stekker in het
De voeding is niet aangesloten stopcontact en zorg ervoor
dat er stroom op staat
De watertank is vol Leeg de tank
De

De tank is niet correct vervangen

Vervang de tank

De ingestelde luchtvochtigheid is

bereikt

Verlaag de luchtvochtigheid

Stekker of snoer beschadigd

Neem vaor reparatie
contact op met een erkend
servicecentrum

ringscapaciteit is
te laag

Bedrijfstijd is te kort

Wees geduldig en wacht

De waterverwijde-

Omgevingstemperatuur of vochtigheid
zijn te laag

Het is normaal dat het
apparaat niet ontvochtigt in
deze omstandigheden
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Wij raden u een
De kamer is te groot luchtontvochtiger met een
grotere capaciteit aan
Het apparaat werkt, Verminder de ventilatie
maar vermindert de Er is te veel ventilatie (bijv. sluit ramen en sluit
relatieve vochtigheid deuren)
onvoldoende Het luchtfilter is verstopt De voorfilter reinigen
De luchtvochtigheid is hoger dan de ‘Stel de léJCht(;/OChUghe'd
omgevingsvochtigheid sgerintdanode = -
omgevingsvochtigheid
De luchtontvochtiger is niet lang genoeg gebruikt
De omgevingstemperatuur is te laag
De luchtvachtigheid | De luchtvochtigheid in de omgeving is te laag
neemt niet af De luchtvochtigheid is lager dan het gewenste ingestelde
vachtigheidsniveau
Het luchtfilterframe is vuil Het voorfilterframe reinigen
De gedroogde lucht gaat langs een Dit is normaal een
De luchtontvochtiger | verwarmingsspiraal alvorens het in de \uchtontvochfi or is geen
blaast warme lucht ruimte wordt geblazen als deel van het luchtkoeler g g
ontvochtigingsproces.
Het display toont Het display toont de relatieve Druk eenmaal op d.e knop
; . o : voor de vochtigheidscontrole
niet het ingestelde vochtigheid van de kamer, niet het de i telde relati
vochtigheidspunt ingestelde punt om de Ingestelde relatieve
luchtvochtigheid te zien
Er zit nog water in de tank en het T
Water op de vloer apparaat wordt te veel geschud bij Wees voorzichtig bij het
verplaatsen van de tank
verplaatsen
Het waterreservoir kan worden
beschadigd
Water in tank loopt Vlotter voor automatische watersensor | Neem contact op met onze
over zit niet op zijn plaats eeese-servicelijn
Intern afvoerkanaal is geblokkeerd of
belemmerd
De voorfilter is geblokkeerd of het Reinig de voorfilter of zet
apparaat staat op een oneffen het apparaat op een viakke
) opperviak ondergrond
De luchtontvochtiger
is lawaaierig Losse of vreemde deeltjes in het
apparaat Neem contact op met onze
eeese-servicelijn
Geluid van stromend koelmiddel
Foutcode ET: Fout temperatuursensor Neem contact op met onze
E2: Fout vochtigheidssensor eeese-servicelijn
164
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10. Technische specificaties
Model Luna Art. no 2564
Maximaal werkgebied m? 50
Aanbevolen werkgebied m? 2-40
Wifi Ja
Timer, uur 1~ 24
IP-code
Stroomvoorziening 220-240V / 50Hz
Ontvochtigingscapaciteit (30°C RV 80%), I/dag 12
Ontvochtigingscapaciteit (27°C RV 60%), I/dag 75
Stroomverbruik, (27°C RV 60%) W 165
Hoog 90
Luchtvolume m3/u
Laag 70
Geluidsniveau Hoog 40
dB (A) Laag 36
Watertank capaciteit, | 2.6
Bedrijfstemperatuur °C 5~35
Koelmiddel R290 / 0,045 kg
Compressor Heen en weer bewegend
Nettogewicht, kg 10.7
HEPAfilter inbegrepen Ja
Voorfilter Wasbaar
Diameter afvoerslang, mm 14
Afvoerslang inbegrepen (art. 2558) Nee - afgglqg;reli#k aan te
Productafmetingen (H x B x D), cm: 484 x 30.0 x 25.6
De bovenstaande technische gegevens zijn alleen ter referentie. Wij behouden ons het recht
voor om deze zonder voorafgaande kennisgeving te wijzigen.
1. Service

Als u vragen hebt of meer informatie nodig hebt, aarzel dan niet om te bellen met

NL

eeese-klantenservice op +45 69 16 32 00

Als u service nodig hebt of als u een garantieclaim wilt indienen, moet u een ticket aanmaken in
ons supportsysteem. Ga naar de website onder SUPPORT.
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Garantie

Beperkte garantie

Wij garanderen dat alle onderdelen vrij zijn van defecten aan materialen en arbeid voor een
periode van twee jaar vanaf de datum van aankoop. De garantie dekt alleen materiaal of
fabricagefouten die voorkomen dat het product op een normale manier kan worden geinstalleerd
of gebruikt. Defecte onderdelen worden vervangen of gerepareerd.

De garantie dekt geen transportschade, enig ander gebruik dan het bedoelde, schade
veroorzaakt door onjuiste montage of oneigenlijk gebruik, schade veroorzaakt door slagen,
stoten of andere fouten, of door onjuiste opslag.

De garantie vervalt als de gebruiker het product wijzigt.

De garantie geldt niet voor productgerelateerde schade, materi€le schade of algemeen
operationeel verlies.

De aansprakelijkheid van de fabrikant kan niet hoger zijn dan de reparatie of vervanging van
defecte onderdelen en omvat geen arbeidskosten voor het verwijderen en opnieuw installeren
van het defecte onderdeel, transportkosten van en naar het servicecentrum, en alle andere
materialen die nodig zijn voor het uitvoeren van de reparatie.

Deze garantie dekt geen storing of slechte werking als gevolg van het volgende:

Onjuiste installatie, bediening of onderhoud van het apparaat volgens onze gepubliceerde
"Gebruikersgids" die bij het apparaat is meegeleverd.

De arbeidsuren voor installatie van het apparaat.

Misbruik, verandering, ongeval, brand, overstroming, blikseminslag, knaagdieren, insecten,
nalatigheid of onvoorziene gebeurtenissen.

Gebruik van niet door de fabriek geautoriseerde onderdelen of accessoires in combinatie met
het product.

Beperking van aansprakelijkheid

Dit is de enige garantie die de fabrikant verstrekt. Niemand mag namens ons een andere
garantie geven.

Deze garantie geldt in de plaats van alle andere garanties, expliciet of impliciet, met inbegrip
van maar niet beperkt tot enige impliciete garantie van geschiktheid voor een bepaald doel en
verkoopbaarheid. Wij wijzen uitdrukkelijk alle aansprakelijkheid af voor gevolgschade, accidentele
schade, indirect verlies of verlies in verband met een schending van de expliciete of impliciete
garantie.

Deze garantie geeft u specifieke wettelijke rechten, die per land kunnen verschillen.

Klachten

In het geval van een garantieclaim moet een geldig aankoopbewijs worden ingediend.
Lees meer over het indienen van een garantieclaim onder de sectie SERVICE.
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BELANGRIJK!

Als u technische hulp nodig hebt, neem dan contact op met onze servicelijn:
eeese DK-telefoon +45 69 16 32 00

We hebben specialistische kennis van onze producten en het vakgebied in het algemeen,
zodat u snel en gemakkelijk hulp kunt krijgen.

13. Verantwoorde afvalverwijdering

Dit symbool geeft aan dat dit product niet bij het gewone huisvuil mag

worden gegooid. Dit geldt voor de hele EU. Om schade aan het milieu of

gezondheidsrisico's door onjuiste afvalverwerking te voorkomen, moet

het product worden ingeleverd voor recycling, zodat het materiaal op een

verantwoorde manier kan worden afgevoerd. Breng het product voor recycling .
naar uw lokale inzamelfaciliteit of neem contact op met de plaats van aankoop.

Zij zorgen ervoor dat het product op een milieuvriendelijke manier wordt afgevoerd.

14. Waarschuwing voor koelmiddel R290

Het apparaat is alleen ontworpen voor gebruik met R290 (propaan) gas
als het aangewezen koelmiddel.

Let op: het koelmiddelcircuit is verzegeld. Alleen een gekwalificeerde
technicus mag proberen om onderhoud uit te voeren.

Het ontbreken van geur duidt niet op een gebrek aan ontsnapt gas. Gebruik geen open vuur,
sigaretten of andere mogelijke ontstekingsbronnen in de buurt van het apparaat. Onderdelen zijn
ontworpen vaoor propaan en niet-stimulerend en niet-vonkend. Onderdelen mogen alleen worden
vervangen door identieke reparatieonderdelen.

Let op: Het apparaat mag alleen worden geinstalleerd in een ruimte met een vioeroppervlak van
minimaal 4m?,

R290 is een brandbaar gas dat zwaarder is dan lucht. Op basis hiervan zal de concentratie
wanneer gas uit het apparaat lekt het hoogst zijn op grondniveau. Wel kan het gas (bv. door
tocht, ventilator, etc) naar een hoger niveau getild worden. Het R290 (propaan) dat in dit
apparaat wordt gebruikt, heeft geen geur. Gebruik het apparaat niet in een kamer met open
vuur, andere warmtebronnen van hoog niveau (bv. sigaretten, kaarsen, enz.) Of elektrische
ontladingen. Installeer het apparaat in een ruimte die indien nodig kan worden geventileerd en
waar gasophoping niet mogeliik is

Als in de kamer R230 (propaan) wordt gedetecteerd, of als er een lek wordt vermoed, laat dan
niet toe dat onbevoegden naar de bron van het lek zoeken. Evacueer in dergelijke gevallen alle
mensen uit de kamer, open de ramen, verlaat de kamer en breng uw plaatselijke brandweer op
de hoogte om hen te informeren dat er een propaanlek is opgetreden. Laat niemand terugkeren
naar de kamer totdat de commandant van de brandweer of een gecertificeerde servicemonteur
heeft besloten dat het risico is opgehouden te bestaan.
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15. Verbinding met wifi

APP-apparaat

Zoek naar de app TuyaSmart of scan de
volgende QR-code om de APP te downloaden.

Stap 1

Zorg ervoor dat de telefoon thuis is verbonden met de wifi en schakel bluetooth in.
Tik op de + in de rechterbovenhoek van de startpagina om het apparaat toe te voegen.

J'// \

2

tuya
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Stap 2

Volg de handleiding en kies het apparaat dat geconfigureerd moet worden. Voer dan het wifi-
wachtwoord in.
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Stap 3
Voltooi de aansluiting om de luchtontvochtiger in te stellen met de app.
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Apparaat handmatig toevoegen

Stap 1

Klik op Apparaat toevoegen op de startpagina of op + in de rechterbovenhoek om naar de
pagina apparaat toevoegen te gaan.
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Stap 2
Bevestig als het lampje snel knippert en geef het wifi-paswoord in.
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Stap 3

Voltooi de aansluiting om de luchtontvochtiger in te stellen met de app.

Fig wh R
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Thank you for choosing this product.
Please read this instruction manual before using it.
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